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PARTE 1 PROCEDIMIENTOS DE LICITACIÓN
SECCIÓN I. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES 
1. GENERAL 
Alcance de la Licitación 
1.1 El Comprador indicado en los Datos de la Licitación (DDL) emite estos Documentos de Licitación para la adquisición de los Bienes y Servicios Conexos especificados en Sección VI, Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega. El nombre y número de identificación de esta Licitación Pública Internacional (LPI) están especificados en los DDL. El nombre, identificación y número de lotes están indicados en los DDL.
1.2 Para todos los efectos de estos Documentos de Licitación:

(a) el término “por escrito” significa comunicación en forma escrita (por ejemplo por correo electrónico, facsímile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto así lo requiere, “singular” significa “plural” y viceversa; y
(c) “día” significa día calendario.

2. Fuente de Fondos
2.1 El Prestatario o Beneficiario (en adelante denominado el “Prestatario”) indicado en los DDL ha solicitado o recibido financiamiento (en adelante denominado “fondos”) del Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante denominado “el Banco”) para sufragar el costo del proyecto especificado en los DDL. El Prestatario destinará una porción de dichos fondos para efectuar pagos elegibles en virtud del Contrato para el cual se emiten estos Documentos de Licitación.
2.2 El Banco efectuará pagos solamente a pedido del Prestatario y una vez que el Banco  los haya aprobado de conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo financiero entre el Prestatario y el Banco (en adelante denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se ajustarán en todos sus aspectos a las condiciones de dicho Contrato de Préstamo. Nadie más que el Prestatario podrá tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendrá ningún derecho a los fondos del préstamo.
3. Fraude y Corrupción y Prácticas Prohibidas 
3.1 El Banco exige el cumplimiento de su política con respecto a fraude y corrupción y prácticas prohibidas que se indican en la Sección VI.

4. Oferentes Elegibles
4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberán ser originarios de países miembros del Banco. Los Oferentes originarios de países no miembros del Banco serán descalificados de participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En la Sección V de este documento se indican los países miembros del Banco al igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen de los bienes y servicios.  Los Oferentes originarios de un país miembro del Banco, al igual que los bienes suministrados, no serán elegibles si:
(a) las leyes o la reglamentación oficial el país del Prestatario prohíbe relaciones comerciales con ese país; o
(b) por un acto de conformidad con una decisión del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capítulo VII de la Carta de esa Organización, el país del prestatario prohíba las importaciones de bienes de ese país o cualquier pago a personas o entidades en ese país.
4.2 Un Oferente no deberá tener conflicto de interés. Los Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de interés serán descalificados. Se considerará que los Oferentes tienen conflicto de interés con una o más partes en este proceso de licitación si ellos: 

(a) están o han estado asociados, con una firma o con cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada por el Comprador para la prestación de servicios de consultoría para la preparación del diseño, las especificaciones técnicas y otros documentos que se utilizarán en la licitación para la adquisición de los bienes objeto de estos Documentos de Licitación; o 

(b) presentan más de una Oferta en este proceso licitatorio, excepto si se trata de ofertas alternativas permitidas bajo la Cláusula 13 de las IAO. Sin embargo, esto no limita la participación de subcontratistas en más de una Oferta.
Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organización anterior constituida o integrada por cualquiera de los individuos designados como partes contratantes que el Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos de Sanciones o que otra Institución Financiera Internacional (IFI) declare inelegible y con sujeción a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento recíproco de sanciones y se encuentre bajo dicha declaración de inelegibilidad durante el periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo con lo indicado en la Cláusula 3.
4.3 Las empresas estatales del país Prestatario serán elegibles solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomía legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia del Prestatario.

4.4 Los Oferentes deberán proporcionar al Comprador evidencia satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando el Comprador razonablemente la solicite.

5. Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos 
5.1 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier país miembro del Banco de acuerdo con la Sección V, Países Elegibles, con la excepción de los casos indicados en la Cláusula 4.1 (a) y (b).
5.2 Para propósitos de esta cláusula, el término “bienes” incluye mercaderías, materias primas, maquinaria, equipos y plantas industriales; y “servicios conexos” incluye servicios tales como transporte, seguros, instalaciones, puesta en servicio, capacitación y mantenimiento inicial.
5.3 Los criterios para determinar el origen de los bienes y los servicios conexos se encuentran indicados en la Sección V, Países Elegibles.
A. CONTENIDO DE LOS DOCUMENTOS DE LICITACIÓN
6. Secciones de los Documentos de Licitación
6.1 Los Documentos de Licitación están compuestos por las Partes 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas secciones que a continuación se indican y cualquier enmienda emitida en virtud de la Cláusula 8 de las IAO.
	PARTE 1    
	Procedimientos de Licitación
Sección I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
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6.2 El Llamado a Licitación emitido por el Comprador no forma parte de los Documentos de Licitación.

6.3 El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los Documentos de Licitación y sus enmiendas, de no haber sido obtenidos directamente del Comprador.

6.4 Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones, formularios, términos y especificaciones de los Documentos de Licitación. La presentación incompleta de la información o documentación requerida en los Documentos de Licitación puede constituir causal de rechazo de la oferta.
7. Aclaración de los Documentos de Licitación
7.1 Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaración sobre los Documentos de Licitación deberá comunicarse con el Comprador por escrito a la dirección del Comprador que se suministra en los DDL. El Comprador responderá por escrito a todas las solicitudes de aclaración, siempre que dichas solicitudes sean recibidas al menos veintiún (21) días antes de la fecha límite para la presentación de ofertas.  El Comprador enviará copia de las respuestas, incluyendo una descripción de las consultas realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que hubiesen adquirido los Documentos de Licitación directamente del Comprador. Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador considera necesario enmendar los Documentos de Licitación, deberá hacerlo siguiendo el procedimiento indicado en la  Cláusula 8 y Subcláusula 24.2, de las IAO.
8. Enmienda a los Documentos de Licitación
8.1 El Comprador podrá, en cualquier momento antes del vencimiento del plazo para presentación de ofertas, enmendar los Documentos de Licitación mediante la emisión de una enmienda.

8.2 Toda enmienda emitida formará parte integral de los Documentos de Licitación y deberá ser comunicada por escrito a todos los que hayan obtenido los documentos de Licitación directamente del Comprador.

8.3 El Comprador podrá, a su discreción, prorrogar el plazo de presentación de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en la preparación de sus ofertas, de conformidad con la Subcláusula 24.2 de las IAO.
B. PREPARACIÓN DE LAS OFERTAS 
9. Costo de la Oferta
9.1 El Oferente financiará todos los costos relacionados con la preparación y presentación de su oferta, y el Comprador no estará sujeto ni será responsable en ningún caso por dichos costos, independientemente de la modalidad o del resultado del proceso de licitación.
10. Idioma de la Oferta 
10.1 La oferta, así como toda la correspondencia y documentos relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente y el Comprador deberán ser escritos en el idioma especificado en los DDL.  Los documentos de soporte y material impreso que formen parte de la oferta, pueden estar en otro idioma con la condición de que los apartes pertinentes estén acompañados de una traducción fidedigna al idioma especificado en los DDL. Para efectos de interpretación de la oferta, dicha traducción prevalecerá.

11. Documentos que Componen la Oferta
11.1 La oferta deberá contener los siguientes documentos:

(a) Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con las Cláusulas 12, 14 y 15 de las IAO;

(b) Garantía de Mantenimiento de la Oferta o Declaración de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la Cláusula 21 de las IAO, si se requiere;

(c) confirmación escrita que autorice al signatario de la oferta a comprometer al Oferente, de conformidad con la Cláusula 22 de las IAO;

(d) evidencia documentada, de conformidad con la Cláusula 16 de las IAO, que establezca que el Oferente es elegible para presentar una oferta; 

(e) evidencia documentada, de conformidad con la Cláusula 17 de las IAO, que certifique que los Bienes y Servicios Conexos que proporcionará el Oferente son de origen elegible;

(f) evidencia documentada, de conformidad con las Cláusulas 18 y 30 de las IAO, que establezca que los Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitación; 

(g) evidencia documentada, de conformidad con la Cláusula 19 de las IAO, que establezca que el   Oferente está calificado para ejecutar el Contrato en caso que su oferta sea aceptada; y

(h) cualquier otro documento requerido en los DDL.

12. Formulario de Oferta y Lista de Precios 
12.1 El Oferente presentará el Formulario de Oferta utilizando el formulario suministrado en la Sección IV, Formularios de la Oferta. Este formulario deberá ser debidamente llenado sin alterar su forma y no se aceptarán sustitutos. Todos los espacios en blanco deberán ser llenados con la información solicitada.

12.2 El Oferente presentará la Lista de Precios de los Bienes y Servicios Conexos, según corresponda a su origen y utilizando los formularios suministrados en la Sección IV, Formularios de la Oferta.

13. Ofertas Alternativas 
13.1 A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se considerarán ofertas alternativas.
14. Precios de la Oferta y Lista de Precios 
14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario de Presentación de la Oferta y en la Lista de Precios deberán ajustarse a los requerimientos que se indican a continuación.

14.2 Todos los lotes y artículos deberán enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista de Precios. 

14.3 El precio cotizado en el Formulario de Presentación de la Oferta deberá ser el precio total de la oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca. 

14.4 El Oferente cotizará cualquier descuento incondicional e indicará su método de aplicación en el Formulario de Presentación de la Oferta. 

14.5 Las expresiones CIP, FCA, CPT y otros términos afines se regirán por las normas prescritas en la edición vigente de Incoterms publicada por la Cámara de Comercio Internacional, según se indique en los DDL.

14.6 Los precios deberán cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de Precios incluidos en la Sección IV, Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de los precios se requiere con el único propósito de facilitar al Comprador la comparación de las ofertas. Esto no limitará de ninguna manera el derecho del Comprador para contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los precios, el Oferente podrá incluir costos de transporte cotizados por empresas transportadoras registradas en cualquier país elegible, de conformidad con la Sección V, Países Elegibles. Así mismo, el Oferente podrá adquirir servicios de seguros de cualquier país elegible de conformidad con la Sección V, Países Elegibles. Los precios deberán registrarse de la siguiente manera:

(a) Para bienes de origen en el País del Comprador:

(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de destino convenido) en el país del Comprador especificado en los DDL, incluyendo todos los derechos de aduana y los impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los componentes y materia prima utilizada en la fabricación o ensamblaje de los bienes; 

(ii) todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto que obligue el País del Comprador a pagar sobre los Bienes en caso de ser adjudicado el Contrato al Oferente; y
(b) Para bienes de origen fuera del País del Comprador y que serán importados:

(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de destino convenido) en el país del Comprador, según se indica en los DDL;  

(ii) además de los precios CIP indicados en (b)(i) anteriormente, el precio de los bienes a ser importados podrán ser cotizados FCA (lugar convenido) o CPT (lugar de destino convenido), si así se indica en los DDL;
(c) Para bienes de origen fuera del país del Comprador, e importados previamente: 

Para  bienes importados previamente, se deberá diferenciar entre el precio CIP (lugar de destino convenido) cotizado y el valor de importación original de estos bienes declarado en aduanas, e  incluirá cualquier reembolso o margen del agente o representante local y todos los costos locales excepto los derechos de aduana e impuestos de importación que pagó o pagará el Comprador. Para mayor claridad, se requerirá a los Oferentes que coticen el precio incluyendo los derechos de aduana, y adicionalmente presenten los derechos de aduana y el precio  neto de derechos de aduana que es la diferencia entre esos valores.
(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de destino convenido) en el país del Comprador, incluyendo el valor original de importación, más cualquier margen (o descuento); más cualquier otro costo relacionado,  derechos de aduana y otros impuestos de importación pagados o por pagar sobre los Bienes previamente importados.

(ii) los derechos de aduana y otros impuestos de importación pagados (deberán ser respaldados con evidencia documental) o pagaderos sobre los bienes previamente importados;

(iii) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de destino convenido) en el país del Comprador, excluidos los derechos de aduana y otros impuestos de importación pagados o por pagar sobre los bienes previamente importados, que es la diferencia entre (i) y (ii) anteriores;

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro impuesto pagadero en el país del Comprador sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado al Oferente, y 

(d) para los Servicios Conexos, fuera de transporte interno y otros servicios necesarios para hacer llegar los Bienes a su destino final, cuando dichos Servicios Conexos sean especificados en la Lista Requerimientos:
(i) el precio de cada artículo que comprende los Servicios Conexos (inclusive cualquier impuesto aplicable). 

14.7 Los precios cotizados por el Oferente serán fijos durante la ejecución del Contrato y no estarán sujetos a ninguna variación por ningún motivo, salvo indicación contraria en los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no responde a lo solicitado y, en consecuencia, será rechazada de conformidad con la Cláusula 30 de las IAO. Sin embargo, si de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios cotizados por el Oferente pueden ser ajustables durante la ejecución del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos no serán rechazadas, y el ajuste de los precios se tratará como si fuera cero.

14.8 Si así se indica en la Subcláusula 1.1 de las IAO, el Llamado a Licitación será por ofertas para contratos individuales (lotes) o para combinación de contratos (grupos). A menos que se indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados deberán corresponder al 100% de los artículos indicados en cada lote y al 100% de las cantidades indicadas para cada artículo de un lote. Los Oferentes que deseen ofrecer reducción de precios (descuentos) por la adjudicación de más de un Contrato deberán indicar en su oferta los descuentos aplicables  de conformidad con la Subcláusula 14.4 de las IAO, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas y abiertas al mismo tiempo
15. Moneda de la Oferta
15.1 El Oferente cotizará en la moneda del país del Comprador la porción de la oferta correspondiente a gastos adquiridos en el país del Comprador, a menos que se indique lo contrario en los DDL.

16. Documentos que Establecen la Elegibilidad del Oferente 
16.1 Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la Cláusula 4 de las IAO, los Oferentes deberán completar el Formulario de Oferta, incluido en la Sección IV, Formularios de la Oferta.

17. Documentos que Establecen la Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos 
17.1 Con el fin de establecer la elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos, de conformidad con la Cláusula 5 de las IAO, los Oferentes deberán completar las declaraciones de país de origen en los Formularios de Lista de Precios, incluidos en la Sección IV, Formularios de la Oferta.
18. Documentos que Establecen la Conformidad de los Bienes y Servicios Conexos 
18.1 Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos, los Oferentes deberán proporcionar como parte de la oferta evidencia documentada acreditando que los Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y los estándares especificados en la Sección VI, Requisitos de los Bienes y Servicios.

18.2 La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa, planos o datos, y deberá incluir una descripción detallada de las características esenciales técnicas y de funcionamiento de cada artículo demostrando conformidad sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las especificaciones técnicas. De ser procedente el Oferente incluirá una declaración de variaciones y excepciones a las provisiones en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

18.3 Los Oferentes también deberán proporcionar una lista detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para el adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el período indicado en los DDL, a partir del inicio de la utilización de los bienes por el Comprador. 

18.4 Las normas de fabricación, procesamiento, material y equipo así como las referencias a marcas o números de catálogos que haya incluido el Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios son solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad, marcas, y/o números de catálogos siempre y cuando demuestren a satisfacción del Comprador, que las substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas en los Requisitos de los Bienes y Servicios.
19. Documentos que Establecen las Calificaciones del Oferente 
19.1 La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para ejecutar el Contrato si su oferta es aceptada, deberá establecer a completa satisfacción del Comprador: 

(a) que, si se requiere en los DDL, el Oferente que no fábrica o produce los bienes que propone proveer deberá presentar una Autorización del Fabricante mediante el formulario incluido en la Sección IV, Formularios de la Oferta para demostrar que ha sido debidamente autorizado por el fabricante o productor de los Bienes para suministrarlos en el país del Comprador;

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente que no está establecido comercialmente en el país del Comprador, el Oferente está o estará (si se le adjudica el Contrato) representado por un Agente en el país del Comprador equipado y con capacidad para cumplir con las obligaciones de mantenimiento, reparaciones y almacenamiento de repuestos, estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas; y
(c) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de calificación estipulados en la Sección III, Criterios de Evaluación y Calificación.

20. Periodo de Validez de las Ofertas 
20.1 Las ofertas se deberán mantener válidas por el período especificado en los DDL a partir de la fecha límite para la presentación de ofertas establecida por el Comprador. Toda oferta con un período de validez menor será rechazada por el Comprador por incumplimiento.

20.2 En circunstancias excepcionales y antes de que expire el período de validez de la oferta, el Comprador podrá solicitarle a los Oferentes que extiendan el período de la validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas deberán hacerse  por escrito. Si se hubiese solicitado una Garantía de Mantenimiento de Oferta, de acuerdo a la Cláusula 21 de las IAO, también ésta deberá prorrogarse por el período correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantía de  la Oferta. Al Oferente que acepte la solicitud de prórroga no se le pedirá ni permitirá modificar su oferta, con excepción de lo dispuesto en la Subcláusula 20.3 de las IAO.

20.3 En el caso de contratos con precio fijo,  si la adjudicación se retrasase por un período mayor a cincuenta y seis (56) días a partir del vencimiento del plazo inicial de validez de la oferta, el precio del Contrato será ajustado según lo especificado en la solicitud de prórroga.  La evaluación de la oferta deberá basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta el ajuste mencionado.

21. Garantía de Mantenimiento de Oferta
21.1 El Oferente deberá presentar como parte de su oferta una Garantía de Mantenimiento de la Oferta o una  Declaración de Mantenimiento de la Oferta, si así se estipula en los DDL. 

21.2 La Garantía de Mantenimiento de la Oferta deberá expedirse por la cantidad especificada en los DDL y en la moneda del país del Comprador o en una moneda de libre convertibilidad, y deberá:

(a) a opción del Oferente, adoptar la forma de una carta de crédito, o una garantía bancaria emitida por una institución bancaria, o una fianza emitida por una aseguradora; 

(b) ser emitida por una institución de prestigio seleccionada por el Oferente y ubicada en un país elegible. Si la institución que emite la garantía está localizada fuera del país del Comprador, deberá tener una sucursal financiera en el país del Comprador que permita hacer efectiva la garantía;
(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los formularios de la Garantía de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Sección IV, Formularios de la Oferta, u otro formulario aprobado por el Comprador con anterioridad a la presentación de la oferta;

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del Comprador en caso de tener que invocar las condiciones detalladas en la Cláusula 21.5 de las IAO;

(e) ser presentada en original; no se aceptarán copias;

(f) permanecer válida por un período de 28 días posteriores a la fecha límite de la validez de las ofertas, o del período prorrogado, si corresponde, de conformidad con la Cláusula 20.2 de las IAO;  

21.3 Si la Subcláusula 21.1 de las IAO exige una Garantía de Mantenimiento de la Oferta o una Declaración de Mantenimiento de la Oferta, todas las ofertas que no estén acompañadas por una Garantía que sustancialmente responda a lo requerido en la cláusula mencionada, serán rechazadas por el Comprador por incumplimiento.

21.4 La Garantía de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas ofertas no fueron seleccionadas serán devueltas tan pronto como sea posible una vez que el Oferente adjudicado haya suministrado su Garantía de Cumplimiento, de conformidad con la Cláusula 44 de las IAO.

21.5 La Garantía de Mantenimiento de la Oferta se podrá hacer efectiva o la Declaración de Mantenimiento de la Oferta se podrá ejecutar si:

(a) un Oferente retira su oferta durante el período de validez de la oferta especificado por el Oferente en el Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la Subcláusula 20.2 de las IAO; o;

(b) si el Oferente seleccionado no: 

(i) firma el Contrato de conformidad con la Cláusula 43 de las IAO; 

(ii) suministra la Garantía de Cumplimiento de conformidad con la Cláusula 44 de las IAO.

21.6 La Garantía de Mantenimiento de la Oferta o la Declaración de Mantenimiento de la Oferta de una Asociación en Participación o Consorcio deberá ser emitido en nombre de la Asociación en Participación o Consorcio que presenta la oferta.  Si dicha Asociación o Consorcio no ha sido legalmente constituido en el momento de presentar la oferta, la Garantía de Mantenimiento de la Oferta o la Declaración de Mantenimiento de la Oferta deberá ser emitida en nombre de todos los futuros socios de la Asociación o Consorcio tal como se denominan en la carta de intención mencionada en el subpárrafo 7 del Formulario de Información sobre el Oferente, incluido en la Sección IV, Formularios de la Oferta.
21.7 Si en los DDL no se exige una Garantía de Mantenimiento de Oferta, y
(a) un Oferente retira su Oferta durante el período de tiempo de validez señalado por él en la Carta de la Oferta, con excepción de lo dispuesto en la Subcláusula 20.2 de las IAO o
(b) el Oferente seleccionado no firma el Contrato de conformidad con la Cláusula 43 de las IAO, o no suministra la Garantía de Cumplimiento de conformidad con la Cláusula 44 de las IAO;
El Prestatario podrá, si así se dispone en los DDL, declarar al Oferente no elegible para la adjudicación de un contrato por parte del Contratante durante el período que se estipule en los DDL.
22. Formato y Firma de la Oferta 
22.1 El Oferente preparará un original de los documentos que comprenden la oferta según se describe en la Cláusula 11 de las IAO y lo marcará claramente como “ORIGINAL”. Además el Oferente deberá presentar el número de copias de la oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto del original  prevalecerá sobre el de las copias.   

22.2 El original y todas las copias de la oferta deberán ser mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberán estar firmadas por la persona debidamente autorizada para firmar en nombre del Oferente.

22.3 Los textos entre líneas, tachaduras o palabras superpuestas serán válidos solamente si llevan la firma o las iniciales de la persona que firma la oferta.
C. PRESENTACION Y APERTURA DE LAS OFERTAS 
23. Presentación, Sello e Identificación de las Ofertas 
23.1 Los Oferentes siempre podrán enviar sus ofertas por correo o entregarlas personalmente. Los Oferentes podrán presentar sus ofertas electrónicamente cuando así se indique en los DDL. 

(a) Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o las entreguen personalmente deberán incluir el original y cada copia de la oferta, incluyendo ofertas alternativas si fueran permitidas en virtud de la Cláusula 13 de las IAO, en sobres separados, cerrados en forma inviolable y debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres conteniendo el original y las copias serán incluidos a su vez en un solo sobre. El resto del procedimiento será de acuerdo con las Subcláusulas 23.2 y 23.3 de las IAO.
(b) Los Oferentes que presenten sus ofertas electrónicamente seguirán los procedimientos especificados en los DDL.   

23.2 Los sobres interiores y exteriores deberán:
(a) llevar el nombre y la dirección del Oferente;

(b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo a lo indicado en la Subcláusula 24.1 de las IAO;

(c) llevar la identificación específica de este proceso de licitación indicado en la Cláusula 1.1 de las IAO y cualquier otra identificación que se indique en los DDL; y
(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas, especificadas de conformidad con la Subcláusula 27.1 de las IAO.
23.3 Si los sobres no están sellados e identificados como se requiere, el Comprador no se responsabilizará en caso de que la oferta se extravíe o sea abierta prematuramente.
24. Plazo para Presentar las Ofertas 
24.1 Las ofertas deberán ser recibidas por el Comprador en la dirección y no más tarde que la fecha y hora que se especifican en los DDL.

24.2 El  Comprador podrá a su discreción, extender el plazo para la presentación de ofertas mediante una enmienda a los Documentos de Licitación, de conformidad con la Cláusula 8 de las IAO. En este caso, todos los derechos y obligaciones del Comprador y de los Oferentes previamente sujetos a la fecha límite original para presentar las ofertas quedarán sujetos a la nueva fecha prorrogada.

25. Ofertas Tardías 
25.1 El Comprador no considerará ninguna oferta que llegue con posterioridad al plazo límite para la presentación de ofertas, en virtud de la Cláusula 24 de las IAO. Toda oferta que reciba el Comprador después del plazo límite para la presentación de las ofertas será declarada tardía y será rechazada y devuelta al Oferente remitente sin abrir.
26. Retiro, Sustitución y Modificación de las Ofertas 
26.1 Un Oferente podrá retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envío de una comunicación por escrito, de conformidad con la Cláusula 23 de las IAO, debidamente firmada por un representante autorizado, y deberá incluir una copia de dicha autorización de acuerdo a lo estipulado en la Subcláusula 22.2 (con excepción de la comunicación de retiro que no requiere copias). La sustitución o modificación correspondiente de la oferta deberá acompañar dicha comunicación por escrito. Todas las comunicaciones deberán ser:

(a) presentadas de conformidad con las Cláusulas 22 y 23 de las IAO (con excepción de la comunicación de retiro que no requiere copias). Adicionalmente, los respectivos sobres deberán estar claramente marcados “RETIRO”, “SUSTITUCIÓN”  o “MODIFICACIÓN”; y
(b) recibidas por el Comprador antes del plazo límite establecido para la presentación de las ofertas, de conformidad con la Cláusula 24 de las IAO.

26.2 Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Subcláusula 26.1 de las IAO serán devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes. 

26.3 Ninguna oferta podrá ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha límite para presentar ofertas y la expiración del período de validez de las ofertas indicado por el Oferente en el Formulario de Oferta, o cualquier extensión si la hubiese.
27. Apertura de las Ofertas
27.1 El Comprador llevará a cabo el acto de apertura de las ofertas en público en la dirección, fecha y hora establecidas en los DDL. Cualquier procedimiento específico para la apertura de ofertas presentadas electrónicamente si fueron permitidas de conformidad con la Cláusula 23.1 de las IAO, estará indicado en los DDL. 

27.2 Primero se abrirán los sobres marcados como “RETIRO” y se leerán en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no será abierto sino devuelto al Oferente remitente. Si el sobre del retiro no contiene una copia del poder cuyas firmas confirmen la legitimidad del representante autorizado por el Oferente, se procederá a abrir la oferta. No se permitirá el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicación de retiro pertinente contenga la autorización válida para solicitar el retiro y sea leída en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Seguidamente, se abrirán los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leerán en voz alta y se intercambiará con la oferta correspondiente que está siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrirá sino que se devolverá al Oferente remitente. No se permitirá ninguna sustitución a menos que la comunicación de sustitución correspondiente contenga una autorización válida para solicitar la sustitución y sea leída en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abrirán y leerán en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitirá ninguna modificación a las ofertas a menos que la comunicación de modificación correspondiente contenga la autorización válida para solicitar la modificación y sea leída en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se considerarán en la evaluación los sobres que se abran y lean en voz alta durante el acto de apertura de las ofertas.
27.3 Todos los demás sobres se abrirán de uno en uno, leyendo en voz alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones; los precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u ofertas alternativas; la existencia de una Garantía de Mantenimiento de la Oferta o una Declaración de Mantenimiento de la Oferta de requerirse; y cualquier otro detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente los descuentos y ofertas alternativas leídas en voz alta se considerarán en la evaluación. Ninguna oferta será rechazada durante el acto de apertura, excepto las ofertas tardías, de conformidad con la Subcláusula 25.1 de las IAO. 

27.4 El Comprador preparará un acta del acto de apertura de las ofertas que incluirá como mínimo: el nombre del Oferente y si hubo retiro, sustitución o modificación; el precio de la oferta, por lote si corresponde, incluyendo cualquier descuento y ofertas alternativas si estaban permitidas; y la existencia o no de la Garantía de Mantenimiento de la Oferta o de la Declaración de Mantenimiento de la Oferta, de haberse requerido. Se le debe solicitar a los representantes de los Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta deberá ser distribuida a los Oferentes que presenten sus ofertas a tiempo, y publicada en línea de haberse permitido ofertar electrónicamente.
D. Evaluación y Comparación de Ofertas 
28. Confidencialidad 
28.1 No se divulgará a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitación, información relacionada con la revisión, evaluación, comparación y poscalificación de las ofertas, ni sobre la recomendación de adjudicación del Contrato hasta que se haya publicado la adjudicación del Contrato.
28.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al Comprador en la revisión, evaluación, comparación y poscalificación de las ofertas o en la adjudicación del Contrato podrá resultar en el rechazo de su oferta.

28.3 No obstante lo dispuesto en la Subcláusula 28.2 de las IAO, si durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de adjudicación del Contrato, un Oferente desea comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la licitación, deberá hacerlo por escrito.
29. Aclaración de las Ofertas 
29.1 Para facilitar el proceso de revisión, evaluación, comparación y poscalificación de las ofertas, el Comprador podrá, a su discreción, solicitar a cualquier Oferente aclaraciones sobre su oferta. No se considerarán aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes cuando no sean  en respuesta a una solicitud del Comprador.  La solicitud de aclaración por el Comprador y la respuesta deberán ser hechas por escrito. No se solicitará, ofrecerá o permitirá cambios en los precios o a la esencia de la oferta, excepto para confirmar correcciones de errores aritméticos descubiertos por el Comprador en la evaluación de las ofertas, de conformidad con la Cláusula 31 de las IAO.
30. Cumplimiento de las Ofertas
30.1 Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitación, el Comprador se basará en el contenido de la propia oferta. 

30.2 Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitación es la que satisface todos los términos, condiciones y especificaciones estipuladas en dichos documentos sin desviaciones importantes, reservas u omisiones. Una desviación importante, reservación u omisión es aquella que:
(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos especificados en el Contrato; o
(b) limita de una manera sustancial, contraria a los Documentos de Licitación, los derechos del Comprador o las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o
(c) de rectificarse, afectaría injustamente la posición competitiva de los otros Oferentes que presentan ofertas que se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitación.
30.3 Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitación, deberá ser rechazada por el Comprador y el Oferente no podrá ajustarla posteriormente mediante correcciones de desviaciones importantes, reservaciones u omisiones.
31. Diferencias, Errores y Omisiones 
31.1 Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitación, el Comprador podrá dispensar alguna diferencia u omisión cuando ésta no constituya una desviación importante.
31.2 Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitación, el Comprador podrá solicitarle al Oferente que presente dentro de un plazo razonable, información o documentación necesaria para rectificar diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no importantes de documentación. Dichas omisiones no podrán estar relacionadas con ningún aspecto del precio de la oferta. Si el Oferente no cumple con la petición, su oferta podrá ser rechazada.
31.3 Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitación, el Comprador corregirá errores aritméticos de la siguiente manera:
(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las cantidades correspondientes, prevalecerá el precio unitario y el precio total será corregido a menos que el Comprador considere que hay un error obvio en la colocación del punto decimal, caso en el cual el total cotizado prevalecerá y el precio unitario se corregirá;
(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevalecerán y se corregirá el total; y
(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerá el monto expresado en palabras a menos que la cantidad expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevalecerán las cantidades en cifras de conformidad con los párrafos (a) y (b) mencionados.
31.4 Si el Oferente que presentó la oferta evaluada más baja no acepta la corrección de los errores, su oferta será rechazada.
32. Examen Preliminar de las Ofertas 
32.1 El Comprador examinará todas las ofertas para confirmar que todos los documentos y documentación técnica solicitada en la Cláusula 11 de las IAO han sido suministrados y para determinar si cada documento entregado está completo.
32.2 El Comprador confirmará que los siguientes documentos e información han sido proporcionados con la oferta. Si cualquiera de estos documentos o información faltaran, la oferta será rechazada.
(a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Subcláusula 12.1 de las IAO;;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subcláusula 12.2 de las IAO; y
(c) Garantía de Mantenimiento de la Oferta o Declaración de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la Subcláusula 21 de las IAO, si corresponde.
33. Examen de los Términos y Condiciones; Evaluación Técnica 
33.1 El Comprador examinará todas las ofertas para confirmar que todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones o reservas mayores.

33.2 El Comprador evaluará los aspectos técnicos de la oferta presentada en virtud de la Cláusula 18 de las IAO, para confirmar que todos los requisitos estipulados en la Sección VI, Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega de los Documentos de Licitación, han sido cumplidos sin ninguna desviación importante o reserva.

33.3 Si después de haber  examinado los términos y condiciones y de haber efectuado la evaluación técnica, el Comprador est{ablece que la oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitación de conformidad con la Cláusula 30 de las IAO, la oferta será rechazada.

34. Conversión a una Sola Moneda 
34.1 Para efectos de evaluación y comparación, el Comprador convertirá todos los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas a la moneda única indicada en los DDL utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por la fuente y en la fecha especificada en los DDL.
35. Preferencia Nacional 
35.1 La preferencia nacional no será un factor de evaluación a menos que se indique lo contrario en los DDL.

36. Evaluación de las Ofertas
36.1 El Comprador evaluará todas las ofertas que se determine que hasta esta etapa de la evaluación se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitación.

36.2 Para evaluar una oferta, el Comprador utilizará únicamente los factores, metodologías y criterios definidos en la Cláusula 36 de las IAO. No se permitirá ningún otro criterio ni metodología.

36.3 Al evaluar una ofertas, el Comprador considerará lo siguiente:

(a) la evaluación se hará por Artículos o Lotes de la manera como se especifique en los DDL; y el precio cotizado de conformidad con la Cláusula 14 de las IAO;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos de conformidad con la Subcláusula 31.3 de las IAO;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de conformidad con la Subcláusula 14.4 de las IAO;

(d) ajustes debidos a la aplicación de los criterios de evaluación especificados en los DDL de entre los indicados en la Sección III, Criterios de Evaluación y Calificación;

(e) ajustes debidos a la aplicación de un margen de preferencia, si corresponde, de conformidad con la Cláusula 35 de las IAO.

36.4 Al evaluar una oferta el Comprador excluirá y no tendrá en cuenta:

(a) en el caso de Bienes producidos en el país del Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado al Oferente;

(b) en el caso de bienes no producidos en el país del Comprador, previamente importados o a ser importados, los derechos de aduana y otros impuestos a la importación, impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado al Oferente;

(c) ninguna concesión por ajuste de precios durante el período de ejecución del Contrato, de ser estipulado en la oferta.

36.5 La evaluación de una oferta requerirá que el Comprador considere otros factores, además del precio cotizado, de conformidad con la Cláusula 14 de las IAO. Estos factores podrán estar relacionados con las características, rendimiento, términos y condiciones de la compra de los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados, si los hubiere, se expresará en términos monetarios para facilitar la comparación de las ofertas, a menos que se indique lo contrario en la Sección III, Criterios de Evaluación y Calificación.  Los factores, metodologías y criterios que se apliquen serán aquellos especificados en la Subcláusula 36.3 (d) de las IAO.

36.6 Si así se indica en los DDL, estos Documentos de Licitación permitirán que los Oferentes coticen precios separados para uno o más lotes, y permitirán que el Comprador adjudique uno o varios lotes a más de un Oferente. La metodología de evaluación para determinar la combinación de lotes evaluada más baja, está detallada en la Sección III, Criterios de Evaluación y Calificación.
37. Comparación de las Ofertas 
37.1 El Comprador comparará todas las ofertas que cumplen sustancialmente para determinar la oferta evaluada más baja, de conformidad con la Cláusula 36 de las IAO.

38. Poscalificación del Oferente
38.1 El Comprador determinará, a su entera satisfacción, si el Oferente seleccionado como el que ha presentado la oferta evaluada más baja y ha cumplido sustancialmente con la los Documentos de Licitación está calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

38.2 Dicha determinación se basará en el examen de la evidencia documentada de las calificaciones del Oferente que éste presente, de conformidad con la Cláusula 19 de las IAO.

38.3 Una determinación afirmativa será un prerrequisito  para la adjudicación del Contrato al Oferente. Una determinación negativa resultará en la descalificación de la oferta del Oferente, en cuyo caso el Comprador procederá a determinar si el Oferente que presentó la siguiente oferta evaluada más baja está calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
39. Derecho del Comprador a Aceptar cualquier Oferta y Rechazar a Cualquier o Todas las Ofertas 
39.1 El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la adjudicación del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los Oferentes.
E. Adjudicación del Contrato 
40. Criterios de Adjudicación 
40.1 El Comprador adjudicará el Contrato al Oferente cuya oferta haya sido determinada como la oferta evaluada más baja y cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Licitación, siempre y cuando el Comprador determine que el Oferente está calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
41. Derecho del Comprador a variar las Cantidades en el Momento de la Adjudicación 
41.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente en la Sección VI, Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega, siempre y cuando esta variación no exceda los porcentajes indicados en los DDL, y no altere los precios unitarios u otros términos y condiciones de la oferta y de los Documentos de Licitación.
42. Notificación de Adjudicación del Contrato 
42.1 Antes de la expiración del período de validez de las ofertas, el Comprador notificará por escrito al Oferente seleccionado que su oferta ha sido aceptada.
42.2 Mientras se prepara un Contrato formal y es perfeccionado, la notificación de adjudicación constituirá el Contrato.

42.3 El Comprador publicará en el portal del UNDB (United Nations Development Business) y en el sitio de Internet del Banco los resultados de la licitación, identificando la oferta y número de lotes y la siguiente información: (i) nombre de todos los  Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii) nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, así como la duración y un resumen del alcance del Contrato adjudicado. Después de la publicación de la adjudicación del Contrato, los Oferentes no favorecidos podrán solicitar por escrito al Comprador explicaciones de las razones por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El Comprador, después de la adjudicación del Contrato, responderá prontamente y por escrito a cualquier Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones. 

42.4 Cuando el Oferente seleccionado suministre el formulario del Convenio de Contrato ejecutado y la garantía de cumplimiento de conformidad con la Cláusula 44 de las IAO, el Comprador informará inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados y les devolverá su garantía de oferta, de conformidad con la Cláusula 21.4 de las IAO.

43. Firma del Contrato 
43.1 Inmediatamente después de la notificación de adjudicación, el Comprador enviará al Oferente seleccionado el formulario del Convenio de Contrato y las Condiciones Especiales del Contrato. 

43.2 El Oferente seleccionado tendrá un plazo de 28 días después de la fecha de recibo del formulario del Convenio de Contrato para ejecutarlo, fecharlo y devolverlo al Comprador.
43.3 No obstante lo establecido en la Subcláusula 43.2 de las IAO anterior, en caso de que la  firma del Convenio de Contrato sea impedida por alguna restricción de importación atribuible al Comprador, al país del Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o servicios a ser proveídos y que dichas restricciones de importación provengan de regulaciones comerciales de un país proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios, el Oferente no será obligado por su oferta. Lo anterior tendrá efecto siempre y cuando el Oferente pueda demostrar, a satisfacción del Banco y el Comprador, que la firma del Convenio de Contrato no ha sido impedida por ninguna falta de diligencia de la parte del Oferente en cuanto al cumplimiento de las formalidades tales como las aplicaciones para permisos, autorizaciones y licencias necesarias para la exportación de los productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo a los términos del Contrato.
44. Garantía de Cumplimiento del Contrato 
44.1 Dentro de los veintiocho (28) días siguientes al recibo de la notificación de adjudicación de parte del Comprador, el Oferente seleccionado deberá presentar la Garantía de Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC, utilizando para dicho propósito el formulario de Garantía de Cumplimiento incluido en la Sección IX, Formularios del Contrato, u otro formulario  aceptable para el Comprador.  El Comprador notificará inmediatamente el nombre del Oferente seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y les devolverá las Garantías de Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Cláusula 21.4 de las IAO.
44.2 Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentación de la Garantía de Cumplimiento mencionada anteriormente o no firma el Contrato, esto constituirá bases suficientes para anular la adjudicación del Contrato y hacer efectiva la Garantía de Mantenimiento de la Oferta o ejecutar la Declaración de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador podrá adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea evaluada como la segunda más baja y se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitación, y que el Comprador determine que está calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
SECCIÓN II. DATOS DE LA LICITACIÓN 
Los datos específicos que se presentan a continuación sobre los bienes que hayan de adquirirse, complementarán, suplementarán o enmendarán las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aquí prevalecerán sobre las disposiciones en las IAO.  
	Cláusula de la IAO 
	A. General

	IAO 1.1
	El Comprador es: Ministerio de Educación de la República del Ecuador

	IAO 1.1
	El nombre y número de identificación de la LPI son: 
PNIUEC-230-LPI-B-LPI-001-2016 

“ADQUISICIÓN DE EQUIPAMIENTO, MOBILIARIO. MENAJE Y EQUIPOS PARA UNIDADES EDUCATIVAS DEL MILENIO A NIVEL NACIONAL, FINANCIADAS CON RECURSOS DEL PRÉSTAMO BID 2340/OC-EC.”

El número de identificación y nombres de los lotes que comprenden esta LPI son: Catorce (14) lotes:

Lote 1: Señalética UEM y biblioteca

Lote 2: Accesorios de baños

Lote 3: Basurero

Lote 4: Equipo de laboratorio

Lote 5: Equipo tecnológico
Lote 6: Juegos exteriores

Lote 7: Material didáctico e instrumentos musicales
Lote 8: Metal

Lote 9: Persianas

Lote 10: Puff

Lote 11: Mobiliario A

Lote 12: Mobiliario B

Lote 13: Mobiliario C

Lote 14: Mobiliario D 

LOTE 1: SEÑALETICA UEM Y BIBLIOTECA
ITEM

Descripción de los Bienes

Cantidad

Unidad Física

1

Señalética UEM y Biblioteca

900

UND

2
Extintor
212
UND

*El lote 1 prevé la instalación, almacenaje y seguro de los bienes como servicio conexo.
LOTE 2: ACCESORIOS DE BAÑOS

ITEM
Descripción de los Bienes
Cantidad
Unidad Física
1

Juegos de Accesorios de Baño (Dispensador de jabón)
360
UND

2

Juegos de Accesorios de Baño (Dispensador de papel)
360
UND

3
Juegos de Accesorios de Baño (Dispensador de toalla)
360
UND
4

Espejo(dimensiones a determinar según área de colocación)
9

UND

*El lote 2  prevé  la instalación, almacenaje y seguro de los bienes como servicio conexo.
LOTE 3: BASUREROS

ITEM

Descripción de los Bienes 

Cantidad

Unidad Física 

1
Basurero (Área de Cocina)
24

UND

2

Basurero
186
UND

3
Basurero (administrativo)
120
UND

4
Basurero (baños)
500
UND
*El lote 3 prevé almacenaje y seguro de los bienes como servicio conexo.
LOTE 4: EQUIPO DE LABORATORIO

ITEM
Descripción de los Bienes 

Cantidad

Unidad Física 

1
Kit de Ciencias
16
KIT

2
Microscopio
144

UND

3
Kit de Física
32
KIT

4
Kit de Química
32
KIT

El lote 4, prevé almacenaje y seguro de los bienes como servicio conexo.
LOTE 5: EQUIPO TECNOLÓGICO

ITEM
Descripción de los Bienes 

Cantidad

Unidad Física 

Computadora para investigación
16
UND

1
2
Proyector
16
UND

3

Proyector
16
UND

4
Computadora para estudiante  y docente(laboratorio Física, Química, Ciencias)
656
UND

5
Proyector
16
UND

Computadora para funcionario
72
UND

6
7
Regulador de voltaje para funcionario
72

UND

8
Impresoras multifuncional
8

UND

9
Impresora
8

UND

10
Teléfono
48

UND

Biométrico

8

UND

11
12

Reproductor de Dvd

8

UND

13

Equipo de amplificación

8

UND

*Lote 5, prevé almacenaje y seguro de los bienes como servicio conexo
LOTE 6: JUEGOS EXTERIORES

ITEM
Descripci de los Bienes 

Cantidad

Unidad Física 

1
Estación de juego exterior para E.I. Tipo 1
8
UND
2
Estación de juego exterior para E.I. Tipo 2
8

UND

*El lote 6 prevé el servicio conexo de instalación de los juegos exteriores de acuerdo a las especificaciones técnicas, almacenaje y seguro de los bienes.
LOTE 7: MATERIAL DIDÁCTICO E INSTRUMENTOS MUSICALES
ITEM
Descripción de los Bienes

Cantidad

Unidad Física

1
Implementos biblioteca infantil

3
UND

2
Caballete
34
UND

3
Cocina Didáctica
16
UND

4
Refrigeradora Didáctica
16
UND

5
Microondas Didáctico
16
UND

6
Soporte para frutero Didáctico
16
UND

7
Cama Didáctica
16
UND

8
Zapatera
16
UND

9
Kit didáctico de  limpieza
27
UND

10
Teatrino Didáctico
16
UND

11
Librero Didáctico
16
UND

12
Kit Psicomotor (Juego de barras, Pelotas, 2 Colchonetas)
8
UND

13
Caja de luz (*incluye lupas y kit de luz)
8
UND

14
Campanas Musicales de colores

16
UND

15
Kit de Atomos

30
UND

16
Rompecabezas

220
UND

17
Set de Enhebrado (12 unidades)

30
UND

18
Legos

60
UND

19
Panderetas

48
UND

20
Pizarra Imantada

16
UND

21
Teatro de marionetas

2
UND

22
Colchoneta plegable

2
UND

23
Pizarra móvil tipo 1

2
UND

24

Maracas (pares)

174
UND

25

Armónica

342
UND

26

Tambores

258
UND

27
Espejo Inicial
30
UND
28

Kit deportivo

16

UND

*El lote 7 prevé el almacenaje y seguro de los bienes como servicios conexos
LOTE 8: METAL
ITEM
Descripción de los Bienes 

Cantidad

Unidad Física 

1
Casillero para estudiante (candado y llaves)
2
UND

2
Casillero para estudiante (candado y llaves)
268
UND

 

*El lote 8 prevé la instalación de los casilleros de acuerdo a lo detallado en las especificaciones técnicas, almacenaje y seguro de los bienes. 
LOTE 9: PERSIANAS

ITEM
Descripción de los Bienes 

Cantidad

Unidad Física 

1
Persianas Horizontales –Enrollables

9560

M2

*El lote 9 prevé el servicio conexo de la instalación de las persianas según lo establecido en las Especificaciones Técnicas, almacenaje y seguro de los bienes
LOTE 10: PUFF

ITEM
Descripción de los Bienes 

Cantidad

Unidad Física 

1
Puff sillón docente

17

UND

2
Sala (PUFF)

16
UND

3
Puff Biblioteca
16
UND

4

Rincón Mágico

2

UND

*El lote 10 prevé almacenaje y seguro de los bienes como servicios conexos
LOTE 11: MOBILIARIO A
ITEM
Descripción de los Bienes 

Cantidad

Unidad Física 

1
Archivador  (Tipo 1)

32
UND

2
Archivador  (Tipo2)

48
UND

3
Armario médico

48
UND

4
Camilla

8
UND

5
Carteleras

24
UND

6
Escritorio  (Tipo 1)/Escritorio en L sin cajones
40
UND

7
Escritorio  (Tipo 3)/ Escritorio en L con cajones
40
 

UND

8
Silla  (Tipo 1)/giratoria
80
UND

9
Silla  (Tipo 3)/ silla estudiante metal polipropileno
2464
UND

*El lote 11 prevé la instalación y colocación  de los archivadores, almacenaje y seguro de los bienes como servicio conexo.
LOTE 12: MOBILIARIO B

ITEM
Descripción de los Bienes 

Cantidad

Unidad Física 

1
Kit 0 mobiliario escolar inicial

200

UND

2
kit 1 mobiliario escolar 2do a 4to de EGB Tipo 1
1080
UND

3
kit 2 mobiliario escolar 5to a 7mo de EGB Tipo 2
1080
UND

4
kit 3 mobiliario escolar de 8vo a 10 EGB Tipo 3
1080
UND

5
kit 4 mobiliario escolar  para estudiante de 1ro a 3ro BGU Tipo 3
1080
UND

6
Silla para 1ero de EGB
692
UND

7
Mesa de prelectura

12
UND

8
Silla prelectura

24
UND

9
Pizarra

186
UND

10
Tablero de corcho
186
UND
*El lote 12  prevé el almacenaje y seguro de los  bienes como servicio conexo.
LOTE 13: MOBILIARIO C

ITEM
Descripción de los Bienes 

Cantidad

Unidad Física 

1
Casillero para estudiante (180 mayores, 90 menores)
36
UND

2
Escritorio para docente
186
UND

3
Librero Alto (metálico)
40
UND

4
Mesa de trabajo (4 PERSONAS)
20
UND

5
Mesa estudiante, para 2 laboratorios  (2,20 x 0,60m)
240
UND

6
Mesa para estudiante (EXAGONAL)
357
UND

7
Mesa para estudiante y  docente (acero inoxidable)
64
UND

8
Repisa doble cara

24
UND

9
Taburete para estudiante

738
UND

10
Taburete: estudiante y docente

256
UND

*Lote 13 prevé la instalación de los bienes, el almacenaje y seguro de los bienes como servicio conexo. 
LOTE 14: MOBILIARIO D

ITEM
Descripción de los Bienes 

Cantidad

Unidad Física 

1
Closet para docente
33
UND

2
Escritorio tipo 3/recto con cajones
2
UND

3
Exhibidor de revistas
3
UND

4
Librero Bajo Metálico)
24
UND

5
Mesa para computador
6
UND

6
Mesa para estudiante y  docente
344
UND

7
Perchero
34
UND

8
Repisa una Cara
32
UND

9
Tarima
8
UND

*El lote 14 prevé el servicio conexo de instalación de la tarima de acuerdo a las especificaciones técnicas, almacenaje y seguro de los bienes.
El contenido y alcance específico de cada lote se detalla en las Especificaciones Técnicas.

	
	

	IAO 2.1
	El Prestatario es: LA REPUBLICA DEL ECUADOR por intermedio del Ministerio de Finanzas.

	IAO 2.1
	El nombre del Proyecto es: PROGRAMA NACIONAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA UNIVERSALIZACIÓN DE LA EDUCACIÓN CON CALIDAD Y EQUIDAD; CONTRATO DE PRESTAMO 2340/OC-EC.

	
	B. Contenido de los Documentos de Licitación 

	IAO 7.1
	Para aclaraciones de las ofertas, solamente, la dirección del Comprador es: 

Atención: ANDREA XIMENA CARRERA LARA 

Dirección: Av. Amazonas N34-451 entre Av. Atahualpa y Juan Pablo Sanz
Ciudad: Quito
Código postal: 170515
País:  Ecuador
Teléfono: 593-02-3961300

Facsímile: 593-02-3961300

Dirección de correo electrónico: andrea.carrera@educacion.gob.ec, con copia al correo electrónico valeriachavez03@hotmail.com
Las solicitudes de aclaración a las que se refieren las IAO 7.1 podrá realizarse hasta quince (15) días antes de la fecha límite para la presentación de ofertas
En respuesta a las aclaraciones que se realicen el Contratante hará llegar por escrito  las  respuestas  a  las  preguntas  planteadas  por  los  interesados  como máximo hasta  cinco (5) días antes de la presentación de ofertas. Asimismo las respuestas a las consultas que se realicen serán puestas a disposición de todos los oferentes en la  Página Web www.educacion.gob.ec y en las oficinas del contratante, siendo éstos los responsables de revisar dicha página o concurrir a dicha sede a efectos de solicitar copia.
En idéntico plazo al indicado en el párrafo anterior, el Contratante podrá emitir circulares  aclaratorias  o  enmiendas  de  oficio,  las  que  serán  notificadas  en idéntica forma.

Las consultas y sus respuestas o las enmiendas  no producirán efecto suspensivo sobre el plazo de presentación de las ofertas.

Cinco   (5) días calendarios antes del cierre de la presentación de ofertas  se considerará   que   todos   los   interesados   están   notificados   de   todas   las modificaciones, disposiciones, circulares, boletines y respuestas dictadas hasta ese  momento, siendo   responsabilidad del interesado   notificarse en sede o la página web www.educacion.gob.ec de la contratante.

El Contratante publicará y mantendrá actualizada en su página de Internet la lista de las aclaraciones y enmiendas emitidas y su texto. La presentación de la oferta implica, sin  admitirse prueba en contrario, que el Oferente conoce y acepta el Documento de Licitación original y sus modificaciones.

Nota:  Quedará  a  criterio  del  Contratante
responder  a  las  solicitudes  de aclaración y/o consulta recibidas con posterioridad al plazo indicado como límite para hacer consulta, lo que dependerá de la pertinencia y utilidad de lo solicitado para el conjunto de los oferentes.



	
	Reunión Informativa

Veinte (20) días antes a la fecha de presentación de ofertas, se realizará una reunión informativa destinada a los potenciales oferentes.

Esta reunión tendrá como finalidad aclarar dudas y responder a preguntas con respecto a cualquier tema vinculado con este proceso de selección que se plantee durante esa etapa. 
Se solicita  que,  en  la  medida  de  lo  posible,  los  Oferentes  hagan  llegar sus preguntas  por  escrito  al Contratante  a  más  tardar  una  semana  antes  de  la reunión.

De lo actuado en la reunión se elaborará un acta. La participación de la reunión no es obligatoria, por lo cual no  se  descalificará  a  los  Oferentes  que  no  asistan  a  la  reunión  previa  a  la Licitación.

El acta de la reunión previa a la Licitación, incluidas las preguntas planteadas, sin identificar   su   procedencia,   y   las   respuestas   a   éstas,   conjuntamente   con cualesquiera otras respuestas  preparadas después de la reunión, se transmitirán sin  demora a todos los que hayan adquirido los Documentos de Licitación de conformidad con la Cláusula 7.1 de las IAO, hayan o no participado de la reunión

Toda  modificación  de  los Documentos  de  Licitación que  pueda  ser  necesaria como   resultado  de  la  reunión  previa  a  la  Licitación  deberá  efectuarla  el Contratante exclusivamente mediante la emisión de una enmienda, conforme a la Cláusula 8 de las IAO y no a través del acta de la reunión previa a la Licitación.

Datos de la reunión informativa:

Dirección: Av. Amazonas N34-451 entre Av. Atahualpa y Juan Pablo Sanz
Número del Piso/Oficina: Sala del Lobby del Ministerio de Educación
Ciudad. Quito

País: Ecuador

Fecha: 18 de diciembre de 2016. 
Hora:  10:00 am

	
	C. Preparación de las Ofertas 

	IAO 10.1
	La oferta y los documentos relativos a ella deberán redactarse en idioma español. La documentación presentada en idioma extranjero deberá contar con su correspondiente traducción al idioma español.

	IAO 11.1 (h)
	Los Oferente deberán presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta: 
a) Índice del contenido de la Oferta (toda la oferta debe presentarse foliada);
b) Copia del Instrumento Constitutivo de la firma y de corresponder, sus modificaciones y constancia de inscripción en el registro correspondiente.  Si el oferente fuere local y se encontrara  inscrito en el  Servicio de Contratación Pública   de Ecuador SERCOP, no se requieren  copias del Estatuto de Constitución y del nombramiento del  representante  legal o apoderado, debiendo presentar, en este caso copia del Registro único de Proveedores RUP;
c) Domicilio constituido a los efectos de esta presentación (unificado en caso de Consorcio o APCA);
d) Manifestación con carácter de Declaración Juramentada de no estar inhabilitado para contratar con el Estado Ecuatoriano ni incurso en ninguna de las causales de incompatibilidad previstas en este Pliego;
+ Documentación que acredite alguna de las siguientes condiciones:

+ Ser fabricante o productor de los bienes ofrecidos.

+ Si es representante oficial y/o subsidiaria local del fabricante o productor deberá adjuntar la documentación pertinente que acredite el vínculo.

+ Si es distribuidor autorizado oficialmente por el fabricante o productor deberá presentar la autorización del mismo.

+ Si quien lo autoriza es la subsidiaria local y/o el representante en Ecuador del fabricante o productor, éste deberá acreditar la autorización que posee del fabricante.

e) Copia  de  los  Balances  Generales  de  los  últimos  cinco  (5)  años ejercicios  anteriores  a  la  fecha  de  presentación  de  las  ofertas, debidamente auditados. O documentación equivalente según el país de origen. Declaraciones de Impuesto a la Renta por igual periodo en caso de oferentes locales. 
f) Documentación que demuestre que la firma posee al menos 5 (cinco) años de experiencia en la comercialización, distribución o fabricación de los  productos ofrecidos, según el o los lotes por el cual o los cuales licite. Copias de: i) contratos u órdenes de compra por bienes de similares características a los requeridos (indicando el nombre del comprador,  datos  de  contacto,  fecha  de  contrato,  cantidades  y precios unitarios de cada uno de los bienes, monto total  y plazo de ejecución   del   contrato);   o   ii)   facturas   correspondientes   a   los contratos u órdenes de compra por bienes de similares características a los requeridos; ó iii) actas de entrega recepción de los bienes debidamente suscritas, en donde se detalle: el nombre del comprador, datos de contacto, fecha de contrato,  cantidades de los bienes que integran el lote por el cual oferte y precio total de dichos bienes;   monto  total y  plazo  de  ejecución  del  contrato);  ó  iv) Certificado  emitido  por  la  entidad  contratante  a  quien  realizó  la provisión de los  bienes de similares características a los requeridos en  la  presente  LPI,  en  la  cual  se  detalle  el  objeto  del  contrato, cantidades y precios unitarios  de los bienes entregados, fecha de contrato, fechas de entrega e información de contacto.
g) Garantía técnica de al menos tres (3) años  que avale la calidad del objeto de la  contratación: El contratista presentará la garantía técnica del bien   entregado   que   garantice   defectos   de   fábrica,   daños   por movilización u otro tipo de defectos. Durante el plazo de vigencia de la garantía técnica, si la Contratante solicitare el cambio del bien o partes del mismo considerados defectuosos, éstas serán reemplazados por otros nuevos de la misma calidad y condición sin costo adicional alguno para la Institución. El plazo d vigencia de esta garantía se consigna en cada lote.
h) Declaración suscrita de no haber incurrido en incumplimientos de contratos en los últimos tres (3) años antes de la fecha límite para la presentación de la oferta o en caso de oferentes locales constancia impresa del comprobante del SERCOP en el cual se indique que no ha sido  declarado  contratista  incumplido,  actualizado  a  la  fecha  de presentación de la oferta.
i) Los  Oferentes  que  se  presenten  como  APCA,  acompañarán  el contrato de constitución de APCA o el compromiso de constitución en las condiciones establecidas en este Pliego y de conformidad con lo consignado en los párrafos siguientes:
i. Una  descripción  de  la  capacidad  técnica  y  el  stock  de repuestos con que cuenta el Oferente o contará el oferente en la República del Ecuador para brindar la garantía de buen funcionamiento;
ii. Declaración  suscrita por el representante legal  (procurador común en caso de APCA)  del  oferente   con   facultades   suficientes   para obligarse   a mantener en la República  del Ecuador   la capacidad   técnica,  y el equipamiento  suficientes  para suministrar los servicios de garantía a los bienes provistos por un período mínimo equivalente al periodo de garantía de cada lote computados a partir de la recepción de los bienes ofertados;

iii. Declaración  suscrita por el representante legal  (procurador común en caso de APCA) del oferente con facultades suficientes para asumir la  obligación de mantener por el período que corresponda al/los  lote/s ofertado/s contado a partir de la recepción de los  bienes,  la  disponibilidad  de  repuestos,  herramientas especiales, etc., necesarios para el adecuado y continuo funcionamiento de los mismos; y,

iv. Cualquier   otro   documento   que   los   Oferentes   deban completar y presentar de conformidad con lo especificado en los Datos de la Licitación y/o  en Formularios de Ofertas y/o requerimiento de las especificaciones técnicas.

APCA: Para el caso de que la oferta se efectuare en forma conjunta por más de una  persona natural o jurídica, deberá unificarse la personería por los medios legales  pertinentes (Contrato o compromiso de constitución)   a los fines de su responsabilidad frente al Contratante, otorgando poder especial al representante común con facultades suficientes para actuar, obligar y responsabilizar a todos y cada uno de los integrantes en el trámite licitatorio, y con validez a los efectos de la adjudicación y suscripción del Contrato. En caso que un Oferente se presente como APCA, uno de los socios tendrá  la  calidad de líder (procurador común). Ningún miembro del APCA Oferente podrá ser  a su vez APCA o integrar otra APCA para la presentación de Ofertas.

Junto  con  el  contrato  o  compromiso  de  constitución  de  la 
APCA  deberá acompañarse copia de las actas de los órganos de administración o de gobierno, según corresponda, por las cuales cada una de las sociedades integrantes de la APCA haya aprobado la constitución de la misma.

Cada   una   de   las   integrantes   de   la   APCA   deberá,   además,   presentar   la documentación  institucional  que  acredite  su  personería  y  de  la  cual  surja  la capacidad para integrar las APCA y demás documentación que le sea requerida en este Pliego deberá consignar:
j) Identificación de los partícipes, incluido domicilio, teléfonos, correo electrónico y lugar para recibir las notificaciones, con la verificación de requisitos de capacidad y representación de las partes;

k) La determinación de su objeto que deberá coincidir con el de la presente   licitación,   indicando   concretamente   las   actividades   y medios para su realización.

l) Unificación   de   personería   y   designación   del   representante   o representantes, con poder o representación suficiente para poder actuar  durante  la  fase  precontractual  de  la  licitación,  a  quien  o quienes se les denominará Procuradores Comunes;

m) Detalle valorado de los aportes de cada uno de los miembros, sea en monetario o en especies, así como de los aportes intangibles, de así acordarse.

n) El  compromiso  de  actuar  exclusivamente  bajo  la  representación unificada del/ de Procurador/es Común/es.

o) Determinación de los compromisos y obligaciones que asumirán las partes en la fase de ejecución contractual, de resultar adjudicada;

p) Porcentaje de la participación de cada uno de los consorciados;

q) Identificación  precisa del código del proceso o procesos de contratación en los que participarán en el marco del compromiso o acuerdo de APCA;

r) Determinación  de  la  responsabilidad  solidaria  e  indivisible  de  los asociados  para  el  cumplimiento  de  todas  y  cada  una  de  las responsabilidades y obligaciones emanadas del procedimiento precontractual y contractual;
s) La  obligación de  constituir  la  asociación o  consorcio,  en  caso  de resultar adjudicatario y el compromiso de acompañar el Convenio constitutivo de APCA notariado para suscribir el contrato; y,

t) Plazo  del  compromiso  de  asociación,  el  que  deberá  cubrir  la totalidad  del  plazo  precontractual,  hasta  antes  de  suscribir  el contrato de asociación o consorcio respectivo, y noventa (90) días adicionales.

El  Convenio  de  conformación  de  APCA,  además  de  los  requisitos  arriba indicados,  deberá expresar  su plazo  de  duración el que  deberá  ser hasta  la finalización  de  la  entrega  e  instalación  de  los  bienes  y  servicios  conexos requeridos más un periodo de treinta y seis  (36) meses adicionales o hasta que expire   la   última  garantía   otorgada  y   se  extingan   todas   las   obligaciones emergentes de esta licitación, lo que ocurra como última instancia.

En caso que la adjudicación recaiga sobre una APCA que haya presentado un compromiso   de   asociación   deberá   acompañarse   el   Contrato   Constitutivo definitivo   notariado,   autenticado   y/o   legalizado   según   corresponda   y   la inscripción  en  el  registro  correspondiente  como  requisito  para  la  firma  del contrato. De no cumplirse con los recaudos mencionados, se tendrá por retirada la oferta y se dejará sin efecto la adjudicación, sin perjuicio de las sanciones que pudieran corresponderle.

Una vez presentadas a la licitación, las APCA o Consorcios no podrán modificar su

integración  (es  decir  cambiar  las  empresas  que  la  componen  ni  aumentar  o disminuir su número) en toda situación relacionada con la misma y si fueran contratadas.  Tampoco  podrán  hacerlo  hasta  el  cumplimiento  total  de  las obligaciones emergentes del contrato, salvo expresa autorización del Contratante.

Aclaración: Presentación en Copia Simple y/o sin legalizar: La documentación institucional y financiera puede ser presentada en copia simple, en tal caso la copia    deberá   ser   legible.   El   adjudicatario   presentará   la   documentación institucional y financiera presentada en la Oferta en copia simple, debidamente certificada,  autenticada  y  legalizada  si  correspondiere,  dentro  de  los  28  días calendarios   siguientes   a   la   recepción   de   la   notificación   de   Adjudicación. Asimismo,  si  quien  resultó  adjudicatario  presentó  en  la  oferta  documentos emitidos por autoridades extranjeras, estos deberán presentarse legalizados por autoridad consular o, con su respectiva apostilla, de conformidad a la legislación ecuatoriana y convenios  internacionales vigentes con el país de procedencia. Adicionalmente, las Sociedades  Constituidas en el Extranjero, que integren la Oferta del que resulte ADJUDICATARIO, sea en forma individual y/o integrando una APCA, en forma previa, y como condición  para la firma del Contrato, de corresponder,
deberán  acreditar  fehacientemente  el   cumplimiento  de  los requisitos establecidos en la Ley de local para operar en el país  y  obtener las registraciones que fueren necesarias.

La no presentación de la documentación requerida en el plazo y forma solicitados por el  Contratante podrá constituir causa suficiente para dejar sin efecto la adjudicación y para emprender las acciones legales correspondientes y ejecutar la Garantía de Mantenimiento de Oferta. En este caso, el Contratante podrá
Adjudicar el contrato al Oferente cuya Oferta sea evaluada como la siguiente más baja  que  se ajusta sustancialmente a las condiciones de la Licitación y que el Contratante  considere calificado  para ejecutar satisfactoriamente el contrato. Asimismo se podrá declarar no elegible al adjudicatario  y “Adjudicatario Fallido” con las consecuencias legales que esto conlleva.

Quien resulte adjudicatario deberá presentar declaración juramentada con intervención de notario en la cual manifieste la autenticidad y veracidad de toda la información consignada en la oferta.

Nota: Por la sola circunstancia de formular la oferta, se tendrá al oferente por conocedor de las bases y condiciones de esta Licitación y de las características de los bienes requeridos, por lo que no podrá con posterioridad invocar en su favor los  errores  en  que  pudiere  haber  incurrido  al  formular  la  oferta,  o  duda  o desconocimiento de las cláusulas y disposiciones legales aplicables.

La presentación de la oferta en respuesta y en el marco de esta Licitación implica la  aceptación lisa y llana de las normas y procedimientos establecidos en este Pliego en general, en las especificaciones técnicas y en el Contrato en particular.

Prohibición de participar en más de una oferta: Ni el OFERENTE, ni ninguno de los  integrantes de una oferente APCA, podrán integrar otra APCA ni participar como oferente dentro del mismo lote. Esta prohibición no incluye la posibilidad que tenga un Oferente de participar en uno o más lotes.

Toda  la  información  y  documentación  presentada  en  la  oferta  revestirá  el carácter  de  declaración  juramentada  y  el  proponente  deberá  permitir  al Contratante su verificación en cualquier momento. De detectarse falsedad o adulteración en la información presentada, se podrá desestimar la oferta.


	IAO 13.1
	No se considerarán ofertas alternativas. 

	IAO 14.5
	La edición de Incoterms es 2010

	IAO 14.6 (a)(i), (b)(i) y (c)(iii) y (d)
	La oferta deberá ser cotizada en precio CIP El lugar de destino convenido son las Unidades Educativas financiadas con Crédito BID, cuyos datos se consignan en la Parte II. Sección VII. Requisitos de Bienes y Servicios Cuadro 1: Lugar de Destino Convenido de este Pliego.


	IAO 14.6 (b) (ii)
	NO APLICA

	IAO 14.7
	Los precios cotizados por el Oferente “no serán” ajustables.

	IAO 14.8
	La cotización será por lotes.
Los precios cotizados para cada lote deberán corresponder por lo menos al 80 %de los artículos listados para cada lote.

Los precios  cotizados para cada artículo de un lote deberán corresponder por lo menos a un 80% de las cantidades especificadas en cada lote.

Los oferentes podrán cotizar por uno o más lotes.

	IAO 15.1 
	Todos los precios deberán cotizarse en Dólares Estadounidenses.

	IAO 18.3
	El período de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de repuestos) es: de tres (3) años. El   oferente   debe   garantizar   en   su   oferta,   la disponibilidad   de    repuestos,   necesarios   para   el   adecuado    y    continuo funcionamiento  de  los  bienes  durante el período de la garantía.  El  plazo  empezará  a contarse a partir de la recepción definitiva de los bienes. 

	IAO 19.1 (a)
	“Se requiere” la Autorización del Fabricante.

	IAO 19.1 (b)
	“Se requieren” Servicios posteriores a la venta. El oferente adjudicado deberá poseer representación en Ecuador y capacidad para cumplir, durante la vigencia de la garantía técnica (3 años) , sus obligaciones de reparación o reemplazo de bienes y/o sus partes según corresponda.

	IAO 20.1
	El plazo de validez de la oferta será de ciento veinte (120) días computado a partir de la fecha de presentación de ofertas..

	IAO 21.1


	La oferta deberá incluir una “Declaración de Mantenimiento de la Oferta” utilizando el formulario incluido en la Sección IV Formularios de la Oferta la que deberá ser completada y suscripta por el representante legal del oferente

	IAO 21.2
	Monto de la garantía no aplica.

	IAO 21.7
	Si el Oferente incurre en algunas de las acciones mencionadas en los subpárrafos (a) o (b) de esta disposición, el Prestatario declarará al Oferente inelegible para que el Comprador le adjudique contratos por un periodo de tres (3) años computados a partir de la fecha de presentación de ofertas

	IAO 22.1
	Además de la oferta original, el número de copias es: dos (2) y   adjuntar versión digital (PDF) de la oferta completa escaneada.

	
	D. Presentación y Apertura de las Ofertas 

	IAO 23.1
	Los Oferentes “no tendrán” la opción de presentar sus ofertas electrónicamente.

	IAO 23.1 (b)
	Si los Oferentes tienen la opción de presentar sus ofertas electrónicamente, los procedimientos para dicha presentación serán: NO APLICA

	IAO 23.2 (c)
	Los sobres interiores y exteriores deberán portar las siguientes leyendas adicionales de identificación:
LPI No: PNIUEC-230-LPI-B-LPI-001-2016 
ADQUISICIÓN DE EQUIPAMIENTO, MOBILIARIO. MENAJE Y EQUIPOS PARA UNIDADES EDUCATIVAS DEL MILENIO A NIVEL NACIONAL, FINANCIADAS CON RECURSOS DEL PRÉSTAMO BID 2340/OC-EC.

Diciembre 2016
Oferente: (Colocar nombre del oferente) 

No abrir antes de: (Colocar la fecha de la presentación de oferta)

	IAO 24.1 
	Para propósitos de la presentación de las ofertas, la dirección del Comprador es:

Atención: Maribel Guerrero (Subsecretaria de Administración Escolar).
Dirección: Av. Amazonas N34-451 entre Av. Atahualpa y Juan Pablo Sanz

Número del Piso/Oficina:  Piso 6
Ciudad: Quito
Código postal: 170515
País:  Ecuador
La fecha límite para  presentar las ofertas es:

Fecha: 16 de enero de 2017 
Hora: 13:00 pm

	IAO 27.1
	La apertura de las ofertas tendrá lugar en:

Dirección: Av. Amazonas N34-451 entre Av. Atahualpa y Juan Pablo Sanz

Número del Piso/Oficina:  Piso 6
Ciudad: Quito

País:  Ecuador
Fecha: 16 de enero de 2017
Hora: 14:00 pm

	
	E. Evaluación y Comparación de las Ofertas 

	IAO 34.1
	Los precios de las ofertas serán expresados únicamente en Dólares de los Estados Unidos de Norteamérica.

	IAO 35.1
	La Preferencia Nacional “no será” un factor de evaluación de la oferta.

	IAO 36.3(a)
	Las ofertas se evaluarán por lotes conforme la metodología que a continuación se expone:

1. Grupo A: En primera instancia se verificará que las ofertas de cada lote, que cumplan técnicamente y hayan cotizado el 100% de los artículos y el 100% de las cantidades requeridas para cada artículo y con dichas ofertas se conformará el grupo A.

Posteriormente se compararán las ofertas del grupo A para determinar cuál es la oferta evaluada como la más baja.

El Comprador adjudicará por lote el o los contratos al Oferente que ofrezca la oferta  que sea evaluada como la más baja y que cumpla con los criterios de Calificación  Posterior  (Sección  III,  Subcláusula  38.2  de  las  IAO,  Requisitos  de Calificación Posterior).

2. Grupo B: De no existir ofertas que cumplan técnicamente y que hayan cotizado el 100% de los artículos y el 100% de las cantidades requeridas para cada artículo para conformar el grupo A, se conformará un grupo por cada uno de dichos lotes denominado  grupo  B,  con  aquellas  ofertas  que  cumplan  técnicamente  y  que cotizaron  por  el  100%  de  los  artículos,  pero  en  cantidades  inferiores  a  las requeridas para algunos de los distintos artículos que compone un lote, que en ningún caso podrán ser inferiores al 80% de las cantidades solicitadas para cada artículo. La oferta del lote que haya propuesto una cantidad inferior al 80 % para algún artículo dentro de dicho lote será rechazada.

A los efectos de la evaluación del lote que corresponda se multiplicará el precio unitario cotizado de cada artículo por las cantidades requeridas y se le adicionará al precio cotizado para el artículo correspondiente los montos de las cantidades omitidas.   Éste   costo   total   equivalente   será   utilizado   únicamente   para   la comparación de precios. En este supuesto la adjudicación recaerá sobre la oferta evaluada  como  la  más  baja  de   conformidad  con  el  sistema  de  evaluación dispuesto para este Grupo B.

El Comprador adjudicará por lote el o los contratos al Oferente que ofrezca la oferta  que sea evaluada como la más baja y que cumpla con los criterios de Calificación  Posterior  (Sección  III,  Subcláusula  38.2  de  las  IAO,  Requisitos  de Calificación  Posterior). La adjudicación y posterior contratación se realizará por las cantidades efectivamente ofertadas, la metodología de evaluación descripta es al mero efecto de homogenizar y hacer comparables las ofertas.

3. Grupo C: Si respecto de un lote no existieran ofertas pertenecientes al Grupo A o al Grupo B se conformará un Grupo C con las ofertas que en la lista de precios no incluyan el 100% de los artículos requeridos. En este caso, si la oferta cumple sustancialmente con los requisitos, se calculará un costo total equivalente de la oferta agregándole el precio promedio del artículo cotizado por las demás ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos. Éste costo total equivalente será utilizado únicamente para la comparación de precios.

En caso que no existan ofertas del Grupo C por determinado artículo, de tal modo que  impida la aplicación de la metodología expuesta en el párrafo precedente, para determinar la oferta de precio más bajo evaluado no se incluirá en el precio total del lote el correspondiente al artículo sobre el cual no hay ofertas válidas.

En caso que además la cotización de algún artículo no incluya el 100% de las cantidades se seguirá el procedimiento expuesto para el Grupo B a los efectos de la comparación de las ofertas que hayan cotizado hasta un 80% de las cantidades requeridas para el artículo en cuestión.

El Comprador adjudicará por lote el o los contratos al Oferente que ofrezca la oferta  que sea evaluada como la más baja y que cumpla con los criterios de Calificación  Posterior  (Sección  III,  Subcláusula  38.2  de  las  IAO,  Requisitos  de Calificación  Posterior). La adjudicación y posterior contratación se realizará por los  artículos  y  las   cantidades  efectivamente  ofertadas,  la  metodología  de evaluación descripta es al mero efecto de homogenizar y hacer comparables las ofertas.

4. Para cualquiera de los Grupos, en caso que en la Lista de Precios no se incluyan los  precios de los artículos listados en la Lista de Bienes se asumirá que éstos están incluidos en los precios de otros artículos.

El Comprador, realizará la evaluación conforme la metodología arriba establecida y tendrá en cuenta: la oferta evaluada más baja para cada lote; la adjudicación se realizará por lote conforme se describe en el último párrafo de cada uno de los grupos señalados. No se considerarán los descuentos ofrecidos por la adjudicación de más de un lote.

	IAO 36.3(d)
	NO  APLICA  Los  ajustes  se  determinarán  utilizando  los  siguientes  factores,
metodologías y criterios de entre los enumerados en la Sección III, Criterios de

Evaluación y Calificación:
a) Desviación en el plan de entregas: NO
b) Desviación el plan de pagos: NO.
c) El  costo  de  reemplazo  de  componentes  importantes,  repuestos obligatorios y servicio: NO.
d) Disponibilidad de repuestos y servicios posteriores a la venta para el equipo ofrecido en la oferta: NO.
e) Los costos estimados de operación y mantenimiento durante la vida del equipo:  NO
f) El rendimiento y productividad del equipo ofrecido: NO
g) No aplica ningún otro criterio.


	IAO 36.6
	Los Oferentes  podrán  cotizar precios separados por uno o más lotes

	
	F. Adjudicación del Contrato 

	IAO 41.1
	El máximo porcentaje en que las cantidades podrán ser aumentadas es: 10%. De cada lote.
El máximo porcentaje en que las cantidades podrán ser disminuidas es: 20%. De cada lote.


SECCIÓN III. CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y CALIFICACIÓN
1. Preferencia Nacional
IAO 35.1 NO APLICA

Si se especifica en los DDL que la Preferencia Nacional será un factor de evaluación, se aplicará lo siguiente:

1.1 Al comparar ofertas nacionales con ofertas extranjeras el Prestatario podrá, con la aprobación del Banco, conceder en la evaluación de las ofertas obtenidas mediante LPI un margen de preferencia para las ofertas que contengan ciertos bienes de origen en el país del Prestatario. A los efectos de la evaluación y comparación de las ofertas se deben seguir los métodos y etapas que se especifican a continuación.

1.2 Para la comparación, las ofertas que reúnan los requisitos se clasificarán en uno de los tres grupos siguientes
:
(a) Grupo A:  ofertas de bienes de origen en el país del Prestatario, si el oferente demuestra a satisfacción del Prestatario y del Banco que: i) la mano de obra, las materias primas y los componentes provenientes del país del Prestatario representarán más del 30% del precio  del producto ofrecido; y ii) la fábrica en que se producirán o armarán tales bienes ha estado produciendo o armando productos de ese tipo por lo menos desde la época en que el oferente presentó su oferta.

(b) Grupo B: todas las demás ofertas de bienes de origen en el país del Prestatario.

(c) Grupo C: ofertas de bienes de origen en el extranjero, que ya han sido importados o que se importarán directamente.

1.3 El precio cotizado por los oferentes del Grupo A y B debe incluir todos los derechos e impuestos pagados o pagaderos por los materiales o componentes comprados en el mercado nacional o importados pero deben excluir el impuesto sobre las ventas y otros impuestos semejantes que se apliquen al producto terminado. Los precios cotizados por los oferentes del Grupo C deben excluir los derechos de aduana y otros impuestos de importación ya pagados o por pagarse.

1.4 En la primera etapa, todas las ofertas evaluadas en cada grupo deben ser comparadas para determinar la oferta evaluada como la más baja de cada grupo. Luego, las ofertas evaluadas como las más bajas dentro de cada grupo deben ser comparadas entre sí y si, como resultado de esta comparación, una oferta del Grupo A o del Grupo B es la más baja, dicha oferta resulta ser seleccionada para la adjudicación del Contrato. 

1.5 Si como resultado de la comparación precedente, la oferta evaluada como la más baja es una del Grupo C, a continuación esa  oferta deberá ser comparada con la oferta evaluada más baja del Grupo A después de haberle agregado al precio evaluado de  la oferta de bienes importados del Grupo C, y solamente para efectos de esta comparación adicional, una suma igual al 15% del precio CIP propuesto. La propuesta evaluada como la más baja en virtud de la comparación efectuada en esta última comparación debe ser seleccionada para adjudicación.
2. Criterios de Evaluación 

IAO 36.3 (d) NO APLICA
Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador deberá considerar, además del precio cotizado, de conformidad con la Cláusula 14.6 de las IAO, uno o más de los siguientes factores estipulados en la Subcláusula 36.3(d) de las IAO y en los DDL en referencia a la Cláusula IAO 36.3(d), aplicando los métodos y criterios indicados a continuación. 

2.1 Plan de entregas (según el código de Incoterms indicado en los DDL) 
Los Bienes detallados en la Lista de Bienes deberán ser entregados dentro del plazo aceptable estipulado en la Sección VI, Plan de Entregas (después de la fecha más temprana y antes de la fecha final, incluyendo ambas fechas). No se otorgará crédito por entregas anteriores a la fecha más temprana, y las ofertas con propuestas de entrega posteriores a la fecha final se considerarán que no cumplen con lo solicitado. Solamente para propósitos de evaluación y según se especifica en los DDL, Subcláusula 36.3 (d), se adicionará un ajuste al precio de las ofertas que ofrezcan entregas después de la “Primera Fecha de Entrega” dentro de este plazo aceptable indicado en la Sección VI, Plan de Entregas.
2.2 Variaciones en el Plan de Pagos. NO APLICA
2.3 Costo del reemplazo de principales componentes de reemplazo, repuestos obligatorios y servicios. NO APLICA
2.4 Disponibilidad en el país del Comprador de repuestos y servicios para los equipos ofrecidos en la licitación después de la venta. NO APLICA
Para fines de evaluación solamente, se sumará al precio de la oferta una suma equivalente a lo que le costaría al Comprador el establecimiento de instalaciones de servicio y existencias de repuestos mínimas, como se detalla en la Subcláusula 36.3 (d) de los DDL, si la misma fuera cotizada por separado.

2.5 Costos estimados de operación y mantenimiento. NO APLICA
Para propósitos de evaluación solamente, se sumará al precio de la oferta un ajuste equivalente al costo de operación y mantenimiento durante la vida útil de los Bienes, si así se establece en la Subcláusula 36.3 (d) de los DDL. El ajuste será evaluado de conformidad con la metodología establecida en la Subcláusula 36.3 (d) de los DDL. 
2.6 Desempeño y productividad del equipo NO APLICA
2.7 Criterios específicos adicionales NO APLICA
3. Contratos Múltiples
IAO 36.6

El Comprador podrá adjudicar el o los contratos  al o los Oferente/s que ofrezca/n el o los lote/s que sea/n evaluada/s como la más baja/s) y que cumpla con los criterios de Calificación Posterior (en esta Sección III, Subcláusula 38.2 de las IAO, Requisitos de Calificación Posterior).
El Comprador:

(a) evaluará solamente los lotes o contratos que contengan por lo menos el porcentaje de los artículos por lote y de cantidades por artículo que se establece en la Subcláusula 14.8 de las IAO. 
(b) Sólo tendrá en cuenta:

(i) la oferta evaluada más baja para cada lote
4. Requisitos para Calificación Posterior 
IAO 38.2

Después de determinar la oferta evaluada más baja según lo establecido en la Subcláusula 37.1 de las IAO, el Comprador efectuará la calificación posterior del Oferente de conformidad con lo establecido en la Cláusula 38 de las IAO, empleando únicamente los requisitos aquí estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podrán ser utilizados para evaluar las calificaciones del Oferente.  
a) Capacidad financiera:
 El Oferente deberá proporcionar evidencia documentada que demuestre su cumplimiento con los siguientes requisitos financieros: 
· Facturación Promedio anual: se deberá acreditar una facturación promedio anual en los últimos  cinco (5) años, por el o los lotes por el cual o los cuales se presente oferta, conforme se detalla seguidamente:
	LOTES 
	 FACTURACION PROMEDIO ANUAL

	LOTE 1 SEÑALETICA UEM Y BIBLIOTECA
	                     48.222,00 

	LOTE 2  ACCESORIOS DE BAÑO
	                     27.588,60 

	LOTE 3 BASURERO
	                     25.830,26 

	LOTE 4 EQUIPO DE LABORATORIO
	                   470.522,52 

	LOTE 5 EQUIPO TECNOLÓGICO
	               1.512.670,74 

	LOTE 6 JUEGOS
	                     80.019,52 

	LOTE 7 MATERIAL DIDACTICO E INSTRUMENTOS MUSICALES
	89.773,14

	LOTE 8 METAL
	                   375.465,44 

	LOTE 9 PERSIANAS
	                   341.483,20 

	LOTE 10 PUFF
	                     33.681,24 

	LOTE 11 MOBILIARIO A
	                   154.086,56 

	LOTE 12 MOBILIARIO B
	                  485.137,16 

	LOTE 13 MOBILIARIO C
	                   436.067,84 

	LOTE 14 MOBILIARIO  D
	                   628.805,16 

	TOTAL
	               5.069.012,42 



Índices Financieros (estos índices serán tomados como información referencial):
a)  Índice de Solvencia: Activo Corriente / Pasivo Corriente (≥)1,0 
b)   Índice Estructural: Patrimonio /  Activo Total (≥) 0,3
c)  Índice de Endeudamiento: Pasivo Total / Patrimonio ≤  1,0

En el caso de que los balances o la documentación equivalente que se adjunte para acreditar los requisitos de calificación se encontraren en moneda diferente al Dólar Estadounidense, deberá acompañarse la conversión de los valores resultantes del mismo a Dólar Estadounidense, tomando como base el tipo de cambio vendedor del Banco Central del Ecuador vigente a la fecha de cierre del balance.
Experiencia y Capacidad Técnica:

a) Experiencia Específica: El  Oferente  deberá  proporcionar  evidencia  documentada (Órdenes de Compra, contratos,  facturas,  actas  de  entrega  recepción, certificaciones  etc.  De conformidad con lo establecido la subclausula 11.h de los DDL) que demuestre fehacientemente su cumplimiento con los siguientes requisitos de experiencia:
Experiencia  en  la  producción,  fabricación, comercialización,  suministro  y/o  distribución  de  los  bienes ofrecidos;  en tal sentido deberá acreditar haber realizado en el transcurso de los últimos  cinco (5) años contratos similares al que se pretende en este proceso de licitación por un valor mínimo acumulado para cada lote, según se detalla a continuación:

· Para el lote 1: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de señalética por un valor mínimo cumulado de $ 48.222,00 USD.
· Para el lote 2: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de accesorios de baño por un valor mínimo cumulado de  $27.588,60 USD.
· Para el lote 3: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de basureros por un valor mínimo acumulado de $ 25.830,26USD.
· Para el lote 4: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de equipo de laboratorio por un valor mínimo acumulado de $ 470.522,52USD.
· Para el lote 5: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de equipo tecnológico por un valor mínimo acumulado de $ 1.512.670,74  USD.
· Para el lote 6:  Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de estación de juego para exterior por un valor mínimo acumulado de $ 80.019,52 USD.
· Para el lote 7 : Por contrato similar se  entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de material didáctico por un valor mínimo acumulado de $ 89.773,14 USD.
· Para el lote 8: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de casilleros para estudiante por un valor mínimo acumulado de $ 375.465,44 USD.
· Para el lote 9: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de persianas por un valor mínimo acumulado de $ 341.483,20 USD.
· Para el lote 10: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de puff por un valor mínimo acumulado de $ 33.681,24 USD.
· Para el lote 11: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de mobiliario oficinas administrativas por un valor mínimo acumulado de $ 154.086,56 USD.
· Para el lote 12: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de mobiliario como los requeridos en este lote por un valor mínimo acumulado de $ 485.137,16USD.
· Para el lote 13: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de mobiliario como los requeridos en este lote por un valor mínimo acumulado de $ 436.067,84 USD.
· Para el lote 14: Por contrato similar se entiende la fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de mobiliario como los requeridos en este lote por un valor mínimo acumulado de $ 628.805,16 USD.
La experiencia que se requiere podrá haberse obtenido en forma individual o bien por una APCA o Consorcio. En el supuesto de presentar el Oferente experiencia en los cuales haya participado asociado con otras empresas en una APCA o Consorcio, la experiencia de cada oferente como integrante de la APCA será tomada sobre la efectiva participación porcentual, para lo cual deberá adjuntar el Compromiso de APCA o Consorcio en el que se evidencie su porcentaje de participación.
En el caso de que la información presentada se encontrare en moneda diferente al Dólar Estadounidense, deberá acompañarse la conversión de los valores resultantes del mismo a Dólar Estadounidense, tomando como base el tipo de cambio vendedor del Banco Central del Ecuador vigente a la fecha de perfeccionamiento de los contratos de suministros que sirvan como antecedentes.

Autorización del Fabricante: El oferente que no fabrique o produzca los bienes a ser suministrados, debe estar autorizado por el fabricante para la venta de los bienes ofertados con aval y plena garantía de los bienes. Para acreditar este requisito deberá adjuntar: Autorización del Fabricante mediante el formulario incluido en la Sección IV, Formularios de la Oferta.

b) Cumplimiento de los Bienes:
El Oferente deberá proporcionar evidencia documentada que demuestre que los artículos  que ofrece cumplen  con las especificaciones técnicas en general y en particular en cuanto a diseños, medidas y materiales de fabricación requeridos.

La  evidencia  documentada  puede  ser  en  forma  de  literatura  impresa,  catálogos  o  brochure  con imágenes,   planos o datos, y deberá incluir una descripción detallada de las características esenciales técnicas,  detallando   material  de  fabricación  y  de  funcionamiento  de  cada  artículo  demostrando conformidad   sustancial   de   los   Bienes   y   Servicios   Conexos   con   las   especificaciones   técnicas, particularmente. No se admitirá  especificar simplemente "según pliego" como identificación de los bienes ofrecidos debiendo consignarse las características técnicas referidas a los mismos y completar en cada caso la ficha técnica que se requiere en las Especificaciones Técnicas.

Por  cuestiones  de  estandarización  aplicables  a  las  Edificaciones  del  Sector  Público  ecuatoriano  el oferente  al  preparar su oferta  deberá observar  fielmente  los  diseños y materiales  requeridos y  el cumplimiento de los planos de detalle constructivo que se adjuntan en las especificaciones. Cualquier desviación de los mismos, aun cuando el artículo funcionalmente sea apto,  podrá determinar el rechazo de la oferta. Todo el mobiliario deberá ser modular y garantizar el uso como se especifica en los planos arquitectónicos.

Toda esta información técnica se encuentra   detallada en la   ficha con las características del artículo requerido  en   la cual   se incluyen   especificaciones de los materiales, planos con dimensiones y/o fotografías, en cada caso.

c) Cumplimiento de los criterios de calificación:
El no cumplimiento sustancial  de los criterios y parámetros establecidos, será causal de desestimación de la oferta. Salvo el caso de los índices financieros requeridos que son meramente referenciales. A los efectos de la evaluación, los antecedentes  correspondientes a cada uno de los integrantes de  una APCA se sumarán a fin de determinar si el Oferente cumple con los requisitos mínimos de calificación. De no satisfacerse este requisito, la Oferta presentada por la APCA será rechazada.

No obstante lo cual, cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitación, la Comisión  Evaluadora  podrá  solicitar  al  Oferente  que  presente,  dentro  de  un  plazo  razonable,  la información o documentación necesaria  para acreditar el cumplimiento del requisito de que se trate o rectificar inconformidades no significativas  en la Oferta  y podrá solicitar las aclaraciones que estime necesarias para mejor evaluar, en tanto éstas no modifiquen ni desnaturalicen  la oferta ni cambien el precio conforme lo establecido en los DDL.

El no acompañamiento de documentación histórica o de respaldo que se requiere para acreditar el cumplimiento de los requisitos de calificación no es causal automática de rechazo de la oferta. La Comisión Evaluadora podrá solicitar que se adjunte la documentación pertinente y otorgar un plazo a tal efecto; si vencido  éste, la documentación no se acompaña quedando en consecuencia sin acreditar el cumplimiento del requisito en la cual se requiere o la que se acompañe no es idónea para acreditar  el  cumplimiento   del  requisito  de  admisibilidad  de  que  se  trate, y  se  determina  el incumplimiento la oferta podrá ser rechazada.

d) Verificación de la información:
El Contratante se reserva la facultad de verificar la veracidad de la información suministrada, y la sola presentación de la oferta autoriza al Contratante a constatar en la fuente toda  información comercial, empresarial o bancaria o de otra índole  que se quiera hacer valer en esta LPI y/o pedir referencias del oferente,  o  de  los  integrantes  de  una  APCA  de  ser  el  caso;  en  tal  sentido,
y  sin  perjuicio  de  la autorización requerida, la sola presentación de oferta implica la aceptación por parte del oferente para que el ente convocante solicite  tales referencias. De verificarse falsedad en la información consignada o adulteración en la documentación presentada, se determinará el rechazo de la oferta, sin perjuicio de las otras sanciones que pudieran corresponder.

Asimismo se podrá dejar sin efecto   la resolución de adjudicación realizada, si una vez adjudicado el contrato,   se  encontrare  que  existe
inconsistencia,  simulación  o  inexactitud  en  la  información presentada por el adjudicatario, detectada por la Entidad Contratante, sin perjuicio del inicio de las acciones que correspondan en contra del adjudicatario fallido.

SECCIÓN IV. FORMULARIOS DE LA OFERTA
Índice de Formularios
1)   Formulario de Información sobre el Oferente

2)   Formulario de Información sobre los Miembros de la Asociación en Participación o Consorcio

3)   Formulario de la Oferta

4)   Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del país del Comprador a ser Importados

5)   Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del país del Comprador Previamente Importados

6)   Lista de Precios: Bienes fabricados en el país del Comprador

7)   Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos

8)   Garantía de Oferta (Garantía Bancaria)

9)   Garantía de Oferta (Fianza)

10) Declaración de Mantenimiento de la Oferta 
11) Autorización del Fabricante

Formulario de Información del Oferente
[El Oferente deberá completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.  No se aceptará ninguna alteración a este formulario ni se aceptarán substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (día, mes y año) de la presentación de la oferta]
LPI No.: 
	1. Nombre jurídico del Oferente  [indicar el nombre jurídico del Oferente]

	2. Si se trata de una Asociación en Participación o Consorcio, nombre jurídico de cada miembro: [indicar el nombre jurídico de cada miembro de la Asociación en Participación o Consorcio]

	3. País donde está registrado el Oferente en la actualidad o País donde intenta registrarse [indicar el país de ciudadanía del Oferente en la actualidad o país donde intenta registrarse]

	4. Año de registro del Oferente: [indicar el año de registro del Oferente]

	5. Dirección jurídica del Oferente en el país donde está registrado: [indicar la Dirección jurídica del Oferente en el país donde está registrado]

	6. Información del representante autorizado del Oferente:


Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]

Dirección: [indicar la dirección del representante autorizado]
Números de teléfono y facsímile: [indicar los números de teléfono y facsímile del representante autorizado]

Dirección de correo electrónico: [indicar la dirección de correo electrónico del representante autorizado]

	7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los documentos originales adjuntos]
· Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el párrafo1 anterior, y de conformidad con las Subcláusulas 4.1 y 4.2  de las IAO.
· Si se trata de una Asociación en Participación o Consorcio, carta de intención de formar la Asociación en Participación o el Consorcio, o el Convenio de Asociación en Participación o del Consorcio, de conformidad con la Subcláusula 4.1 de las IAO.
· Si se trata de un ente gubernamental del país del Comprador, documentación que acredite su autonomía jurídica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Subcláusula 4.5 de las IAO.


Formulario de Información de Miembros de la Asociación en Participación o Consorcio
[El Oferente deberá completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a continuación]
Fecha: [indicar la fecha (día, mes y año) de la presentación de la oferta] 

LPI No.: [indicar el número del proceso licitatorio]
	1. Nombre jurídico del Oferente  [indicar el nombre jurídico del Oferente]

	2. Nombre de la Asociación en Participación o Consorcio, nombre jurídico de cada miembro: [indicar el nombre jurídico de cada miembro de la Asociación en Participación o Consorcio]

	3. País donde está registrado el Oferente en la actualidad o País donde intenta registrarse [indicar el país de ciudadanía del Oferente en la actualidad o país donde intenta registrarse]

	4. Año de registro del Oferente: [indicar el año de registro del Oferente]

	5. Dirección jurídica del Oferente en el país donde está registrado: [indicar la Dirección jurídica del Oferente en el país donde está registrado]

	6. Información del representante autorizado del Oferente:


Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]

Dirección: [indicar la dirección del representante autorizado]
Números de teléfono y facsímile: [indicar los números de teléfono y facsímile del representante autorizado]

Dirección de correo electrónico: [indicar la dirección de correo electrónico del representante autorizado]

	7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los documentos originales adjuntos]
· Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el párrafo1 anterior, y de conformidad con las Subcláusulas 4.1 y 4.2  de las IAO.
· Si se trata de una Asociación en Participación o Consorcio, carta de intención de formar la Asociación en Participación o el Consorcio, o el Convenio de Asociación en Participación o del Consorcio, de conformidad con la Subcláusula 4.1 de las IAO.
· Si se trata de un ente gubernamental del país del Comprador, documentación que acredite su autonomía jurídica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Subcláusula 4.5 de las IAO.


Formulario de Presentación de Oferta
[El Oferente completará este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitirán alteraciones a este formulario ni se aceptarán substituciones.]

Fecha: [indicar la fecha (día, mes y año) de la presentación de la oferta] 

LPI No.: [indicar el número del proceso licitatorio]
Llamado a la Licitación No.: [indicar el No. del Llamado]
Alternativa No.: [indicar el número de identificación si esta es una oferta alternativa]
A: [nombre completo del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:  

(a) Hemos examinado y no hallamos objeción alguna a los documentos de licitación, incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el número y la fecha de emisión de cada Enmienda]; 

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los Documentos de Licitación y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de Bienes: [indicar una breve descripción de los Bienes y Servicios relacionados]; 

(c) El precio total de nuestra oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a continuación es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las cifras respectivas en diferentes monedas];
(d) Los descuentos ofrecidos y la metodología para su aplicación son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos serán aplicables:   [detallar cada descuento ofrecido y el artículo específico en la Lista de Bienes al que aplica el descuento]. 
Metodología y Aplicación de los Descuentos. Los descuentos se aplicarán de acuerdo a la siguiente metodología: [detallar la metodología que se  aplicará a los descuentos];
(e) Nuestra oferta se mantendrá vigente por el período establecido en la Subcláusula 20.1 de las IAO, a partir de la fecha límite fijada para la presentación de las ofertas de conformidad con la Subcláusula 24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligará y podrá ser aceptada en cualquier momento antes de la expiración de dicho período;

(f) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantía de Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Cláusula 44 de las IAO y Cláusula 18 de las CGC;

(g) Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para ejecutar cualquier parte del Contrato, tenemos nacionalidad de países elegibles [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es una Asociación en Participación o Consorcio, y la nacionalidad de cada subcontratista y proveedor]
(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subcláusula 4.2 de las IAO;
(i) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores para ejecutar cualquier parte del Contrato, no han sido declarados inelegibles por el Banco, bajo las leyes del país del Comprador o normativas oficiales, de conformidad con la Subcláusula 4.3 de las IAO;
(j) No tenemos ninguna sanción del Banco o de alguna otra Institución Financiera Internacional (IFI).
(k) Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en investigaciones.

(l) Nos comprometemos que dentro del proceso de selección (y en caso de resultar adjudicatarios, en la ejecución) del contrato, a observar las leyes sobre fraude y corrupción, incluyendo soborno, aplicables en el país del cliente. 

(m) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o serán pagados en relación con el proceso de esta licitación o ejecución del Contrato: [indicar el nombre completo de cada receptor, su dirección completa, la razón por la cual se pagó cada comisión o gratificación y la cantidad y moneda de cada dicha comisión o gratificación]
	Nombre del Receptor 
	Dirección
	Concepto
	Monto

	

	

	

	


	

	

	

	


	

	

	

	


	

	

	

	




(Si no han sido pagadas o no serán pagadas, indicar “ninguna”.)
(n) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptación por escrito incluida en la notificación de adjudicación, constituirán una obligación contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.
(o) Entendemos que ustedes no están obligados a aceptar la oferta evaluada más baja ni ninguna otra oferta que reciban.
Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] 
En calidad de [indicar la capacidad jurídica de la persona que firma el Formulario de la Oferta] 
Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta] 

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del Oferente]

El día [indicar la fecha de la firma]

FORMULARIOS DE LISTAS DE PRECIOS 
[El Oferente completará estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las instrucciones indicadas.  La lista de artículos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios deberá coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios.]

	Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del país del Comprador que deben ser importados 

	
	(Ofertas del Grupo C, bienes que deben ser importados)

Monedas de acuerdo con la Subcláusula IAO 15
	Fecha:_________________________

LPI No: _______________________
Alternativa No: _________________
Página N( ___ de___

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	N( de artículo
	Descripción de los Bienes 
	País de Origen
	Fecha de Entrega según la definición de los Incoterms 
	Cantidad y Unidad Física 
	Precio Unitario
CIP [indicar lugar de destino convenido]
De acuerdo con IAO 14.6(b)(i)
	Precio CIP por artículo 
(Col. 5x6)

	[indicar el no. del artículo]
	[indicar el nombre de los Bienes]
	[indicar el país de origen de los Bienes]
	[indicar la fecha de entrega propuesta]
	[indicar el número de unidades a proveer y el nombre de la unidad física de medida]
	[indicar el precio unitario CIP por unidad]
	[indicar el precio total CIP por artículo]

	
	Precio Total 
	

	Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la oferta] Fecha [Indicar Fecha]


	Lista de Precios: Bienes de origen fuera del País del Comprador previamente importados

	
	(Ofertas Grupo C, Bienes ya importados)

Monedas de acuerdo con Subcláusula 15 de las IAO
	Fecha:_________________________

LPI No: _______________________

Alternativa No: _________________

Página N( ___ de___

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	No. de Artículo
	Descripción de Bienes 
	País de Origen
	Fecha de entrega según definición de Incoterms 
	Cantidad y unidad física 
	Precio unitario CIP (lugar de destino convenido) incluyendo Derechos de Aduana e Impuestos de Importación pagados de acuerdo con IAO 14.6 (c)(i)
	Derechos de Aduana e Impuestos de Importación pagados por unidad  de acuerdo con IAO 14.6 (c)(ii), [respaldado con documentos]
	Precio unitario  CIP (lugar de destino convenido) neto [sin incluir Derechos de Aduana e Impuestos de Importación pagados de acuerdo con IAO 14.6(c)(iii)]
(Col. 6 menos Col.7)
	Precio CIP por artículo, neto [sin incluir Derechos de Aduana e Impuestos de Importación, de acuerdo con IAO 14.6 (c)(i)] (Col. 5 ( 8)

	Impuestos sobre la venta y otros impuestos pagados o por pagar sobre el artículo, si el contrato es adjudicado de acuerdo con IAO 14.6 (c)(iv)

	[indicar No. de Artículo]
	[indicar el nombre de los Bienes]
	[indicar el país de origen de los Bienes]
	[indicar la fecha de entrega propuesta]
	[indicar el número de unidades a proveer y el nombre de la unidad física de medida]
	[indicar el precio CIP unitario por unidad]
	[indicar los derechos de aduana e impuestos de importación pagados por unidad]
	[indicar precio unitario CIP neto sin incluir derechos de aduana e impuestos de importación]
	[ indicar precios CIP por artículo neto sin incluir derechos de aduana e impuestos de importación]
	[indicar  los impuestos sobre la venta y otros impuestos pagaderos sobre el artículo si el contrato es adjudicado]

	
	Total Precio de la Oferta
	

	Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la oferta] Fecha [Indicar Fecha]


	Lista de Precios: Bienes de origen en el País del Comprador 

	País Comprador
______________________


	(Ofertas de los Grupo A y B)

Monedas de conformidad con la Subcláusula 15
	Fecha:_______________________

LPI No: ______________________

Alternativa No: ________________

Página N( ___ of ___

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	No. de Artículo


	Descripción de los Bienes
	Fecha de entrega según definición de Incoterms
	Cantidad y unidad física
	Precio Unitario CIP [indicar lugar de destino convenido] de cada artículo
	Precio Total CIP por cada artículo

(Col. 4(5)
	Costo de la mano de obra, materia prima y componentes de origen en el País del Comprador

% de la Col. 5
	Impuestos sobre la venta y otros pagaderos por artículo si el contrato es adjudicado de acuerdo con  IAO 14.6.6(a)(ii)
	Precio Total por artículo

(Col. 6+8)

	[indicar No. de Artículo]
	[indicar nombre de los Bienes]
	[indicar la fecha de entrega ofertada]
	[indicar el número de unidades a proveer y el nombre de la unidad física de medida]
	[indicar precio unitario CIP]
	[indicar precio total CIP por cada artículo]
	[indicar el costo de la mano de obra, materia prima y componentes de origen en el País del Comprador como un  % del precio CIP de cada artículo]
	[indicar impuestos sobre la venta y otros pagaderos por artículo si el contrato es adjudicado]
	[indicar precio total por artículo ]

	
	Precio Total
	

	Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la oferta] Fecha [Indicar Fecha]


	Precio y Cronograma de cumplimiento – Servicios Conexos 

	
	Monedas de conformidad con la Subcláusula 15 de las IAO
	Fecha:_________________________

LPI No: _______________________
Alternativa No: _________________

Página N( ___ de___

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	Servicio

N(
	Descripción de los Servicios (excluye transporte interno y otros servicios requeridos en el  país del Comprador para transportar los bienes a su destino final)
	País de Origen
	Fecha de Entrega en el  Lugar de Destino Final
	Cantidad y Unidad física
	Precio Unitario
	Precio Total por Servicio

(Col 5 x 6 o un estimado)

	[indicar número del servicio]
	[indicar el nombre de los Servicios]
	[indicar el país de origen de los Servicios]
	[indicar la fecha de entrega al lugar de destino final por servicio]
	[indicar le número de unidades a suministrar  y el nombre de la unidad física de medida]
	[indicar el precio unitario por servicio]
	[indicar el precio total por servicio]

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Precio Total de la Oferta 
	

	Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la oferta] Fecha [Indicar Fecha]


Garantía de Mantenimiento de Oferta 
(Garantía Bancaria) NO APLICA
[El banco completará este formulario de Garantía Bancaria según las instrucciones indicadas]

[Membrete y código de identificación SWIFT del banco que emite la garantía]
Beneficiario: [Comprador debe indicar su nombre y dirección] 
Llamado No.: [Comprador debe indicar el número de referencia del Llamado de Licitación] 
Alternativa No.: [Indique el número de identificación si esta oferta es una oferta alternativa] 
Date: [Indique fecha de emisión] 
Garantía de Mantenimiento de Oferta No.: [Indique número] 
Emisor de la Garantía: [Indique el nombre y dirección del lugar de emisión, a menos que se indique en el membrete] 
Hemos sido informados que [Nombre del Oferente o nombre del APCA (ya sea constituido legalmente o con promesa de constitución) o los nombres de todos los miembros] (en adelante "el Oferente") ha presentado o presentaré al Beneficiario su oferta (en adelante "la Oferta") para el suministro de [indique una descripción de los bienes] bajo el Llamado a Licitación No. [indique número] (en adelante “el Llamado”). 

Adicionalmente, entendemos que de acuerdo con las condiciones del Beneficiario, la oferta debe estar sustentada por una garantía de mantenimiento de oferta. 

A solicitud del Consultor, nosotros, [Nombre del Banco] por el presente nos comprometemos de manera irrevocable a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas que no excedan en total el monto de   [monto en palabras] ([monto en cifras]) una vez recibamos del Beneficiario la reclamación por escrito y una declaración, ya sea en el mismo documento o por separado por escrito y firmado, estableciendo que el Consultor está en violación de su obligación según el Contrato debido a que el Oferente: 

(a) Ha retirado su oferta durante el periodo de validez de acuerdo con el Formulario de Presentación   de Oferta (“Periodo de Validez de la Oferta”), o cualquier extensión de dicho periodo aceptado por el Oferente; o 

(b) ) si después de haber sido notificados por el Comprador de la aceptación de su oferta dentro del período de validez de la oferta como se establece en el Formulario de Presentación de Oferta, o dentro del período prorrogado por el Oferente, (i) no firma o rehúsa firmar el Contrato, si corresponde, o (ii)  no suministra o rehúsa suministrar la Garantía de Cumplimiento de conformidad con las IAO. 

Esta Garantía expirará (a) en el caso del Oferente seleccionado, cuando recibamos en nuestras oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantía de Cumplimiento emitida a ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) en el caso de no ser el Oferente seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros una copia de su comunicación al Oferente indicándole que el mismo no fue seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiocho días después de la expiración de la oferta.
Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantía deberá recibirse en esta institución en o antes de la fecha límite aquí estipulada. 
Esta Garantía está sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantías contra primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees). Revisión del 2010. Publicación dela CCI No. 758, con excepción de la declaración bajo el Artículo 15 (a) que se excluye por el presente documento*.

____________________ 
[firmas(s)] 

Nota: *[Para información del Organismo Ejecutor: El artículo 15 (a) establece: “Condiciones del requerimiento: (a) Un requerimiento de una garantía debe ir acompañado de aquellos documentos que la garantía especifique, y en cualquier caso de una declaración del beneficiario indicado en qué aspecto el ordenante ha incumplido sus obligaciones respecto a la relación subyacente. Esta declaración puede formar parte del requerimiento o constituir un documento independiente y firmado que acompañe o identifique el requerimiento.] 
Garantía de Mantenimiento de Oferta
(Fianza) NO APLICA
[Esta fianza será ejecutada en este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las instrucciones indicadas.] 
FIANZA NO. ______________________ 

POR ESTA FIANZA [nombre del Oferente] obrando en calidad de Mandante (en adelante “el Mandante”), y [nombre, denominación legal y dirección de la afianzadora], autorizada para conducir negocios en [nombre del país del Comprador], y quien obra como Garante (en adelante “el Garante”), por este instrumento se obligan y firmemente se comprometen con [nombre del Comprador] como Demandante (en adelante “el Comprador”) por el monto de [monto de la fianza]
 [monto en palabras], a cuyo pago en legal forma, en los tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantía, nosotros el Mandante y el Garante antes mencionados por este instrumento, nos comprometemos y obligamos colectiva y solidariamente a estos términos a nuestros herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios.
CONSIDERANDO que el Mandante ha presentado al Comprador una oferta escrita con fecha [incluir fecha] para la provisión de [indicar el nombre y/o la descripción de los Bienes] (en adelante “la Oferta”). 

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Mandante:

(a) Retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta estipulado por el Oferente en el Formulario de Oferta; o 
(b) Si después de haber sido notificado de la aceptación de su oferta por el Comprador durante el periodo de validez de la misma: (i) no ejecuta o rehúsa ejecutar el Formulario de Contrato; o (ii) no presenta o rehúsa presentar la Garantía de Cumplimiento de Contrato de conformidad con lo establecido en las IAO. 

el Garante procederá inmediatamente a pagar al Comprador la máxima suma indicada anteriormente al recibo de la primera solicitud por escrito del Comprador, sin que el Comprador tenga que sustentar su demanda, siempre y cuando el Comprador establezca en su demanda que ésta es motivada por los acontecimiento de cualquiera de los eventos descritos anteriormente, especificando cuál(es) evento(s) ocurrió / ocurrieron.

El Garante conviene que su obligación permanecerá vigente y tendrá pleno efecto inclusive hasta la fecha 28 días después de la expiración de la validez de la oferta tal como se establece en la Llamado a Licitación. Cualquier demanda con respecto a esta Fianza deberá ser recibida por el Garante a más tardar dentro del plazo estipulado anteriormente. 
EN FE DE LO CUAL, el Mandante y el Garante han dispuesto que se ejecuten estos documentos con sus respectivos nombres este [Indique la fecha].

	Garante:
	
	Mandante:

	
	
	

	[Firma]
[Nombre y Cargo]
	
	[Firma]

[Nombre y Cargo]


Declaración de Mantenimiento de la Oferta 
[El Oferente completará este Formulario de Declaración de Mantenimiento de la Oferta de acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha (día, mes y año)]
LPI No.: [indicar número de proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el número de identificación si es una oferta alternativa]
A: [indicar nombre complete del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberán estar respaldadas por una Declaración de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automáticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier licitación de contrato con el Comprador por un período de tres años contado a partir de la fecha de presentación de oferta si violamos nuestra(s) obligación(es) bajo las condiciones de la oferta si:

(a) retiráramos nuestra oferta durante el período de vigencia de la oferta especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados de la aceptación de nuestra oferta durante el período de validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el formulario del Convenio de Contrato, si es requerido; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantía de Cumplimiento de conformidad con las IAO.
Entendemos que esta Declaración de Mantenimiento de la Oferta expirará si no somos los seleccionados, y cuando ocurra el primero  de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia de su comunicación con el nombre del Oferente seleccionado; o (ii) han transcurrido veintiocho días después de la expiración de nuestra oferta.
Firmada: [firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican] en capacidad de [indicar la capacidad jurídica de la persona que firma la Declaración de Mantenimiento de la Oferta] 

Nombre: [nombre complete de la persona que firma la Declaración de Mantenimiento de la Oferta]
 

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [nombre completo del Oferente]
Fechada [fecha de firma]

[Nota: En el caso de Joint Ventures, la Declaración de Mantenimiento de Oferta, deberá estar a nombre de todos los miembros del Joint Venture que presenta la oferta.]

Autorización del Fabricante
[El Oferente solicitará al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. Esta carta de autorización deberá estar escrita en papel membrete del Fabricante y deberá estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar documentos que comprometan el Fabricante. El Oferente lo deberá incluirá en su oferta, si así se establece en los DDL.]

Fecha: [indicar la fecha (día, mes y año) de la presentación de la oferta]
LPI No.: [indicar el número del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el número de identificación si es una oferta alternativa]
A: [indicar nombre completo del Comprador] 

POR CUANTO
Nosotros [indicar nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre de los bienes fabricados], con fábricas ubicadas en [indique la dirección completa de las fábricas] mediante el presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre completo del Oferente] a presentar una oferta con el solo propósito de suministrar los siguientes Bienes de fabricación nuestra [nombre y breve descripción de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantía, conforme a la Cláusula 28 de las Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firmado: [indicar firma del(los) representante(s) autorizado(s) del Fabricante] 
Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]


Título: [indicar título] 

Fechado [indicar fecha de la firma]
SECCIÓN V. PAISES ELEGIBLES 
Elegibilidad para el suministro de bienes, la construcción de obras y la prestación de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco
Lista de países miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrollo:

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canadá, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, España, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haití, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japón, México, Nicaragua, Noruega, Países Bajos, Panamá, Paraguay, Perú, Portugal, Reino Unido, República de Corea, República Dominicana, República Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.
Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunión – por ser Departamentos de Francia. 

b) Islas Vírgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam – por ser Territorios de los Estados Unidos de América.

c) Aruba – por ser País Constituyente del Reino de los Países Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint Maarten, Sint Eustatius – por ser Departamentos de Reino de los Países Bajos.

d) Hong Kong – por ser Región Especial Administrativa de la República Popular de China.

Criterios para determinar Nacionalidad y el país de origen de los bienes y servicios
Para efectuar la determinación sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar en contratos financiados por el Banco y b) el país de origen de los bienes y servicios, se utilizarán los siguientes criterios:

A) Nacionalidad
a) Un individuo tiene la nacionalidad de un país miembro del Banco si satisface uno de los siguientes requisitos:
i) es ciudadano de un país miembro; o

ii) ha establecido su domicilio en un país miembro como residente “bona fide” y está legalmente autorizado para trabajar en dicho país.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un país miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un país miembro del Banco; y

ii) más del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o firmas de países miembros del Banco.

Todos los socios de una asociación en participación, consorcio o asociación (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un país miembro del Banco si han sido extraídos, cultivados, cosechados o producidos en un país miembro del Banco.  Un bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un artículo comercialmente reconocido cuyas características básicas, su función o propósito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el Contratante o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexión, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiación si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un país miembro.  Cuando el bien es una combinación de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del país en donde este fue empacado y embarcado con destino al Contratante.

Para efectos de determinación del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unión Europea”, estos serán elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente país específico de la Unión Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los mismos

C) Origen de los Servicios

El país de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos.  Este criterio se aplica a los servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construcción y a los servicios de consultoría.
SECCIÓN VI. PRÁCTICAS PROHIBIDAS
1. Prácticas Prohibidas 

1.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas), observar los más altos niveles éticos y denuncien al Banco
 todo acto sospechoso de constituir una Práctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de selección y las negociaciones o la ejecución de un contrato.  Las Prácticas Prohibidas comprenden actos de: (i) prácticas corruptivas; (ii) prácticas fraudulentas; (iii) prácticas coercitivas; y (iv) prácticas colusorias y (v) prácticas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisión de Prácticas Prohibidas. Toda denuncia deberá ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sanción para la resolución de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un reconocimiento recíproco a las sanciones impuestas por sus respectivos órganos sancionadores.    

(a) El Banco define, para efectos de esta disposición, los términos que figuran a continuación:

(i) Una práctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte; 

(ii) Una práctica fraudulenta es cualquier acto u omisión, incluida la tergiversación de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engañen, o intenten engañar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligación;

(iii) Una práctica coercitiva consiste en perjudicar o causar daño, o amenazar con perjudicar o causar daño, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una práctica colusoria es un acuerdo entre dos o más partes realizado con la intención de alcanzar un propósito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y
(v) Una práctica obstructiva consiste en:
a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la investigación o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de impedir materialmente una investigación del Grupo del Banco sobre denuncias de una práctica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para la investigación o que prosiga la investigación, o
b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspección del Banco y los derechos de auditoría previstos en el párrafo 1.1 (e) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones  del Banco, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas) ha cometido una Práctica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicación o ejecución de un contrato, el Banco podrá:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicación de un contrato para la adquisición de bienes o servicios, la contratación de obras, o servicios de consultoría;

(ii) suspender los desembolsos de la operación, si se determina, en cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Práctica Prohibida;

(iii) declarar una contratación no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donación relacionada inequívocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donación, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificación adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisión de la Práctica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestación a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible,  en forma permanente o por determinado período de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado
 subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco; 

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluyendo la imposición de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podrán ser impuestas en forma adicional o en sustitución de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del párrafo 1.1 (b) se aplicará también en casos en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicación de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisión definitiva en un proceso de sanción, o cualquier otra resolución.

(d) La imposición de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones referidas anteriormente será de carácter público.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas) podrá verse sujeto a sanción de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra Institución Financiera Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento recíproco de decisiones de inhabilitación. A efectos de lo dispuesto en el presente párrafo, el término “sanción” incluye toda inhabilitación permanente, imposición de condiciones para la participación en futuros contratos o adopción pública de medidas en respuesta a una contravención del marco vigente de una Institución Financiera Internacional (IFI) aplicable a la resolución de denuncias de comisión de Prácticas Prohibidas.

(f) El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentación de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoría por auditores designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberá prestar plena asistencia al Banco en su investigación.  El Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un período de siete (7) años luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigación de denuncias de comisión de Prácticas Prohibidas y (iii) aseguren que  los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigación provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigación por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discreción, podrá tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoría, obras o servicios de consultoría directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el párrafo 1.1  y ss. relativas a sanciones y Prácticas Prohibidas se aplicarán íntegramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provisión de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoría en conexión con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensión o la rescisión. Las agencias especializadas deberán consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiará los gastos conexos y se acogerá a otras medidas que considere convenientes. 

1.2. Los Consultores declaran y garantizan:

(i) que han leído y entendido las definiciones de Prácticas Prohibidas del Banco  y las sanciones aplicables a la comisión de las mismas que constan de este documento y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(ii) que no han incurrido en ninguna Práctica Prohibida descrita en este documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningún hecho sustancial durante los procesos de selección, negociación, adjudicación o ejecución de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores,  directores, funcionarios o accionistas principales  han  sido  declarados por el Banco o por otra Institución Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento recíproco de sanciones,  inelegibles para  que   se  les  adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI,  o culpables de delitos vinculados con la comisión de Prácticas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compañía o entidad que  haya  sido  declarada  inelegible  por el Banco o por otra Institución Financiera Internacional (IFI) y con sujeción a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento recíproco de sanciones para  que  se  le  adjudiquen  contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con Prácticas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de facilitación o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el Banco;

(vii) que  reconocen que  el  incumplimiento  de  cualquiera de estas garantías constituye el fundamento para la imposición por el Banco de una o más  de las medidas que se describen en la Cláusula 1.1 (b).
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Cuadro 1: Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL 14.6
El alcance de los lugares de entrega para todos los 14 lotes a continuación detallados se realizará según la siguiente ubicación de las Unidades Educativas del Milenio financiadas con recursos del préstamo BID 2340/OC-EC.
CUADRO No. 01 – UBICACIÓN UNIDAES EDUCATIVAS PARA ENTREGA DE EQUIPAMIENTO Y MOBILIARIO
	Unidad Educativa del Milenio
	Provincia
	Cantón
	Parroquia
	Ubicación
	Zona Geográfica
	Coordenada X
	Coordenada Y

	Jaime Roldós Aguilera
	Orellana
	Loreto
	Avila
	Vía Loreto Avila (Av. Ernesto Ajon Gutiérrez) Al Final De La Intersección De La Calle Aniceto Jipa
	18M
	238784
	9920626

	Charles Darwin
	Cotopaxi
	Saquisilí
	Canchagua
	Yanahurco Grande, Vía Insiliví Desde Toacazo A Yanahurco Grande
	17M
	747287
	9912418

	Chone
	Cotopaxi
	Pujilí
	Angamarca
	Vía A Angamarca Desde Zumbagua Pasando La Comunidad De Mocata, Final De Vía Piguaquindigua
	17M
	733748
	9882330

	27 De Febrero
	Chimborazo
	Guamote
	Palmira
	Sector Palmira Centro, Calles: Pan
americana Sur Y Av. Cuenca, Desde Cajabamba 46 Km Al Sur En La Intersección Con La Vía Al Centro De Palmira
	17M
	750833
	9770046

	Ciudad De Pedernales
	Manabí
	Pedernales
	Pedernales
	Lotización María Luisa - Etapa Iii, Junto Al Cibv  Calles: S/N Y Vía Chamanga
	17N
	605840
	8911

	La Siberia
	Manabí
	Pedernales
	Cojimies
	Vía A Chananga Km 31 Y Puente Del Río Mache
	17N
	623886
	25529

	Simón Bolívar
	Los Ríos
	Babahoyo
	Pimocha
	Calle H Y Calle 2Da
	17M
	654679
	9797388

	José De San Martín
	Los Ríos
	Ventanas
	Zapotal
	Sector Pimocha Vía Zapotal- Quevedo Km 137 Vía Quevedo La Arcilla
	17M
	654693
	9861203


Cuadro No. 02 Cantidades de los bienes requeridos por la UEM Mayor y  las UEM Menores.

	Item
	 
	GRUPO
	DENOMINACIÓN DEL ÍTEM
	UEM MAYOR
	UEM MENOR

	1
	Lote 1
	SEÑALETICA UEM Y BIBLIOTECA
	Señalética UEM y biblioteca 
	200
	100

	2
	
	
	Extintor
	30
	26

	1
	Lote 2
	BAÑOS
	Juegos de Accesorios de Baño (Dispensador de jabón) 
	80
	40

	2
	
	BAÑOS
	Juegos de Accesorios de Baño (Dispensador de papel) 
	80
	40

	3
	
	BAÑOS
	Juegos de Accesorios de Baño (Dispensador de toalla) 
	80
	40

	4
	
	BAÑOS
	Espejo(dimensiones a determinar según area de colocación)
	2
	1

	1
	Lote 3
	BASURERO
	Basurero (Área de Cocina)
	3
	3

	2
	
	BASURERO
	Basurero
	32
	22

	3
	
	BASURERO
	Basurero (administrativo)
	15
	15

	4
	
	BASURERO
	Basurero (baños)
	80
	60

	1
	Lote 4
	EQUIPO DE LABORATORIO
	Kit de Ciencias
	2
	2

	2
	
	EQUIPO DE LABORATORIO
	Microscopio
	18
	18

	3
	
	EQUIPO DE LABORATORIO
	Kit de Física
	4
	4

	4
	
	EQUIPO DE LABORATORIO
	Kit de Química
	4
	4

	1
	Lote 5
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Computadora para investigación 
	8
	8

	2
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Proyector
	2
	2

	3
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Proyector
	2
	2

	4
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Computadora para estudiante  y docente(laboratorio Física, Química, Ciencias)
	82
	82

	5
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Proyector
	2
	1

	6
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Computadora para funcionario
	9
	9

	7
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	regulador de voltage para funcionario
	9
	9

	8
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Impresoras multifuncional
	1
	1

	9
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Impresora
	1
	1

	10
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Teléfono
	6
	6

	11
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Biométrico
	1
	1

	12
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Reproductor de Dvd
	1
	1

	13
	
	EQUIPO TECNOLÓGICO
	Equipo de Amplificación
	1
	1

	14
	
	EQUIPO TECNOLOGICO
	Televisión
	2
	2

	1
	Lote 6
	JUEGOS
	Estación de juego exterior para E.I. Tipo 1
	1
	1

	2
	
	JUEGOS
	Estación de juego exterior para E.I. Tipo 2
	1
	1

	1
	Lote 7
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Implementos biblioteca infantil
	1
	1

	2
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Caballete
	6
	4

	3
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Cocina Didáctica
	2
	2

	4
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Refrigeradora Didáctica
	2
	2

	5
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Micro ondas Didáctico
	2
	2

	6
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Soporte para frutero Didáctico
	2
	2

	7
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Cama Didáctica 
	2
	2

	8
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Zapatera
	2
	2

	9
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Kit didáctico de limpieza
	6
	3

	10
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Teatrino Didáctico
	2
	2

	11
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Librero Didáctico
	4
	2

	12
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Kit Psicomotor (Juego de barras, Pelotas, 2 Colchonetas)
	1
	1

	13
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Caja de luz (*incluye lupas y kit de luz)
	1
	1

	14
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Campanas Musicales de colores
	2
	2

	15
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Kit de Atomos
	2
	2

	16
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Rompecabezas
	10
	10

	17
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Set de Enhebrado (12 unidades)
	2
	2

	18
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Legos
	4
	4

	19
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Panderetas
	6
	6

	20
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Pizarra Imantada
	2
	2

	21
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Colchoneta plegable
	1
	1

	22
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Teatro de marionetas
	1
	1

	23
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Pizarra móvil tipo 1  
	1
	1

	24
	
	INSTRUMENTOS MUSICALES
	Maracas (pares)
	6
	6

	25
	
	INSTRUMENTOS MUSICALES
	Armónica
	6
	6

	26
	
	INSTRUMENTOS MUSICALES
	Tambores
	6
	6

	27
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Espejo inicial
	2
	2

	28
	
	MATERIAL DIDÁCTICO
	Kit deportivo
	2
	1

	1
	Lote 8
	METAL
	Casillero para estudiante (candado y llaves)
	60
	30

	2
	
	METAL
	Casillero para estudiante (candado y llaves)
	1
	1

	1
	Lote 9
	PERSIANAS
	Persianas Horizontales –Enrollables
	1195
	1195

	1
	Lote 10
	PUFF
	Puff sillón docente
	3
	2

	2
	
	PUFF
	Sala (PUFF)
	2
	1

	3
	
	PUFF
	Puff   
	8
	8

	4
	
	PUFF
	Rincón Mágico
	1
	1

	1
	Lote 11
	MOBILIARIO
	Archivador  (Tipo 1) 
	4
	4

	2
	
	MOBILIARIO
	Archivador  (Tipo2)  
	6
	6

	3
	
	MOBILIARIO
	Armario médico
	6
	6

	4
	
	MOBILIARIO
	Carteleras
	3
	3

	5
	
	MOBILIARIO
	Camilla 
	1
	1

	6
	
	MOBILIARIO
	Escritorio  (Tipo 1) 
	5
	5

	7
	
	MOBILIARIO
	Escritorio  (Tipo 3) 
	5
	5

	8
	
	MOBILIARIO
	Silla  (Tipo 1)
	10
	10

	9
	
	MOBILIARIO
	Silla  (Tipo 3) 
	308
	308

	1
	Lote 12
	MOBILIARIO
	Kit 0mobiliario escolar inicial
	25
	25

	2
	
	MOBILIARIO
	kit 1 mobiliario escolar 2do a 4to de EGB Tipo 1
	240
	120

	3
	
	MOBILIARIO
	kit 2 mobiliario escolar 5to a 7mo de EGB Tipo 2
	240
	120

	4
	
	MOBILIARIO
	kit 3 mobiliario escolar de 8vo a 10 EGB Tipo 3
	240
	120

	5
	
	MOBILIARIO
	kit 4 mobiliario escolar  para estudiante de 1ro a 3ro BGU Tipo 3
	240
	120

	6
	
	MOBILIARIO
	Silla para 1ero de EGB
	90
	86

	7
	
	MOBILIARIO
	Mesa de prelectura
	6
	6

	8
	
	MOBILIARIO
	Silla prelectura
	12
	12

	9
	
	MOBILIARIO
	Pizarra
	32
	22

	10
	
	MOBILIARIO
	Tablero de corcho
	32
	22

	1
	Lote 13
	MOBILIARIO
	Casillero para estudiante (180 mayores, 90 menores)
	8
	4

	2
	
	MOBILIARIO
	Escritorio para docente
	32
	22

	3
	
	MOBILIARIO
	Librero Alto (metálico)
	20
	20

	4
	
	MOBILIARIO
	Mesa de trabajo (4 PERSONAS)
	10
	10

	5
	
	MOBILIARIO
	Mesa estudiante, para 2 laboratorios  ( 2,20 x 0,60m)
	30
	30

	6
	
	MOBILIARIO
	Mesa para estudiante (EXAGONAL)
	56
	43

	7
	
	MOBILIARIO
	Mesa para estudiante y  docente (acero inoxidable)
	8
	8

	8
	
	MOBILIARIO
	Repisa doble cara
	3
	3

	9
	
	MOBILIARIO
	Taburete para estudiante
	164
	82

	10
	
	MOBILIARIO
	Taburete: estudiante y docente
	32
	32

	1
	Lote 14
	MOBILIARIO
	Closet para docente
	5
	4

	2
	
	MOBILIARIO
	Escritorio tipo 3
	5
	5

	3
	
	MOBILIARIO
	Exhibidor de revistas
	2
	1

	4
	
	MOBILIARIO
	Librero Bajo Metálico)
	12
	12

	5
	
	MOBILIARIO
	Mesa para computador
	3
	3

	6
	
	MOBILIARIO
	Mesa para estudiante y  docente
	43
	43

	7
	
	MOBILIARIO
	Perchero 
	6
	4

	8
	
	MOBILIARIO
	Repisa una Cara
	4
	4

	9
	
	MOBILIARIO
	Tarima
	1
	1


Es importante indicar que las cantidades que se detallan en este cuadro, corresponden a los bienes para una Unidad Educativa del Milenio Mayor y una Unidad Educativa del Milenio Menor.
LOTE 1, SEÑALETICA UEM Y BIBLIOTECA
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	1


	Señalética UEM y Biblioteca
	900
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Extintor 
	212
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


 LOTE 2, ACCESORIOS DE BAÑOS
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	2
	Juegos de Accesorios de Baño (Dispensador de jabón)
	360
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato 
	NO APLICA

	
	Juegos de Accesorios de Baño (Dispensador de papel)
	360
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Juegos de Accesorios de Baño (Dispensador de toalla)
	360
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Espejo(dimensiones a determinar según área de colocación)
	9
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


 LOTE 3, BASURERO
	N( de Lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	3
	Basurero  (Área de Cocina)
	24
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Basurero
	186
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Basurero (administrativo)
	120
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Basurero (baños)
	500
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


LOTE 4, EQUIPO DE LABORATORIO
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	4
	Kit de Ciencias
	16
	KIT
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Microscopio
	144
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato 
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Kit de Física
	16
	KIT
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Kit de Química
	16
	KIT
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


LOTE 5, EQUIPO TECNOLÓGICO
	N( de Lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente.

	5

	Computadora para investigación
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Proyector
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Proyector
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Computadora para estudiante  y docente(laboratorio Física, Química, Ciencias)
	656
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Proyector
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Computadora para funcionario
	72
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Regulador de voltaje para funcionario
	72
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Impresoras multifuncional
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Impresora
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Teléfono
	48
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Biométrico
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Reproductor de DVD
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Equipo de amplificación
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Televisor
	2
	UND
	Ver cuadroNo. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


LOTE 6, JUEGOS EXTERIORES
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega

	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	6

	Estación de juego exterior para E.I. Tipo 1
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Estación de juego exterior para E.I. Tipo 2
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


LOTE 7, MATERIAL DIDÁCTICO E INSTRUMENTOS MUSICALES
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	7

	Colchoneta plegable
	2
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Implementos biblioteca infantile
	3
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO  APLICA

	
	Caballete
	34
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Cocina Didáctica
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Refrigeradora Didáctica
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Microondas Didáctico
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Soporte para frutero Didáctico
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Cama Didáctica
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Zapatera
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Kit didáctico de limpieza
	27
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Teatrino Didáctico
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma delcontrato
	

	
	Librero Didáctico
	18
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Kit Psicomotor (Juego de barras, Pelotas, 2 Colchonetas)
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Caja de luz (*incluye lupas y kit de luz)
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Campanas Musicales de colores
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Kit de Atomos
	30
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Rompecabezas
	220
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Set de Enhebrado (12 unidades)
	30
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Legos
	60
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Panderetas
	48
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Pizarra Imantada
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Colchoneta Plegable
	2
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Teatro de marionetas
	2
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Pizarra móvil tipo 1
	2
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Maracas (pares)
	174
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Armónica
	342
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Tambores
	258
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato 
	NO APLICA

	
	Espejo Inicial
	30
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato 
	NO APLICA

	
	Kit Deportivo
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato 
	NO APLICA


LOTE 8, METAL
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	8

	Casillero para estudiante (candado y llaves)
	2
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Casillero para estudiante (candado y llaves)
	268
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


LOTE 9, PERSIANAS
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	9

	Persianas Horizontales –Enrollables
	9560
	M2
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


LOTE 10, PUFF
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	10

	Puff sillón docente
	17
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Sala (PUFF)
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Puff
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Rincón Mágico
	2
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


LOTE 11, MOBILIARIO A
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	11

	Archivador  (Tipo 1)
	32
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Archivador  (Tipo2)
	48
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Armario medico
	48
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Camilla
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Carteleras
	24
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Escritorio  (Tipo 1)/ Escrito en L sin cajones
	40
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Escritorio  (Tipo 3)/ Escritorio en L con cajones
	40
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Silla  (Tipo 1)/ giratorioa
	80
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Silla  (Tipo 3) / silla estudiante metal polipropileno
	2464
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


LOTE 12, MOBILIARIO B
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	12

	Kit 0 mobiliario escolar inicial 
	200
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	kit 1 mobiliario escolar 2do a 4to de EGB Tipo 1
	1080
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	kit 2 mobiliario escolar 5to a 7mo de EGB Tipo 2
	1080
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	kit 3 mobiliario escolar de 8vo a 10 EGB Tipo 3
	1080
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	kit 4 mobiliario escolar  para estudiante de 1ro a 3ro BGU Tipo 3
	1080
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Silla para 1ero de EGB
	692
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Mesa de prelectura
	12
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Silla prelectura
	24
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Pizarra
	186
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Tablero de corcho
	186
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


LOTE 13, MOBILIARIO C
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	13
13

	Casillero para estudiante (180 mayores, 90 menores)
	36
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Escritorio para docente
	186
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Librero Alto (metálico)
	40
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Mesa de trabajo (4 PERSONAS)
	20
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Mesa estudiante, para 2 laboratorios  ( 2,20 x 0,60m)
	240
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Mesa para estudiante (EXAGONAL)
	357
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Mesa para estudiante y  docente (acero inoxidable)
	64
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Repisa doble cara
	24
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Taburete para estudiante
	738
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Taburete: estudiante y docente
	256
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


LOTE 14, MOBILIARIO D
	N( de lote
	Descripción de los Bienes
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar de Destino Convenido de acuerdo con los DDL
	Fecha Entrega (de acuerdo con los Incoterms)

	
	
	
	
	
	Fecha más Temprana de Entrega
	Fecha Límite de Entrega


	Fecha de Entrega ofrecida por el Oferente 

	14

	Closet para docente
	33
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Escritorio tipo 3
	2
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Exhibidor de revistas
	3
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Librero Bajo Metálico)
	24
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Mesa para computador
	6
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Mesa para estudiante y  docente
	344
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Perchero
	34
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Repisa una Cara
	32
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA

	
	Tarima
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01
	30 días desde la firma del contrato
	120 días desde la firma del contrato
	NO APLICA


1.1 Procedimientos de Entrega
Entrega de los Bienes en los sitios del Proyecto y Cronograma de Entrega:
1.1.1
Entrega y recepción de los Bienes en el lugar de destino convenido: La prestación 


principal (entrega  de los bienes) se considerará cumplida una vez que los bienes sean 


entregados al Comprador en las Unidades Educativas consignadas en Cuadro 1: Lugar de 

Destino Convenido de acuerdo con los DDL 14.6, previsto en Parte II. Sección VII. 


Requisitos de Bienes y Servicios (lugar de destino convenido  o  sitio  del  Proyecto)  y este los  acepte.
1.1.2 
Se prevén tres (3) entregas parciales, que deberán realizarse tomando en consideración 


el siguiente cronograma de entrega.

CUADRO No. 03. Cronograma de entrega de bienes

	Días
	Cantidad
	Unidad Educativa del Milenio beneficiada

	30 días calendario después de la firma del contrato
	En un rango entre 20%  al 40% de la totalidad de los bienes
	Chone

Jaime Roldós

Charles Darwin

Siberia

Simón Bolívar

José de San Martìn

Ciudad Pedernales

27 de Febrero

	60 días calendario después de la firma del contrato
	En un rango entre 10%  al 30% de la totalidad de los bienes
	

	120 días calendario después de la firma del contrato
	En un rango entre 10% al 30% de la totalidad de los bienes
	


El Comprador se reserva la facultad de priorizar las entregas en las distintas Unidades Educativas y dentro de los 10 (diez) días calendarios posteriores a la de la firma del contrato mediante la elaboración de un cronograma definitivo se acordará con el o los Proveedor/es el listado de instituciones con prioridad de entrega y las cantidades requeridas en cada una de las entregas parciales. 
Acordado el cronograma definitivo y emitida la orden de entrega dentro de los plazos previstos para efectivizar las entregas parciales, el único responsable por la distribución y entrega de los bienes, que integran cada uno de los lotes, en los sitios del proyecto, será el Proveedor, toda demora en la entrega será causal de las sanciones previstas en el contrato.
A los fines de cómputo de los plazos todos ellos deben computarse por día calendario.

1.1.3 Procedimiento de Entrega y Recepción: El Comprador, a través del Administrador del contrato comunicará y coordinará con el/los Proveedor/es las entregas parciales a las Unidades Educativas, conforme el cronograma acordado de acuerdo al siguiente procedimiento: 

a) El Administrador del Contrato designará a un “responsable designado” que, actuará como delegado del Administrador del Contrato para cada una de las Unidades del Milenio.

b) Los bienes serán entregados al “responsable designado” quien estará acompañado del personal técnico delegado por el MINEDUC, quienes conjuntamente revisarán que los bienes entregados por los proveedores, en los distintos lugares de destino, cumplan con las especificaciones técnicas requeridas. Toda la información deberá consignarse en el acta de entrega parcial provisional, misma que contará con la conformidad de entrega - recepción  y deberá ser suscrita por las partes. Las partes firmarán cinco ejemplares y se adjuntará  el registro fotográfico de los bienes entregados y se remitirá en el plazo máximo de cinco (5) días al Administrador del contrato.
c) El acta debe ser suscrita por: a) La Autoridad de la Institución (sea Rector o Director), b) el responsable designado, e) el Guardalmacén del Distrito Educativo y f) el Proveedor. 

d) El Administrador del Contrato verificará y consolidará las actas de entrega-recepción suscritas en las Unidades Educativas beneficiarias, con lo cual deberá emitir el informe final de conformidad y suscribiera el Acta Entrega Recepción Definitiva con el Proveedor.
e) Una vez que el Proveedor haya entregado la totalidad de los bienes a entera satisfacción del Administrador del Contrato el Proveedor deberá solicitar al Administrador del contrato la suscripción del acta de entrega recepción definitiva. 
1.1.4 Orden de entrega.: con una antelación de 15 (quince) días calendarios previo a los plazos de entregas parciales establecidas en el cronograma de entrega, el Administrador del Contrato emitirá una “orden de entrega” en la que indicará la o las Unidad/es Educativa/s priorizadas para formalizar la entrega parcial que corresponda de acuerdo a la necesidad institucional.

1.1.5 Servicio Postventa: en su oferta el Proveedor deberá comprometerse, en caso de resultar adjudicatario, a contar con una representación en Ecuador a fin de garantizar durante el plazo de vigencia de la garantía técnica la reparación o reemplazo de bienes y/o sus partes según corresponda dentro de los plazos contractualmente establecidos.
1.1.6 Obligación de almacenaje por diferimiento de los plazos de entrega: En todos los casos, si los bienes no puedan ser aceptados dentro de la fecha originalmente prevista en los formularios de Lista de Bienes y Plan de Entrega por el oferente, los bienes serán depositados y almacenados en depósitos del Proveedor o contratados por éste y deberán contar con el correspondiente seguro contra todo daño durante el plazo de almacenaje y hasta que los bienes sean efectivamente entregados en el sitio del Proyecto. En este supuesto, al vendedor solo se le reconocerá y pagara el precio del almacenaje o depósito a los precios unitarios cotizados en su oferta como servicio conexo. 

La obligación de mantener el almacenaje o depósito, a los precios unitarios cotizados,  en 

ningún caso podrá superar los sesenta (60) días posteriores a la culminación del plazo 


previsto como última entrega del o los  lotes que correspondan.
NOTA: El oferente deberá cotizar como servicio conexo el servicio de almacenaje o depósito y seguro en la Ciudad de Quito. La cotización deberá ser por día de almacenaje y  lote adjudicado. El comprador no se encuentra obligado a contratar este servicio, pero en el caso de requerirlo el proveedor deberá estar en condiciones de prestarlo al precio por día/lote, que cotice en este formulario por un plazo de hasta de sesenta (60) días computados a partir del vencimiento del último plazo de entrega previsto en el cronograma. 
2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento 

A continuación se consigna la lista de servicios conexos de los lotes en que estos son requeridos. 
	

SERVICIOS CONEXOS LOTE 1, SEÑALETICA UEM Y BIBLIOTECA


	Servicio
	Descripción del Servicio
	Cantidad1
	Unidad física
	Lugar donde los Servicios serán presentados
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los Servicios

	1
	Instalación (servicio conexo*)
	900
	UND
	Ver cuadro No. 01 Lugar de destino convenido de acuerdo a los DDL 14.6
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	
	Se deberá proveer servicio de anclaje y herrado de la señalética en los ingresos y lugares destinados de las mismas
	
	
	
	

	2
	Extintores
	212
	
	
	

	
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación o armado de los bienes contratados.


	variable


	días


	Ciudad de Quito
	

	
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito  
	110% del valor de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	

	

	

	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 2, ACCESORIOS DE BAÑOS



	Servicio
	Descripción del Servicio
	Cantidad1
	Unidad física
	Lugar donde los Servicios serán presentados 
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los Servicios 

	1
	Espejo: Instalación (servicio conexo)
	9
	M2
	Ver cuadro No. 01 Lugar de destino convenido de acuerdo a los DDL 14.6
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	
	Se deberá proveer servicio de anclaje y herrado para la colocación de espejos en los baños de las UEM
	
	
	
	

	2
	Dispensadores. Instalación
	1080
	UND
	Ver cuadro No. 01 Lugar de destino convenido de acuerdo a los DDL 14.6
	

	
	Se deberá proveer servicio de anclaje y herrado para la colocación de dispensador de jabón papel y toalla
	
	
	
	

	3
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación o armado de los bienes contratados.
	Variable
	Días
	Ciudad de Quito
	

	4
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes
	110% del valor de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad Quito
	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 3, BASUREROS

	Servicio
	Descripción del Servicio
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar donde los Servicios serán presentados
	Fecha(s) finale(s) de Ejecución de los Servicios

	1
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación o armado de los bienes contratados.
	variable
	días
	Ciudad de Quito
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	2
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes
	110% del valor de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	

	

	

	

	

	

	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 4, BASUREROS
SERVICIOS CONEXOS LOTE 4, EQUIPO DE LABORATORIO

	Servicio
	Descripción del servicio
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar donde los servicios serán prestados
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los servicios

	1
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación, ubicación p armado de los bienes contratados
	variable
	días
	Ciudad de Quito
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	2
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes.
	110% del valor de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	

	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 5, EQUIPO TECNOLÓGICO

	Servicio
	Descripción del Servicio
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar donde los servicios serán prestados
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los servicios

	
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación, ubicación p armado de los bienes contratados
	variable
	días
	Ciudad de Quito
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes.
	110% del valor de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	

	

	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 6, JUEGOS EXTERIORES



	Servicio
	Descripción del Servicio
	Cantidad1
	Unidad física
	Lugar donde los Servicios serán presentados 
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los Servicios 

	1
	Instalación y empotrado de juegos exteriores (servicio conexo*)
	16
	UND
	Ver cuadro No. 01 Lugar de destino convenido de acuerdo a los DDL 14.6
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes

	2
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación, ubicación p armado de los bienes contratados
	Variable
	Días
	Ciudad de Quito
	

	3
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes.
	110% de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	

	

	

	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 7, MATERIAL DIDACTICO E INSTRUMENTOS MUSICALES

	Servicio
	Descripción del Servicio
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar donde los servicios serán presentados
	Fecha(s) Final(es) de ejecución de los servicios

	1
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación, ubicación o armado de los bienes contratados
	Variable
	Días
	Ciudad de Quito
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	2
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes.
	110% de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	

	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 8, METAL

Unidad física
Lugar donde los Servicios serán presentados 
Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los Servicios 

UND
Área exterior de juego UEM 
Hasta 120 días después de la firma del contrato

	Servicio
	Descripción del Servicio
	Cantidad
	Unidad física
	Lugar donde los Servicios serán presentados
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los Servicios

	1
	*Instalación y colocación de los cacsilleros (servicio conexo)
	270
	UND
	Ver cuadro No. 01 Lugar de destino convenido de acuerdo a los DDL 14.6
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	2
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación, ubicación o armado de los bienes contratados
	Variable
	Días
	Ciudad de Quito
	

	3
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes.
	110% de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	

	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 9, PERSIANAS



	Servicio
	Descripción del Servicio
	Cantidad1
	Unidad física
	Lugar donde los Servicios serán presentados 
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los Servicios 

	1
	Instalación y colocación de persianas horizontales enrollables
	9560
	M2
	Ver cuadro No. 01 Lugar de destino convenido de acuerdo a los DDL 14.6
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	2
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación, ubicación o armado de los bienes contratados.
	Variable
	Días
	Ciudad de Quito
	

	3
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes.
	110% de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	

	
	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 10, PUFF

	Servicio
	Descripción del servicio
	Cantidad
	Unidad física
	Lugar donde los Servicios serán presentados
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los Servicios

	1
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación, ubicación o armado de los bienes contratados.
	Variable
	días
	Ciudad de Quito
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	2
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes.
	110% de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	

	
	
	
	
	
	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 11, MOBILIARIO A



	Servicio
	Descripción del Servicio
	Cantidad1
	Unidad física
	Lugar donde los Servicios serán presentados 
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los Servicios 



	1
	Instalación archivadores
	80
	UND
	Ver cuadro No. 01 Lugar de destino convenido de acuerdo a los DDL 14.6
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	2
	Anclaje y herrado de carteleras 
	24
	UND
	Ver cuadro No. 01 Lugar de destino convenido de acuerdo a los DDL 14.6
	

	3
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación, ubicación o armado de los bienes contratados.
	Variable
	Días
	Ciudad de Quito
	

	4
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes.
	110% de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	

	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 12, MOBILIARIO B

	Servicio
	Descripción del Servicio
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar donde los servicios serán presentados
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los servicios

	1
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación, ubicación o armado de los bienes contratados.
	variable
	días
	Ciudad de Quito
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	2
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes
	110% de los bienes 
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	

	SERVICIOS CONEXOS LOTE 13, MOBILIARIO C

	Servicio
	Descripción del servicio
	Cantidad
	Unidad Física
	Lugar donde los Servicios serán presentados
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los Servicios

	1
	Casillero para estudiante (180 mayores, 90 menores)
	36
	UND
	Ver cuadro No. 01 Lugar de destino convenido de acuerdo a los DDL 14.6
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	2
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación, ubicación o armado de los bienes contratados.
	Variable
	días
	Ciudad de Quito
	

	3
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes
	110% de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	


SERVICIOS CONEXOS LOTE 14, MOBILIARIO D
	Servicio
	Descripción del Servicio
	Cantidad1
	Unidad física
	Lugar donde los Servicios serán presentados 
	Fecha(s) Final(es) de Ejecución de los Servicios 

	1
	Instalación de Tarima
	8
	UND
	Ver cuadro No. 01 Lugar de destino convenido de acuerdo a los DDL 14.6
	Ver cuadro No. 03 cronograma de entrega de bienes



	2
	Almacenaje, de ser necesario el comprador podrá requerir al proveedor el servicio de almacenaje o depósito temporal previo a la instalación, ubicación o armado de los bienes contratados.
	Variable
	días
	Ciudad de Quito
	

	3
	Seguro, se deberá proveer un seguro que cubra los bienes durante el almacenaje o depósito temporal de los bienes
	110% de los bienes
	Bienes almacenados
	Ciudad de Quito
	


Nota: el Oferente deberá cotizar como servicio conexo el servicio de almacenaje o depósito y seguro en la Ciudad de Quito. La cotización deberá ser por día de almacenaje y precio unitario por artículo. El comprador no se encuentra obligado a contratar este servicio, pero en el caso de requerirlo el proveedor deberá estar en condiciones de prestarlo al servicio por día/artículo que cotice en este formulario.

3. Especificaciones Técnicas
1. ANTECEDENTES:

En diciembre del año 2010 la República del Ecuador suscribió con el Banco Interamericano de Desarrollo el contrato de préstamo No. 2340/OC-EC para financiar el Programa Nacional de Infraestructura para la Universalización de la Educación con Calidad y Equidad que tuvo un plazo contractual inicial de 3 años desde diciembre del 2010 (firma del contrato) hasta diciembre del 2013. A raíz de la reformulación del Programa que requirió de la firma de un Contrato Modificatorio con el BID, se amplió su plazo contractual a diciembre del 2016. 
Entre las responsabilidades del Ministerio de Educación, como Subejecutor del Programa se establece la de planificar y actualizar la ejecución del componente 1 en el que se contempla la adquisición de equipamiento y mobiliario de conformidad con las disposiciones establecidas en el Contrato de Préstamo y de acuerdo con las políticas y procedimientos del BID sobre la materia, de manera que el componente 1, se ejecute según lo establecido.
Dentro de este componente y de acuerdo al Plan de Ejecución del Proyecto, se financiará la  “adquisición de equipamiento y mobiliario” con el fin de dotar del material necesario para el desarrollo y mejoramiento de la educación en los estudiantes que estarán ubicados en las 8 Unidades Educativas del Milenio. 
2. JUSTIFICACIÓN:

El sistema educativo tiene como factor importante el uso de estrategias y equipamiento y mobiliario para obtener un buen resultado en el proceso de aprendizaje, para lo cual es necesario contar con ambientes óptimos que fomenten actitudes de confianza en los niños, niñas y adolescentes, en tal sentido la utilización de todos los bienes que van encaminado al aumento de motivación, interés, atención, comprensión y rendimiento del trabajo educativo, y al mismo tiempo de hacer uso y fortalecer el desarrollo de destrezas, habilidades cognitivas, actitudes y los valores de las personas.
El Censo nacional de población y vivienda 2010 realizado por el Instituto Nacional de Encuestas y Censos (INEC) muestra que la pobreza en las ocho parroquias priorizadas, medido a través del índice de Necesidades Básicas Insatisfechas (NBI), es superior al nacional que fue del 60,06%, 

Todas las parroquias priorizadas registran un NBI superior al 90% lo cual indica altos índices de pobreza y necesidades básicas insatisfechas abarcando la educación.
Porcentaje Necesidades Básicas Insatisfechas

 NBI

	PROVINCIA
	CANTON
	PARROQUIA
	UNIDAD EDUCATIVA DEL MILENIO
	INDICE DE POBREZA POR NBI

	CHIMBORAZO
	GUAMOTE
	PALMIRA
	27 de Febrero
	98,80%

	MANABI
	PEDERNALES
	COJIMIES
	La Siberia
	98,61%

	COTOPAXI
	SAQUISILI
	CANCHAGUA
	Charles Darwin
	97,56%

	ORELLANA
	LORETO
	AVILA
	Jaime Roldós
	97,53%

	COTOPAXI
	PUJILI
	ANGAMARCA
	Chone
	97,50%

	LOS RIOS
	VENTANAS
	ZAPOTAL
	José de San Martín
	95,91%

	LOS RIOS
	BABAHOYO
	PIMOCHA
	Simón Bolívar
	94,12%

	MANABI
	PEDERNALES
	PEDERNALES
	Ciudad de Pedernales
	90,50%


Fuente: Censo de Población y Vivienda CPV- 2010 – INEC

Así mismo, los niños, niñas y adolescentes requieren tener acceso a lugares seguros y atractivos, que promuevan su atención y generen habilidades y destrezas con el fin de enfocarse en entornos que permitan el desarrollo del pensamiento, la asociación de ideas, discriminar, definir y afianzar preferencias, interactuar con otros estudiantes y con la naturaleza.

El material educativo es aquel que con su presencia manipulación, provoca la emergencia, desarrollo y formación de determinadas capacidades, actitudes o destrezas en el niño/a y adolescentes, son medios necesarios que permiten mejorar el proceso de aprendizaje en condiciones dignas. 

El Ministerio de Educación tiene como objetivo generar y abarcar una educación de igualdad, calidad y calidez, en los que se contempla el propiciar ambientes, experiencias de aprendizaje e interacciones humanas positivas que fortalezcan el proceso educativo en los niños de cero (0) a cinco (17) años; por ello uno de los aspectos importantes es la adquisición de bienes como un soporte vital para el adecuado desarrollo del proceso educativo, ante lo cual la Subsecretaría de Administración Escolar a través de la Gerencia de Unidades Educativas del Milenio y la Dirección Nacional de Recursos Educativos, ha determinado en su plan de trabajo la adquisición de bienes, equipamiento y mobiliario, para las ocho Unidades Educativas del Milenio ubicadas en las parroquias priorizadas que constan en el “PROGRAMA NACIONAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA UNIVERSALIZACIÓN DE LA EDUCACIÓN CON CALIDAD Y EQUIDAD; CONTRATO DE PRESTANO 2340/OC-EC”.
Los bienes a adquirir estarán destinados a  las siguientes áreas:

· Señaletica - Diferentes Espacios 
· Baños 
· Basureros – Entorno Exterior E Interior 
· Equipo De Laboratorio 
· Equipo Tecnológico 
· Juegos En Areas Exteriores 
· Material Didáctico e instrumentos musicales
· Casilleros 
· Mobiliario (Varios - Espacio Interior)
· Persianas (Interiores)
· Puff (Interiores)
La adquisición de los bienes requeridos tiene como finalidad proporcionar espacios y materiales que puedan aprovechar para el proceso de aprendizaje, al mismo tiempo, sirve para que los docentes se interrelacionen de mejor manera con sus estudiantes, siendo entonces la oportunidad para que el proceso de enseñanza-aprendizaje sea más profundo y tenga los impactos y resultados esperados de acuerdo a las políticas educativas actuales.


Los ambientes de aprendizaje intencionalmente elegidos y/o organizados, constituyen uno de los elementos del modelo de calidad y calidez en los niveles educativos, inicial, general básica y bachillerato, que sustentan el aprendizaje activo para que los niños puedan explorar, experimentar,  y crear con la mediación de sus docentes la información y conocimiento adecuado.
Finalmente bajo los argumentos indicados, en el proceso de aprendizaje es preciso contar con la adquisición de bienes, equipamiento y mobiliario para el aprendizaje  que imparta el docente hacia los niños, niñas y adolescentes del país, en instalaciones con un ambiente digno enlazando una educación de calidad y calidez, como lo determinan las políticas educativas.

3. OBJETO DE LA CONTRATACIÓN:

Adquisición de 14 lotes para la Unidades Educativas del Milenio que ofertan los Niveles de Educación: Inicial, General Básica y Bachillerato. La adquisición se realiza con el fin de implementar rincones de aprendizaje en dichas Instituciones ubicadas en 8 parroquias priorizadas compuestas por 8 Unidades Educativas del “PROGRAMA NACIONAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA UNIVERSALIZACIÓN DE LA EDUCACIÓN CON CALIDAD Y EQUIDAD; CONTRATO DE PRESTANO 2340/OC-EC”, para contribuir con la expansión de la oferta educativa en las parroquias priorizadas del Ecuador.
4. OBJETIVO:
a. OBJETIVO GENERAL:

El objetivo general es mejorar la oferta educativa en las parroquias priorizadas según Necesidades Básica Insatisfechas (NBI), asegurando una oferta integral y completa desde el nivel inicial hasta el bachillerato, a través de inversión en infraestructura escolar con su respectivo equipamiento.
b. OBJETIVOS ESPECÍFICOS:

Dotar de equipamiento y mobiliario - bienes, a las ocho Unidades Educativas del Milenio con la finalidad de obtener instituciones educativas funcionales con acceso a la oferta educativa a nivel: inicial, básica y bachillerato enfocados en un entorno de educación con calidad y calidez.

5. CONDICIONES GENERALES:

5.1 CARACTERISTICAS TÉCNICAS:

Todos los bienes o materiales que se incorporen deberán ser nuevos, sin uso, garantizar su durabilidad, respetando los más altos estándares de calidad tanto los materiales, como la manufactura para la producción y fabricación de los bienes de acuerdo al diseño previsto en cada ficha y características técnicas requeridas. 

Ningún material podrá contener sustancias tóxicas.
Los materiales que se utilicen para la fabricación de los bienes deben garantizar la durabilidad, la resistencia y la calidad que requieren las reglas del buen arte.

5.2 LINEAMIENTOS DE DISEÑO y FUNCIÓN: Los bienes deben cumplir con las especificaciones técnicas enfocados en la funcionalidad, principal objetivo del a adquisición del bien, procurando un diseño que sea visiblemente estético, elaborado con materiales que garanticen la durabilidad del mismo.
Los materiales no deben tener bordes agudos, filos o puntas. Todas las puntas deben ser redondeadas.
La pintura y materiales que cubren la superficie del material didáctico deben ser libres de arsénico o plomo, cadmio, mercurio, u otros materiales tóxicos.

Los materiales deben ser de fácil limpieza.

5.3 GARANTÍA TÉCNICA: como parte de la Oferta se deberá presentar una Garantía Técnica requerida en las IAO 11.1h) apartado h) observando las Condiciones que a continuación se exponen:
5.3.1 Condiciones de la Garantía Técnica

La Garantía Técnica requerida en el Contrato deberá garantizar como mínimo que el Proveedor se obliga a:

a) Que los bienes que entregue son nuevos, sin uso  y que cumplirán sustancialmente con las Especificaciones Técnicas requeridas.

b) Que los bienes a suministrar estén libres de defectos atribuibles a los materiales o la fabricación o a cualquier acto u omisión del Proveedor que pudiera manifestarse en ocasión del uso normal de los mismos.
c) Cubrir los defectos que pudieran manifestarse durante su uso normal y en las condiciones imperantes en dicha instalación, en el Ecuador ya sea que dichos defectos sean el resultado de alguna acción u omisión por parte del Proveedor, provengan del diseño, los materiales o la mano de obra o de su instalación. 

d) Responder por los defectos o vicios de cualquier índole de los Bienes y/o Materiales, aunque hayan sido ostensibles o manifiestos al tiempo del Contrato, cuando afecten la identidad entre lo ofrecido y lo entregado y su correcto funcionamiento. 

e) Mantener la vigencia de esta garantía por un período de tres años computados a partir de la fecha de recepción del mobiliario. 

f) Que si durante el período de garantía, alguno de los Bienes debiera ser retirado del servicio por fallas imputables al Proveedor, no se computará como tiempo transcurrido a los efectos de la garantía, el lapso hasta su nueva puesta en destino una vez reparado. 

g) Que dentro del período de garantía, se hará cargo de todos los gastos necesarios para reemplazar los materiales o partes defectuosas, así como de los gastos y riesgos derivados de fletes, embalajes, seguros, cargas, descargas y transporte de ida y vuelta desde su emplazamiento hasta el lugar previsto para su reparación. 

h) En todos los casos, y sin perjuicio de las garantías otorgadas, el Proveedor garantiza al Contratante que los Bienes cumplen con los requerimientos establecidos en el Pliego y que proveerán la funcionalidad y desempeño especificados en el mismo.
i) La garantía técnica (que se ha establecido por tres (3) años) debe incluir el mantenimiento correctivo, mínimo de dos (2) veces al año a los bienes.
5.4 ESPECIFICACIONES TÉCNICAS RESUMIDAS
A continuación se detalla las especificaciones técnicas de cada uno de los artículos que componen los lotes de la presente contratación. Los servicios conexos que corresponden a cada lote son los previstos en Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento (apartado 2 de la Parte II).
	 LOTE 1, SEÑALETICA UEM Y BIBLIOTECA

	 SEÑALETICA

	Señalética UEM y biblioteca 

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	31
	Señalética "salida" ubicadas a lo largo de la ruta de las escaleras. (Con flecha en dirección izquierda)
	Medida: 30cm X 15cm

	31
	Señalética "salida" ubicadas a lo largo de la ruta de las escaleras.  (Con flecha en dirección izquierda)
	Medida: 30cm X 15cm

	36
	Señalética "salida de emergencia" a ser colocada en las puertas que dirijan hacia las escaleras.
	Medida: 30cm X 15cm

	9
	Señalética "zona de encuentro" a ser ubicada en la zona de evacuación posterior a las gestiones para generar la autorización del uso.
	 Medida: 40cm X 60cm

	29
	Señalética "riesgo eléctrico" en la caja de control, donde se ubica el tablero eléctrico. 
	Medida: 20cm X 30cm

	8
	Señalética "primeros auxilios" a colocarse en donde se implemente el botiquín de primeros auxilios. 
	Medida: 20cm X 30cm

	16
	Señalética "primeros auxilios" a colocarse en donde se implemente el botiquín de primeros auxilios.  (Con flecha en dirección izquierda)
	Medida: 20cm X 30cm

	16
	Señalética "primeros auxilios" a colocarse en donde se implemente el botiquín de primeros auxilios. (Con flecha en dirección derecha)
	Medida: 20cm X 30cm

	36
	Letreros de ruta de evacuación
	Tamaño: 30cm X 15cm

	29
	Botón pulsador de alarma
	Tamaño: 20cm X 30cm

	20
	Letreros no corra por las escaleras
	Tamaño: 20cm X 30cm

	71
	Letreros baños niñas
	Tamaño: 20 cm X 30cm

	71
	Letreros baños niños
	Tamaño: 20cm X 30 cm

	8
	Personal administrativo
	Tamaño: 30cm X 15cm

	19
	Oficina
	Tamaño: 20 cm X 30cm

	19
	Silencio
	Tamaño: 20cm X 30cm

	33
	Bodega
	Tamaño: 20cm X 30cm

	8
	Inicial 1 “A”
	Tamaño: 20cm X 30cm

	8
	Inicial 2 “A”
	Tamaño: 20cm X 30cm

	8
	Laboratorio CCNN
	Tamaño: 20cm X 30cm

	19
	Archivo
	Tamaño: 20cm X 30cm

	8
	1RO EGB “A”
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	2DO EGB “A”
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	3RO EGB “A”
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	4TO EGB “A”
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	5TO EGB “A”
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	6TO EGB “A”
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	7MO EGB “A”
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	8VO EGB “A”
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	9NO EGB “A”
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	10MO EGB “A”
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	1ro bachillerato técnico
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	2do bachillerato técnico
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	3ro bachillerato técnico
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Laboratorio de Física con flecha guiando dirección derecha
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Laboratorio de Física
	Tamaño: 30cm X 15cm

	9
	Laboratorio de Química con flecha guiando dirección derecha
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Laboratorio de Química
	Tamaño: 30cm X 15cm

	9
	Laboratorio de CCNN con flecha guiando dirección derecha
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Secretaria
	Tamaño: 30cm X 15cm

	9
	Laboratorio de computación con flecha guiando dirección derecha
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Laboratorio de computación
	Tamaño: 30cm X 15cm

	9
	Comedor
	Tamaño: 30cm X 15cm

	9
	Auditorio
	Tamaño: 30cm X 15cm

	9
	Laboratorio de CCNN con flecha guiando dirección izquierda
	Tamaño: 30cm X 15cm

	9
	Laboratorio de computación con flecha guiando dirección izquierda
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Inspección general
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Laboratorio de idiomas
	Tamaño: 30cm X 15cm

	13
	Baños con flecha guiando dirección
	Tamaño: 20cm X 30cm

	8
	Sala de profesores
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Educación inclusiva
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Consejería estudiantil
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Atención al representante
	Tamaño: 30cm X 15cm

	13
	Baños con flecha guiando dirección
	Tamaño: 20cm X 30cm

	8
	Vice rectorado
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Biblioteca
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Rectorado
	Tamaño: 30cm X 15cm

	8
	Bachillerato internacional
	Tamaño: 30cm X 15cm

	62
	Tachos para la recolección de basura en Diferentes puntos de la UEM
	Tachos para la recolección de basura en los diferentes puntos de la UEM

	EXTINTOR MULTIPROPÓSITO 

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES - CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	212
	- Peso:10 Lb
	Diámetro 12 cm x Alto 50 cm.

	 
	- Cargado con polvo químico seco tipo ABC multipropósito, con manguera
	 

	 
	- Agente Extintor de incendio 50% ABC Polvo
	 

	 
	- Temperatura  de uso :-20° C+ 60°C
	 

	 
	- Alcance de descarga de 3 a 5 metros
	 

	 
	- Cantidad 
	 

	 
	-  Acabados con pintura electrostática de alta resistencia color roja
	 

	 
	- Manijas elaboradas en acero, resistentes al óxido e impacto
	 

	 
	- Manómetro indicador de presión en acero inoxidable
	 

	 
	- Sometidos 100% a prueba hidrostática y hermética
	 

	 
	- Etiqueta con claras instrucciones gráficas de operación
	 

	 
	- Incluye calendario de servicio
	 

	 
	- Los extintores llevaran una etiqueta autoadhesiva fijada firmemente a su parte exterior, en un lugar visible y cuya construcción o modo de fabricación permita que la literatura sea resistente a la inclemencia del clima, humedad y las radiaciones infrarrojas y ultravioletas.
	 


· Servicio conexo instalación, almacenaje y seguro de los bienes.
	LOTE 2, BAÑOS 

	 ACCESORIOS DE BAÑO

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	360
	Dispensador de papel higiénico: 
	N/A

	
	* Estructura y todas las partes de plástico
* Color: Blanco con café

* Para colocación de papel higiénico industrial

* Diseño para empotrar en la pared y con las piezas para su colocación.

	

	360
	Dispensador jabón líquido:   
	

	
	* Estructura y todas las partes de plástico.

* Color: Blanco  con café * Capacidad de 800ml  

* Diseño para empotrar en la pared y con las piezas para su colocación.  
	

	360
	Dispensador toalla de mano: 
	N/A

	
	* Estructura y todas las partes de plástico.

* Color: Blanco  con café.

* Para toalla de papel doblada
* Diseño para empotrar en la pared y con las piezas para su colocación.
	

	9
	Espejo:
El espejo debe ser elaborado en vidrio de 4 mm de espesor y enmarcado. Contendrá un marco de madera  Todas las partes del mueble deberán ser laqueada en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otro material  venenoso, deben ser en base de agua. 
	Altura total 100 cm.
Ancho 120 cm.

	
	
	Marco 6 cm de ancho X 2 cm de espesor. 


Servicio conexo instalación, almacenaje y seguro de los bienes.
	 LOTE 3, BASURERO 

	 COMEDOR /SALON USO MULTIPLE 

	 BASURERO ÁREA DE COCINA 

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	24
	*Todas las partes de polietileno de alta densidad. 

*Ruedas en la parte inferior de caucho macizo, para fácil movilización.

*Tapa de abertura con bisagra

*Capacidad industrial.

USO: Área de recolección de desechos en comedor y bar.
	LARGO: 0.48m  PROFUNDIDAD: 0.50m ALTO: 0.97m

	
	MOBILIARIO COMPLEMENTARIO: AULAS Y LABORATORIOS

	
	BASURERO

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	186
	Tacho de basura con balde interno y mecanismo para apertura de tapa.

-Material: PVC resistente 
-Color: gris.

Se deberá colocar un tacho por cada aula, laboratorio, oficina, baño, entre otros espacios interiores.
	 CAPACIDAD: 25 litros ALTURA: 35cm

	
	BASUREROS ECOLÓGICOS

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	64
	Set compuesto de 3 módulos de polipropileno de 53 litros de capacidad, señalizados según tipo de desecho. - Color: Set incluye 3 colores según clasificación de desechos: verde para residuos sin clasificación, azul para plástico y gris para papel y cartón. Incluye asas de sujeción, agarres en la base y tapa superior. La placa de Punto Ecológico debe tener logotipo el Ministerio de Educación.
	CAPACIDAD: 53 LITROS

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	BASUREROS OFICINAS ADMINISTRATIVAS

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	120
	
	21x22x31 cm.

	
	Tacho de basura 

-De color blanco.

Se deberá colocar un tacho por cada aula, laboratorio, oficina, baño, entre otros espacios interiores.
	

	
	
	

	
	
	

	
	BASUREROS DELOS BAÑOS

	
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	
	
	21x30x40 cm.  cm.

	500
	Tacho de basura 

-De color blanco.

Se deberá colocar un tacho por cada aula, laboratorio, oficina, baño, entre otros espacios interiores.
	

	
	
	

	
	
	


Servicio conexo, instalación, almacenamiento y seguro de los bienes.

	LOTE 4,  EQUIPO DE LABORATORIO

	LABORATORIO DE CIENCIAS

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	16
	KIT DE CIENCIAS

	
	1. Modelo de esqueleto:

• Modelo anatómico articulado con diseño que se asemeje a un cuerpo humano real.

• Fabricado en plástico PVC reforzado, con soporte y varilla metálica.

• Brazos y piernas desmontables, el cráneo deberá incluir mordaza móvil, líneas de sutura y 3 dientes extraíbles.

• Altura total del modelo: 1.70 metros.
	N/A

	
	4. Modelo de torso humano:

• Modelo anatómico de torso desmontable.

• Torso de doble sexo: masculino - femenino.

• Fabricado en plástico PVC reforzado, sobre una base.

• Altura total del modelo: 0.85 metros.

• Deberá contener  40 partes internas de órganos desmontables como: tronco, cabeza, globo ocular, cerebro, nervios de la vértebra espinal, pulmones, corazón, hígado, riñón, estómago, e intestinos, etc.


	

	
	Microscopio

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	144
	Microscopio modelo Binocular ME-62.
• Cuerpo metálico con pintura horneable.

• Ángulo de observación a 30°.

• Binocular.

• Cabezote giratorio a 360°.

• Oculares WF 10X con puntero didáctico y 16X sin puntero.

• Objetivos acromático DIN 4X, 10X, 40X (S) & 100X(S) oíl.

• Mesa: mecánica bidireccional 130x130mm.

• Condensador: NA 0.65 en un lente; Abbe NA 1.25  Condensador con iris, diafragma y filtro.

• Ajustable coaxial macro métrico y micrométrico.

• Luz LED con control de brillo y conexión a 110V. 


	N/A



	
	Cámara para microscopio.

• Con puerto USB.

• Que permita captura imagen, realizar video de lo que se observa en el microscopio y permita proyectar por medio de un proyector.


	

	LABORATORIO DE FÍSICA Y LABORATORIO DE QUÍMICA

	
	Kit de Física

	
	1. Equipo de mecánica estándar ABC.
	

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	18
	Este equipo está diseñado para la experimentación en temas de medición, estudio de los movimientos rectilíneo, plano y circular, fuerzas, máquinas simples, conservación de la energía, entre otros. El equipo deberá venir dentro de un mueble fabricado en triplex y forrado con fórmica, protegidos en su interior por una espuma de alta densidad, para una mejor conservación de los mismos.

Este equipo contiene lo siguiente:


	N/A

	
	• Aparato de equilibrio (balancín 2 pesas)
	

	
	• Aparato demostrativo para independencia de movimiento con adaptador.
	

	
	• Aparato para determinación de momentos y fuerza.
	

	
	• Balanza multiusos.
	

	
	• Calibrador en acero.
	

	
	• Carrete de hilo.
	

	
	• Carros dinámicos (juego de 2 piezas).
	

	
	• Dinamómetro 1000gr - 10N; 500gr - 5N y 250gr - 2.5N.
	

	
	• Disparador parabólico dinámico.
	

	
	• Esfera de madera 2cm con gancho y 2 esferas de madera 4 cm con gancho.
	

	
	• Esferómetro de demostración metálico de 1mm.
	

	
	• Figuras centro de gravedad (juego).
	

	
	• Fluxómetro de 3 metros.
	

	
	• Jeringa plástica desechable de 10ml.
	

	
	• Juego de pesas para movimiento: 1 de 100gr. y 2 de 200 gr.
	

	
	• Manual de experimentación con fotografías de cada experiencia.
	

	
	• 2 Nueces o pinzas para sujeción con gancho y 2 para sujeción fija doble.
	

	
	• Nuez o pinza para sujeción giratoria.
	

	
	• Pieza de extensión para sujeción.
	

	
	• Polea diferencial.
	

	
	• 3 Poleas sencillas de 1 gancho.
	

	
	• Polea en paralelo (juego de 2 poleas) y polea en paralelo (juego de 3 poleas).
	

	
	• Porta pesas con anillo para ley de Hooke.
	

	
	• Pulsímetro sencillo.
	

	
	• Registrador de tiempo.
	

	
	• Resorte de mecánica para 100 gr.
	

	
	• Resorte de mecánica para 250 gr.
	

	
	• Resorte de mecánica para 500 gr.
	

	
	• Tornillo micrométrico en acero inoxidable.
	

	
	• Torre inclinada.
	

	
	• Vaso de 500ml plástico.
	

	
	• Aro de Müller con accesorios:
	

	
	• Anillo con mango.
	

	
	• Aro de Müller.
	

	
	• 2 Bases X- en hierro sin tornillo. Cronómetro digital.
	

	
	• Dedal para los aros.
	

	
	• 6 Esferas de 3/16.
	

	
	• Juego de pesas para momentos con prisionero 2/35 y 2/60 gr.
	

	
	• Juego de pesas para movimiento: 1 de 10gr., 2 de 20gr., y 1 de 40gr.
	

	
	• 2 Nueces o pinzas para sujeción fija doble.
	

	
	• Polea sencilla con mango.
	

	
	• Porta pesa en aluminio 7.5 gr.
	

	
	• 3 Tensores graduables con hilo.
	

	
	• Tope para aro de Müller.
	

	
	• 2 Varillas de rotación de 21cm.
	

	
	• 2 Varillas para armar de 68cm. (2 piezas con orificio).
	

	
	• Plano inclinado con accesorios:
	

	
	• Base X-0 en hierro sin tornillo.
	

	
	• Bloque de rozamiento.
	

	
	• Carro plano inclinado.
	

	
	• Juego de pesas para movimiento: 1 de 10gr., 1 de 20 gr., 1 de 50 gr.
	

	
	• Nuez en aluminio para sujetar el plano y rampa.
	

	
	• Plano con regla de 63 cm. y transportador.
	

	
	• Plomada.
	

	
	• Porta pesas con hilo.
	

	
	• Prensa con polea.
	

	
	• Varilla para armar de 68cm. (2 piezas) con orificio.
	

	
	•Plano inclinado con accesorios:
	

	
	• Base X-0 en hierro sin tornillo.
	

	
	• Bloque de rozamiento.
	

	
	• Carro plano inclinado.
	

	
	• Juego de pesas para movimiento: 1 de 10gr., 1 de 20 gr., 1 de 50 gr.
	

	
	• Nuez en aluminio para sujetar el plano y rampa.
	

	
	•Plano con regla de 63 cm. y transportador.
	

	
	• Plomada.
	

	
	• Porta pesas con hilo.
	

	
	•Prensa con polea.
	

	
	•Varilla para armar de 68cm. (2 piezas) con orificio.
	

	
	Kit de Química

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	18
	1. Equipo de química estándar
	 

	
	Diseñado para la realización de experimentos para preadolescentes, con énfasis en temáticas tales como las reacciones químicas, la seguridad en el laboratorio, los sistemas de unidades, la oxido-reducción, la estequiometria, entre otras. El equipo viene dentro de una caja fabricada en triplex y forrado con fórmica, y protegidos en su interior por una espuma de alta densidad, para una mejor conservación de los mismos.
	

	
	El contenido del equipo es el siguiente:
	

	
	• 4 agitadores pulidos en vidrio barra de 20 cm.
	

	
	• Anillo o aro para soporte con llave diámetro 10 cm.
	

	
	• Anillo o aro para soporte sin llave diámetro 10cm.
	

	
	• 2 asas de ferroníquel con mango de vidrio.
	

	
	• Balanza electrónica 2000 gr.
	

	
	• 2 balones fondo plano 250 ml.
	

	
	• Balón volumétrico 250 ml tapa plástica.
	

	
	• 2 balones volumétricos plásticos 100 ml tapa plástica.
	

	
	• Bureta graduada llave recta macho teflón 10 ml.
	

	
	• 2 cajas Petri de 100x15mm en vidrio.
	

	
	• Calentador pequeño de 110V.
	

	
	• 2 cápsulas medias redondas corriente de 50 mm.
	

	
	• Cápsula media redonda corriente de 63 mm.
	

	
	• Centrífuga manual en aluminio con prensa cabezote de 4 tubos.
	

	
	• Churruscos juego por 6 unidades.
	

	
	• 2 conexiones en T con oliva 7mm.
	

	
	• 2 conexiones en Y con oliva 7mm.
	

	
	• 2 conexiones recta con oliva 7mm.
	

	
	• 2 crisoles forma baja de 45x27 mm con tapa.
	

	
	• Cuba electrolítica (5 electrodos).
	

	
	• 2 cucharas de combustión en acero, pequeñas.
	

	
	• Embudo de separación plástico, 250ml.
	

	
	• Embudo de separación de 125 ml en vidrio tapa plástica.
	

	
	• 2 embudo de filtración de 70mm vidrio.
	

	
	• 2 embudos tallo mediano de 100mm.
	

	
	• Equipo destilación sencilla de 250 ml.
	

	
	• 2 Erlenmeyer cuello angosto, 250ml.
	

	
	• 2 Erlenmeyer graduados plásticos de 250ml.
	

	
	• 2 espátulas en acero inoxidable mango plástico IC-50.
	

	
	• 2 espátulas cuchara plástica, 200ml.
	

	
	• 2 frascos ámbar tapa rosca de 250ml.
	

	
	• 2 frascos ámbar tapa rosca de 120ml.
	

	
	• 2 frascos gotero tapa rosca plástico de 60ml.
	

	
	Frasco lavador de 500ml.
	

	
	• Fuente poder de 2 amperios AC y DC.
	

	
	• Gradilla plástica con secadero para 12 tubos.
	

	
	• gradilla plástica con secadero para 6 tubos.
	

	
	• Lima para cortar vidrio triangular.
	

	
	• 4 mallas asbesto de 16x16cm.
	

	
	• 2 mangueras de caucho para laboratorio por metro de 8 x 12mm.
	

	
	• Manual de experimentación con fotografías de cada experiencia.
	

	
	• 2 mechas para mechero 10 unidades.
	

	
	• Mechero bunsen para gas propano y natural con regulador.
	

	
	• 2 mecheros de vidrio con tapa metálica
	

	
	• 2 mecheros de vidrio con tapa metálica de 140 ml.
	

	
	• 2 mecheros de alcohol metálico de 140ml.
	

	
	• Mortero de porcelana con pistilo 80mm.
	

	
	• Nuez o pinza para sujeción fija doble N-4011C.
	

	
	• Papel filtro medio rápido de diámetro 11cm. (caja x 100).
	

	
	• Papel filtro medio rápido de diámetro 9 cm. (caja x 100).
	

	
	• 3 papeles filtro rugoso 58x58 cm.
	

	
	• Picnómetro sin termómetros de 10 ml.
	

	
	• Pinza para bureta sencilla E-1006.
	

	
	• 2 pinzas para crisoles y cápsulas / 20 cm.
	

	
	• Pinza para Erlenmeyer y balones E-1009 y E1012
	

	
	• 2 pinzas para tubo de ensayo metálicas
	

	
	• 6 pinzas para tubo de ensayo plásticas
	

	
	• Pipeta graduada de 10 ml.
	

	
	• Pipeta graduada de 5 ml.
	

	
	• 2 probetas graduadas plásticas / 100ml.
	

	
	• 2 probetas graduadas plásticas / 250ml.
	

	
	• Soporte metálico universal x-9 (varilla 50cm)
	

	
	• Tabla periódica de 100x140 cm.
	

	
	• Tapones de caucho macizo x 24 unidades.
	

	
	• 2 termómetros de -10 a 1500C, 5.5mm.
	

	
	• Trípode en hierro pequeño
	

	
	• Trípode en hierro mediano.
	

	
	• 4 tubos con desprendimiento lateral flameables 16x150mm.
	

	
	• 6 tubos de cultivo corriente tapa rosca 12x100mm.
	

	
	• 24 tubos de ensayo flameables 16x150mm.
	

	
	• Tubo de ensayo flameable 30x150mm macro.
	

	
	• Tubo en "U" sencillo mediano.
	

	
	• 3 tubos para doblar de 8x1x50cm.
	

	
	• Tubo para punto de fusión sencillo x 50 unidades.
	

	
	• Tubo según Thiele.
	

	
	• 2 vasos graduados plásticos de 250ml.
	

	
	• 2 vasos precipitados forma baja de 250ml en vidrio.
	

	
	• 2 vidrios de reloj de 70mm.
	

	
	Nota: La adquisición del Kit de Química incluye capacitación para el correcto manejo del equipamiento y mantenimiento durante el primer año lectivo de uso del kit.
	

	
	4. Materiales complementarios - reactivos:
	

	
	• 2 Tablas periódicas tipo mural.
	

	
	• 1 Modelo de oído aumentado cinco veces su tamaño.
	

	
	• 1 Modelo de ojo aumentado cinco veces su tamaño.
	

	
	• 1 Modelo CH cerebro con cara 8 partes
	

	
	• 1 Centrifuga de ocho tubos
	

	
	• 2 Placas de micro preparadas K 4979 zoología protozoos.
	

	
	• 1 Ácido acético glacial al 30% (500ml.)
	

	
	• 1 Ácido cítrico P.A. (100gr.)
	

	
	• 1 Ácido clorhídrico al 50% (500ml.)
	

	
	• 1 Ácido fosfórico P.A. (500ml.)
	

	
	• 1 Ácido nítrico P.A. (500ml.)
	

	
	• 1 Ácido sulfúrico al 50% (1 litro).
	

	
	• 1 Ácido tartárico P.A. (100gr.)
	

	
	• 1 Alcanfor en pastillas (100gr.)
	

	
	• 1 Alcohol etílico al 96% (1 galón) potable.
	

	
	• 1 Almidón soluble P.A. (50gr.)
	

	
	• 1 Amonio hidróxido al 10% (500ml.)
	

	
	• 1 Amonio nitrato P.A. (100gr.)
	

	
	• 1 Azufre re sublimado (200gr.)
	

	
	• 1 Calcio carbonato P.A. (100 gr.)
	

	
	• 1 Calcio cloruro al 10% (250ml.)
	

	
	• 1 Cloroformo P.A. (250ml.)
	

	
	• 1 Cobalto II cloruro P.A. (25gr.)
	

	
	• 1 Cobre II oxido P.A. (50gr.)
	

	
	• 1 Fenolftaleína al 1% (250ml.)
	

	
	• 1 Glicerina USP (250ml.)
	

	
	• 1 Hierro III cloruro P.A. (100gr.)
	

	
	• 1 Magnesio metálico cinta P.A. (2m.)
	

	
	• 1 Mercurio II cloruro P.A. (25gr.)
	

	
	• 1 Papel azul de tornasol (100un.)
	

	
	• 1 Papel rojo de tornasol (100un.)
	

	
	• 1 Azul de metileno (500ml.)
	

	
	• 1 Plata nitrato P.A. (10gr.)
	

	
	• 1 Potasio clorato P.A. (100gr.)
	

	
	 • 1 Potasio cloruro P.A. (100gr.)
	

	
	• 1 Potasio hidróxido al 20% (500ml.)
	

	
	• 1 Potasio yoduro P.A. (50gr.)
	

	
	• 1 Rojo de metilo (5gr.)
	

	
	• 1 Sodio bicarbonato al 10% (250ml.)
	

	
	• 1 Sodio cloruro P.A. (200g.)
	

	
	• 1 Zinc metálico en granallas (100gr.)
	

	
	• 1 Violeta de genciana (500ml.) - Coloración Gram.
	

	
	• 1 Fijador alcohol acetona (500ml.) - Coloración Gram.
	

	
	• 1 Lugol (500ml.) - Coloración Gram.
	

	
	• 1 Safranina (500ml.) - Coloración Gram.
	

	
	• 1 Alcohol ácido (500ml.) - Coloración Baar.
	

	
	• 1 Azul de metileno (500ml.) - Coloración Baar.
	

	
	• 1 Placas preparadas 4915 cuerpo humano tejidos patológicos.
	

	
	• 1 Eosina solución (120ml.) - Coloración Baar.
	

	
	• 1 Orceina P.A. 1gr.) - Coloración Baar.
	

	
	• 1 Sudan III solución (100ml.) - Coloración Baar.
	

	
	• 1 Anaranjado de metilo (100ml.) - Coloración Baar.
	

	
	• 1 Fucsina solución (500ml.)
	

	
	• 1 Potasio permanganato 1N.
	

	
	• 1 Plata nitrato (10gr.)
	

	
	• 1 Ácido nítrico 10% (500ml.)
	

	
	• 1 Agua destilada (1 galón).
	

	
	• 1 Calcio hidróxido (100gr.)
	

	
	• 1 Aluminio hidróxido (100gr.)
	

	
	• 1 Cobre en láminas (100gr.)
	

	
	• 1 Fructosa P.A. (50gr.)
	

	
	• 1 Glucosa (200gr.)
	

	
	• 1 Hierro metálico en lemaduras (100gr.)
	

	
	• 1 Hipoclorito de sodio (1 galón).
	

	
	• 1 Caja de papel filtro 12.5cm ABC (100 unidades).
	

	
	• 1 Dicromato de potasio 10% (250ml.)
	

	
	• 1 Oxalato de potasio (50gr.)
	


Servicio conexo de almacenaje y seguro de bienes.
	LOTE 5,  EQUIPO TECNOLÓGICO

	

	BIBLIOTECA UNIDADES DEL MILENIO

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	16
	Computadora para investigación

	
	Computadora de escritorio de perfil 1.2
	Integrado

	
	Año de lanzamiento del procesador
	 

	
	Audio
	500 GB o superior

	
	Cantidad de disco duro
	Mini torre o Small Form Factor

	
	Capacidad disco duro interno
	(H97 o 78LMT) o superior

	
	Chasis
	32 Gb o superior

	
	Chipset
	Fabricante

	
	Expandible
	Mínimo 280 W en mini tower y mínimo 250 W en SSF

	
	Fabricante
	

	
	Fuente de poder
	 

	
	Interfaz de la unidad óptica
	 

	
	Interfaz del disco duro
	Detallar

	
	Main board
	6 MB

	
	Procesador
	Con el fin de activar Dual Channel

	
	Memoria cache
	8 Gb

	
	Memoria instalada en pares
	modelo Mínimo 18.5" o de (20.1) LED, con resolución mínima sustituto

	
	Memoria ram
	No inalámbrico

	
	Modelo
	4 hilos

	
	Mouse óptico
	4 núcleos

	
	Número de hilos
	Mínimo 2 USB 2.0 y 2 USB 3.0

	
	Número de núcleos
	Integradas

	
	Puertos
	Sistema operativo basado en software libre

	
	Ranuras de expansión
	4 slots

	
	Sistema operativo
	Si

	
	Slots de memoria
	tipo USB, Idi

	
	Soporte 64 bits
	Mínimo DDR3 – 1600MHz

	
	Teclado


	i5-4590 o FX8370E) o superior

	
	Tipo de memoria


	Drive interno, DVD-RW

	
	Tipo de procesador


	Si

	
	Unidad óptica
	BIDIRECCIONAL (UMI / DMI) 5 GT/s o equivalente según unidad de medida del fabricante

	
	Velocidad con turbo
	 Mínimo 7200 rpm o Máximo 8,33 milisegundos

	
	Velocidad de bus


	 3.3 Ghz o superior

	
	Velocidad del componente mecánico en caso de tenerlo
	120V

	
	Velocidad de reloj del procesador (sin turbo)
	 

	
	Voltaje
	 

	
	LABRATORIO DE CIENCIAS

	
	Proyector

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	16
	-2700 Lúmenes.
-SVGA (800 x 600) de resolución.

-USB (Taype Mini B) x 1

-Larga vida de la lámpara hasta 6.500 horas.

-Soporte 3D y compatibilidad  mundial

-Altavoz 2W x 1

-Tecnología Brilliant Color.

-Para uso exclusivo de estudiantes en el laboratorio de ciencias.


	N/A

	
	LABORATORIO DE FÍSICA Y LABORATORÍO DE QUÍMICA

	
	Proyector

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	16

	-2700 Lúmenes.
-SVGA (800 x 600) de resolución.

-USB (Taype Mini B) x 1.

-Larga vida de la lámpara hasta 6.500 horas.

-Soporte 3D y compatibilidad  mundial.

-Altavoz 2W x 1.

-Tecnología Brillante Color.

-Para uso exclusivo de estudiantes en el laboratorio de ciencias.

	N/A



	LABORATORIO DE TECNOLOGÍA E IDIOMAS

	
	Computadora para estudiante  y docente(laboratorio Física, Química, Ciencias)

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	656
	Computadora de escritorio de perfil 1.2
	Integrado

	
	Año de lanzamiento del procesador
	1

	
	Audio
	500 GB o superior

	
	Cantidad de disco duro
	Mini torre o Small Form Factor

	
	Capacidad disco duro interno
	(H97 o 78LMT) o superior

	
	Chasis
	32 Gb o superior

	
	Chipset
	Fabricante

	
	Expandible
	Mínimo 280 W en mini tower y mínimo 250 W en SSF

	
	Fabricante
	

	
	Fuente de poder
	 

	
	Interfaz de la unidad óptica
	 

	
	Interfaz del disco duro
	Detallar

	
	Main board
	6 MB

	
	Procesador
	Con el fin de activar Dual Channel

	
	Memoria cache
	8 Gb

	
	Memoria instalada en pares
	modelo Mínimo 18.5" o de (20.1) LED, con resolución mínima sustituto

	
	Memoria ram
	No inalámbrico, 

	
	Modelo
	4 hilos

	
	Mouse óptico
	4 núcleos

	
	Número de hilos
	Mínimo 2 USB 2.0 y 2 USB 3.0

	
	Número de núcleos
	Integradas

	
	Puertos
	Sistema operativo basado en software libre

	
	Ranuras de expansión
	4 slots

	
	Sistema operativo
	Si

	
	Slots de memoria
	tipo USB, Idi

	
	Soporte 64 bits
	Mínimo DDR3 – 1600MHz

	
	Teclado
	i5-4590 o FX8370E) o superior

	
	Tipo de memoria
	Drive interno, DVD-RW

	
	Tipo de procesador
	Si

	
	Unidad óptica
	BIDIRECCIONAL (UMI / DMI) 5 GT/s o equivalente según unidad de medida del fabricante.

	
	Velocidad con turbo
	Mínimo 7200 rpm o Máximo 8,33 milisegundos

	
	Velocidad de bus
	 3.3 Ghz o superior

	
	Velocidad del componente mecánico en caso de tenerlo
	120V

	
	Velocidad de reloj del procesador (sin turbo)
	 

	
	Voltaje.
	 

	
	Proyector

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	16
	2700 Lúmenes

-SVGA (800 x 600) de resolución

-USB (Taype Mini B) x 1.

-Larga vida de la lámpara hasta 6.500 horas

-Soporte 3D y compatibilidad  mundial

-Altavoz 2W x 1

-Tecnología BrilliantColor.

-Para uso exclusivo de estudiantes en el laboratorio de ciencias.
	N/A

	OFICINAS ADMINISTRATIVAS

	
	Computadora para funcionario

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	72
	Computadora de escritorio de perfil 1.2
	Integrado

	
	Año de lanzamiento del procesador
	1

	
	Audio
	500 GB o superior

	
	Cantidad de disco duro
	Mini torre o Small Form Factor

	
	Capacidad disco duro interno
	(H97 o 78LMT) o superior

	
	Chasis
	32 Gb o superior

	
	Chipset
	Fabricante

	
	Expandible
	Mínimo 280 W en mini tower y mínimo 250 W en SSF

	
	Fabricante
	

	
	Fuente de poder
	 

	
	Interfaz de la unidad óptica
	 

	
	Interfaz del disco duro
	Detallar 

	
	Main board
	6 MB

	
	Procesador
	Con el fin de activar Dual Channel

	
	Memoria cache
	8 Gb

	
	Memoria instalada en pares
	modelo Mínimo 18.5" o de (20.1) LED, con resolución mínima sustituto

	
	Memoria ram
	No inalámbrico, 

	
	Modelo
	4 hilos

	
	Mouse óptico
	4 núcleos

	
	Número de hilos
	Mínimo 2 USB 2.0 y 2 USB 3.0

	
	Número de núcleos
	Integradas

	
	Puertos
	Sistema operativo basado en software libre

	
	Ranuras de expansión
	4 slots

	
	Sistema operativo
	Si

	
	Slots de memoria
	tipo USB, Idi

	
	Soporte 64 bits
	Mínimo DDR3 – 1600MHz

	
	Teclado
	i5-4590 o FX8370E) o superior

	
	Tipo de memoria
	Drive interno, DVD-RW

	
	Tipo de procesador
	Si

	
	Unidad óptica
	 BIDIRECCIONAL (UMI / DMI) 5 GT/s o equivalente según unidad de medida del fabric

	
	Velocidad con turbo
	 Mínimo 7200 rpm o Máximo 8,33 milisegundos

	
	Velocidad de bus
	 3.3 Ghz o superior

	
	Velocidad del componente mecánico en caso de tenerlo
	120V

	
	Velocidad de reloj del procesador (sin turbo)
	 

	
	Voltaje


	 

	
	REGULADOR DE VOLTAGE PARA FUNCIONARIO

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	72
	CARACTERÍSTICAS:

-UPS con mínimo 6 toma, 1.5KVA.

- Tiempo de duración mínimo de 15 minutos.

- Rango de entrada 110V/60Hz

- Salida 110V / 60Hz.

- Indicador visible de Batería Baja

USO:

Para uso exclusivo en cada computador de personal administrativo, docente y estudiantes.


	N/A

	
	Impresoras multifuncional

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	8
	-Velocidad de copia 20 ppm.

-velocidad de impresión 20 ppm

-velocidad scanner 22 ipm b/n.

-10 ipm color.

-velocidad scanner 22 ipm b/n.

-10 ipm color

-velocidad de modem  33,6 kbps

-tipo de escaneo e-mail, carpetas de Red, puerto USB

-dúplex  automático.

-alimentador originales automático.

Con reversor 

-alimentador originales automático

Con reversor 

-tamaño de impresión                                                                                                 -copia A4 (8.5”  14”)

-grosores de papel  hasta 157 Gr/m2.

 -carga de papel 1 x 250 +

Bypass 100 hojas -capacidad de salida 250 hojas

 -zoom 50% a 200%  -memoria ram  640  mb

 -volumen mensual  15.000.

Copias/impresiones

 -memoria de fax  4 mb                                                                                 -resolución copiado  600 x 600 Dpi 

-resolución impresión   600 x 600 Dpi

resolución scanner 600 dpi                                                                                                   -interfaces ethernet + USB 2.0 

-post script incluido                                                           -códigos de usuario 50 códigos

-garantía un año O 45.000 copias/impresiones lo que se cumpla primero                        

-Para uso exclusivo de personal administrativo y docente en oficina.

	N/A

	
	Impresora

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	8
	Impresora multifunción, a colores de tinta continua 
-Impresiones de calidad superior con hasta 4800 PPP 
-Alimentación de papel de Impresión (papel Común) 
-Impresión doble cara (dúplex) 
-Crea archivos en puf; extrae textos de archivos puf o JPG con el software. 
-Copia con rapidez e integrado para escanear.

-Conexión inalámbrica wi fi -9.7 impresiones b/n -5.5 impresiones full color 
-Compatibilidad con Windows y MC 
USO: Para uso exclusivo de personal administrativo y docente en oficina.
	N/A

	
	Teléfono

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	48
	Teléfono con identificador de llamadas DTMF/FSK. 
	N/A

	
	-Identificador de llamadas con memoria para 68 números. 
	

	
	-Agenda telefónica con memoria para 10 números.
	

	
	-Función de remarcado. 
	

	
	-Indicador visual de llamada entrante. 
	

	
	-Función silenciar. 
	

	
	-Control de volumen del timbre. 
	

	
	-Visor LCD con luz de fondo. 
	

	
	-Selector para tono/pulso.
	

	BIOMÉTRICO

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	8
	- Pantalla LCD mínimo de 3 pulgadas, con resolución mínima de 500 dpi

- Capacidad mínima de almacenaje de huellas dactilares: 1000

- Capacidad de registro: 100.000 

- Modo de identificación: huella dactilar,  contraseña

- Comunicación vía red y USB

- Disponible USB flash Drive Up/download

- Administración de energía tiempo de reposo automático, apagado automático tiempo

- Adaptador de corriente: DC 12v/1a

- Compatible con sistema operativo Windows, Linux y Mac y su respectivo software de instalación 

- Cámara interna

- Batería de litio incorporada

- Relé incorporado 

- Desmantelamiento de alarmas, 

- Alarma anti-robo, 

- Alarma de coacción

- Tecla de función definida por el usuario 

- Auto estatus, DST; 

- Timbre programado

- Entrada de datos T9, 

- Servidor Web

- Código de trabajo 

- Identificación fotográfica,

- Anti-retorno

- Autoservicio de consulta.


	

	REPRODUCTOR DE VIDEO

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	8
	Color: a elegir según disponibilidad de mercado.

Reproducción de HDD Externo.

Conexión a internet

Salida y cable HDMI

Grabación Directa a USB

Control Remoto
	Medidas aproximadas (mm):

270x43x19

Peso (kg) aprox.

0.86 +/-
	

	EQUIPO DE AMPLIFICACION
	

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES – CARACTERISTICAS
	OBSERVACIONES
	

	8
	- Potencia de 30.000W PMPO

- Parlante de 15 Pulgadas

- Control de Graves y Agudos
- Radio FM – Bluetooth
- Lector USB y Tarjetas SD

- Ecualizador Gráfico de 5 bandas
- Tecnología NFC

- 2 Entradas para Micrófono
- Entrada Auxiliar de audio
- Entrada para Guitarra

- Ruedas para movilizar
- Batería Interna Recargable ( 9 Ampres )
- Control remoto

	Micrófono Inalámbrico incluido
- Incluye Soporte (pedestal)
	

	
	TELEVISOR


	

	CANTIDADES
	ESPECIFICACIONES – CARACTERISTICAS
	OBSERVACIONES
	

	2
	Televisor de 50 pulgadas LED

Color: a elegir seg+un disponibilidad de mercado

Requerimientos Específicos: soporta paraanclaje de pared

Incluye reproductor de blu ray
	Largo: 128 cm

Ancho: 76.5 cm
	


*LOTE 6: incluye instalación, almacenaje y seguro de bienes.
	LOTE 6 JUEGOS EXTERIORES

	ÁREAS EXTERIORES

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	8
	Estación de juego exterior para E.I. Tipo 1

	
	Material: 
	A) 1 red de cabo 1fórtex horizontal superior 1.30x2.96m (espacio de la red de 15cm)

	
	Alfombra de fieltro y nylon, con fibra tipo frieze resistente a la humedad, apta para interiores con alto tráfico. Resistente al fuego según norma.
	B) 1 escalera china superior de 2.96m con 8 peldaños

	
	
	C) 1 red de cabo inclinado 1.14x2.20m (espacio de la red de 15cm), con cabo fortex 1/2".

	
	De preferencia diseño con patrones lineales.
	D) 1 escalera vertical con 7 gradas.

	
	 
	E) 1 resbaladera 0.45x2.50m con tol inoxidable.

	
	Color: a elegir según disponibilidad de mercado.
	F) 1 plataforma 1.15x1.90m con pasamano.

	
	d. Requerimientos especiales
	G) 1 rampa inclinada con elementos para escalar 1.15x1.60m.

	
	 
	H) 1 cajón de 1.20x2.00m con banca interna.

	
	Las dimensiones de los espesores de los elementos estructurales deberán ser lo suficientemente resistentes para que soporte el peso de varios niños a la vez, y no podrán ser menores de 10x10cm.
	I) 1 columpio (en forma de nido) con un diámetro de 1.10m, con cadena y pernos especiales incluido bocín auto lubricante.

	
	 
	J) 1 trapecio de tubo con cadena y 1 par de argollas de tubo con cadena

	
	 

	Altura total de la estructura: 1.90m; altura plataforma: 1.20m.

	
	Estación de juego exterior para E.I. Tipo 2

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	8
	Material:
	A) 1 Poste de 15-16cm de diámetro, altura del poste del piso al extremo superior 2.40m - 2.60m, el poste deberá estar enterrado por lo menos 70 cm con base de concreto o 100cm solo en tierra.

	
	Alfombra de fieltro y nylon, con fibra tipo frieze resistente a la humedad, apta para interiores con alto tráfico. Resistente al fuego según norma.
	B) Piezas giratorias pintura electroestática; cabezote con rulimanes que soporten por lo menos a 15 niños de Educación Inicial.

	
	De preferencia diseño con patrones lineales.
	C) Carrusel de tubo de acero galvanizado (tropicalizado) y bordado con cabo fortex de diferentes colores debe formar un diámetro de 2.20m y soportar el peso de por lo menos 15 niños de Educación Inicial.

	
	Color: a elegir según disponibilidad de mercado.
	D) Carrusel de tubo de acero galvanizado y bordado con cabo fortex de diferentes colores debe formar un diámetro de 1.10m.

	
	d. Requerimientos especiales
	E) Todos los elementos serán unidos con cabo fortex cuyo tejido de la apariencia de un cono y permita a los niños de Educación Inicial sentarse o pararse y puedan girar. Las uniones y las puntas pueden ser amaradas con elementos específicos (material plástico o de metal.

	
	Las dimensiones de los espesores de los elementos estructurales deberán ser lo suficientemente resistentes para que soporte el peso de varios niños a la vez, y no podrán ser menores de 10x10cm.
	Las dimensiones de los juegos (modelo referencial 1 y 2) pueden variar entre ± 10 cm.


Servicio conexo de instalación, almacenaje y seguro de bienes.
	LOTE 7, MATERIAL DIDÁCTICO E INSTRUMENTOS MUSICALES

	AULAS DE EDUCACIÓN INICIAL Y 1RO DE E.G.B.        

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	34
	Caballete

	
	• Elaborado con tablero MDF de 16mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• La estructura está compuesta por dos paneles unidos con bisagras.

• Contendrá 2 contenedores para colocar las pinturas.

• Debe contener dos separadores que permitan abrir los paneles 40-45 cm y luego cerrar los mismos.

• Debe poseer 2 binchas que sujete los papelotes.
• Siempre se deben sellar los cantos con bordos y aplicar laca en base de agua.

• Debe contener 4 protectores de las patas de madera.

• Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.


	• Paneles  de 50 cm de ancho x 100 cm de alto.

• Los contenedores para las pinturas de  41 cm de largo y deben permitir ubicar 5 vasos plásticos de 16 onzas. 

•  Protectores de patas en madera de 6cm (largo de la pata) x 2cm x 1.5 cm de espesor.

	BIBLIOTECA UNIDADES DEL MILENIO

	
	Colchoneta plegable

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	2
	Espuma de poliuretano de alta resistencia, 5cm de espesor, forrada de corosil lavable y resistente a rayones.  Incluye bandas de velcro en el perímetro para unir varias colchonetas entre sí.
	Longitud de colchoneta 200 cm.

Ancho de colchoneta 100 cm.

Espesor de colchoneta 5 cm.

	
	Color: Varios, a elegir. 


	

	
	Cocina Didáctica

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	16
	• Elaborado con tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• Los tableros internos serán en MDF de 15mm,  (± 0,2 mm) de espesor y densidad (kg/m³) 595 ± 6%.

• Contendrá 1haladera, 4 hornillas, 4 perillas y 2 división interna.

• Respaldo posterior: tablero MDF de 15-18 mm de espesor con enchape de madera una cara las caras expuestas.

• Todas las superficies que se encuentren en contacto con el suelo deben ser cubiertas con protectores de madera, se debe colocar una base de listones de madera sólida de 1 cm de espesor.

• Siempre se deben sellar los cantos con bordos pc y aplicar laca en base de agua.

• Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.

• Bisagras: Dos bisagras de presión.
	• Alto = 60 cm.

• Ancho = 40 cm.

• Fondo = 40 cm.

• Soporte superior 10cm x 40cm.

• Alto porta perillas = 8cm.

• Largo porta perillas =37cm.

• Marco puerta ancho = 5 cm. 

• Alto puerta = 43.5 cm. 

• Ancho puerta= 37 cm.

• 4 quemadores;  diámetro quemadores =11 cm.

• 5 perillas; diámetro perillas = 5 cm.

• Tiradera = 10 cm.

Sócalo: 5cm x 37 cm.


	
	
	

	
	Refrigeradora Didáctica

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	16
	• Elaborado con tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• Los tableros internos serán en MDF de 15mm,  (± 0,2 mm) de espesor y densidad (kg/m³) 595 ± 6%.

• Cobtendrá 2 puertas; 2 heladeras y 2 divisiones internas, en la parte interna de la puerta grande.

• Cobtendrá 2 compartimentos en la puerta grande.

• Internamente debe haber 2 divisiones.

• Respaldo posterior: tablero MDF de 15-18 mm de espesor con enchape de madera una cara las caras expuestas.

• Todas las superficies que se encuentren en contacto con el suelo deben ser cubiertas con protectores de madera, se debe colocar una base de listones de madera sólida de 1 cm de espesor.

• Siempre se deben sellar los cantos con bordos pc y aplicar laca en base de agua.

• Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.

• BISAGRAS: Dos bisagras de presión.

	• Alto = 80 cm.

• Ancho = 40 cm.

• Fondo = 40 cm.

• Puerta pequeña = 21 x 40 cm.

• Puerta grande = 53.5 x 40 cm.

• 3 Divisiones = 17.2 cm de alto.

• Compartimentos de: 33cm x 6.5x 5cm de alto.

	
	Micro ondas Didáctico

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	16
	• Elaborado con tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• Contendrá heladera, perillas y estructura.

• Respaldo posterior: Tablero MDF de 15-18 mm de espesor con enchape de madera una cara las caras expuestas.

• Todas las superficies que se encuentren en contacto con el suelo deben ser cubiertas con protectores de madera, se debe colocar una base de listones de madera sólida de 1 cm de espesor.

• Siempre se deben sellar los cantos con bordos pc y aplicar laca en base de agua.

• Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.

• Bisagras: Dos bisagras de presión y tipo pivote escondida.

	• Alto = 20 cm.

• Ancho = 40 cm.

• Fondo = 30 cm.

• Porta perillas = 17 x 8 cm.

• Puerta pequeña = 28,5 x 17cm.

• Marco vaciado de 5 cm.

Diámetro perillas = 4.5 cm.

	CANTIDAD
	Soporte para frutero Didáctico

	16 
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	
	• Elaborado con tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• Contendrá soportes y divisiones.

• Respaldo posterior: Tablero MDF de 15-18 mm de espesor con enchape de madera una cara las caras expuestas.

• Los tableros internos  tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe) la cara expuesta.

• Siempre se deben sellar los cantos con bordos pc y aplicar laca en base de agua.

• Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.

• Incluye 12 frutas plásticas o de madera (según disponibilidad) en tamaño real: Manzana, pera, naranja, plátano, uvas, sandía, limón, papaya, coco, frutilla, mandarina y durazno.

• Canastilla de esterilla donde almacenen las 12 frutas.
	• Alto =60 cm.

• Ancho = 40 cm.

• Fondo = 40 cm.

• Zócalo = 5 cm.

• Altura piso-tablero base del mueble 2cm.

Protectores de patas en madera de 5cm x 1.8 cm x 1.5 cm de espesor.



	
	Cama Didáctica 

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	16
	• Elaborado con tablero MDF de 25 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• Contendrá espaldar, pie y largueros.

• Tendido: Tablero en MDF de 10mm,  (± 0,2 mm) de espesor y densidad (kg/m³) 595 ± 6%.

• Todas las superficies que se encuentren en contacto con el suelo deben ser cubiertas con protectores de madera, se debe colocar una base de listones de madera sólida de 1 cm de espesor.

• Ensamble: Unión de espaldar y larguero por medio de tarugos 8 ms.

• Siempre se deben sellar los cantos con bordos pc y aplicar laca en base de agua.

• Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.

• Incluye colchoneta o colchón de esponja de acuerdo a las medidas de la cama forrada.

	• Cabecera alto = 35 cm.

• Cabecera ancho = 60 cm.

• Largo = 105 cm.

• Largueros ancho =  12 cm.

• Largueros  largo = 104 cm (2cm de espiga).

• 8 tarugos de 1cm de diámetro y 5cm de largo.

• Altura desde el piso larguero = 10 cm.

• Tendido = 100 x 55 cm. 

• 2 soportes de tendido de 90cm x 3cm x 2 cm

	
	Zapatera

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	16
	• En forma de cuadrante de madera  para 25 pares de zapatos.

• Que se diferencien por colores para cada par de zapatos.

• Deben tener un acabado superficial, libre de asperezas, abolladuras, ralladuras y demás defectos que alteren su funcionalidad y apariencia.

• Mueble con ruedas invisibles.

	Largo y Ancho 1.85*1. 85 total
Profundidad de 30cm por cada cajón.

	
	Kit didáctico de limpieza

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	27
	• Palo de escoba, trapeador y recogedor de basura en madera, color natural.

• Escoba con cerdas de plástico suave en colores vivos.

• Pala recogedora en plástico resistente y colores vivos.

• Recogedor de basura con cerdas de plástico suave en colores vivos.

• Trapeador con flecos absorbentes de algodón y poliéster.


	• 1 escoba, palo de madera de 1m, barredera de plástico suave  de 20cmx10cm.
• 1 trapeador. Palo de madera 1 m. Flecos absorbentes 50% algodón 50% poliéster, de 15cm de largo.

• 1 recogedor de basura, palo de madera 60cm y pala plástica.


	
	Teatrino Didáctico

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	16
	• Elaborado con tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• Contendrá un frente con espacio y 2 laterales.

• Dos paneles laterales.

• Siempre se deben sellar los cantos con bordos y aplicar laca en base de agua.

• Todas las superficies que se encuentren en contacto con el suelo deben ser cubiertas con protectores de madera, se debe colocar una base de listones de madera sólida de 1 cm de espesor.

• Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.

• Bisagras: Batiente de 2 ½ pulgadas.

• Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.
	• Alto = 150 cm.

• Ancho = 90 cm.

• Paneles: 150cm x 45cm.

• Panel delantero bajo = 90 x 75 cm.

• Soportes = 8 x 150 cm.

• 2 Niveladores =30 x 8 cm.

• Base superior= 90 x 8 cm.

• Apoyo intermedio = 90x 5 cm.

• Travesaño = 74 x 8 cm.

Panel superior con diseño: 150cmx 45cm x18mm



	
	Librero Didáctico

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	18
	• Elaborado con tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• Los tableros internos serán en MDF de 15mm,  (± 0,2 mm) de espesor y densidad (kg/m³) 595 ± 6%.

• La estructura estará compuesta por dos tableros laterales con dos esquinas redondeadas, un tablero intermedio, en la parte frontal se dispondrá 4 estanterías para colocar los cuentos y en la parte posterior se contará con 3 divisiones horizontales.

• Siempre se deben sellar los cantos con bordos y aplicar laca en base de agua.

• Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.
	• Altura total del mueble 70 cm.

• Ancho total del mueble 60 cm.

• Longitud total del mueble 120 cm.

• Altura de cada repisa proporcional.

• 4 garruchas

	
	Kit Psicomotor (Juego de barras, Pelotas, 2 Colchonetas)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	8
	• Elementos de polipropileno (cantidad 1)
	• 20 aros planos:

• 6 aros de 57 cm de diámetro.

• 4 aros de 34 cm de diámetro.

• 4 aros de 18 cm de diámetro.

• 4 triángulos de 37 cm por lado.

• 4 cuadrados de 43 cm por lado.

• 6 ladrillos 30cmx15cmx10cm.

• 2 rampas 15cmx15cmx6cm.

• 3 vigas 79cmx15cmx3cm.

Debe contar además con todos los adaptadores necesarios para armar el kit.



	
	Caja de luz (*incluye lupas y kit de luz)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	8
	• Mesa de madera sólida de forma rectangular, de pino  cubierta con  acrílico blanco lechoso y  tubo de luz fluorescente.
	• Mesa: 0.90 cm x 50 cm.

• Altura: 50 cm.

• Acrílico blanco lechoso de 4 núm.

• Tubo fluorescente: 60 cm de largo de 20 vatios.

	
	• La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.


	

	 BIBLIOTECA INFANTIL

	
	Implementos biblioteca infantil

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	3
	Ábaco curco 5 filas
	Medidas aproximadas: 22cm alto x 22 cm largo x 10 cm ancho. Materiales: Perlas plásticas grandes colores brillantes de buena calidad: 20 mm. Tableros lacados, alambre galvanizado fuertemente sujetado al tablero.

	
	Balero
	Elaborado en madera medidas aproximadas entre 13 y 20cm, de colores

	
	Canastas plásticas
	Medidas aproximadas: 45cm de largo, 12cm alto y 30cm

	
	Jenga
	60 piezas de madera para apilar, color neutral, con caja contenedora

	
	Juego de damas
	Juego de damas de 24 piezas, de madera de 30 x 30 cm aproximadamente.

	
	Juego de Ajedrez
	Juego de ajedrez de madera de 32 piezas de 30 x 30 cm aproximadamente.

	
	Maracas
	Realizadas en madera pintada, largo de 12cm. En su interior llena de semillas, piedras, etc. 

	
	Maracatán
	Instrumento elaborado en madera de diferentes colores con 10cm de diametro aproximadamente.

	
	Cubos de construcción
	Conjunto de 166 piezas con diferentes formas de construcción, fabricado en madera, de colores complementado con piezas (árboles, personajes, etc)

	
	Trio de Caballetes
	Caballetes de color neutral y barnizado, 3 caballetes, 3 cubetas y 6 agarres. Medidas: 65cm de largo por 65cm de ancho y 40cm de altura.

	
	Cilindros de construcción
	Cilindro de 12 cm de largo (4cm bolas), de varios colores de 36 piezas.

	
	Bloques sensoriales
	16 bloques de madera que contienen diferentes materiales en su interior, 4 diferentes formas. Tamaño referencial del rectángulo 140x70x40mm

	
	Legos
	60 fichas de plástico para encajar. 

	
	Libros de tela
	Libros de diferentes temáticas, elaborados de tela colorida, fabricados de tela suave, lavable, con dimensiones de 14x14 cm hasta  máximas de largo hasta 23,5 y ancho 16,5

	
	Pandereta
	Pandereta plástica, con platillos musicales, de diferentes colores, con medidas de 14,5 de diámetro y 4,5 de alto aproximadamente.

	
	Tambor
	Elaborado de plástico y estructura de madera o metal multicolor, con medidas de 13,5 de altura y 21,5 cm aproximadamente.

	
	Pareja de huevos sonoros
	Huevos de diferentes colores que su interior contienen semillas, u objetos que produzcan sonido, etc.

	
	Flauta 
	Flauta de plástico, tres partes, de colores

	
	Juegos de encaje de números
	Juegos de encaje de números, de múltiples colores compuesto de un tablero y 10 piezas con soporte, de 28x28 cm aproximadamente.

	
	Juego de encaje de vocales
	Juegos de encaje de números, de múltiples colores compuesto de un tablero y 6 piezas con soporte, de 28x28 cm aproximadamente.

	
	Juego de encaje de animales
	Juegos de encaje de números, de múltiples colores compuesto de un tablero y 10 piezas con soporte, de 28x28 cm aproximadamente.

	
	Kit de letras magnéticas
	Kit de letras magnéticas de colores, realizadas en plástico con imán.

	
	Lámina del sistema solar
	1. Tamaño 100x70cm

	
	
	2. Papel: impreso en papel plastificado mate 200 gr aprox.

	
	
	3. Impresión: en lito-offset a todo color a doble cara

	
	
	4. Presentación: con 2 varillas y 2 colgadores ajustables

	
	
	5. Idiomas: español 

	
	Mapa mural América Central y El Caribe  
	1. Tamaño 140x100

	
	
	2. Papel: impreso en papel plastificado mate 200 gr aprox.

	
	
	3. Impresión: en lito-offset a todo color a doble cara

	
	
	4. Presentación: con 2 varillas y 2 colgadores ajustables

	
	
	5. Idiomas: español

	
	
	6. Escala: I: 3.000.000

	
	
	7.Proyección azimutal Equivalente

	
	 Mapa mural del África 


	1. Tamaño 100x140cm

	
	
	2. Papel: impreso en papel plastificado mate 200 gr aprox.

	
	
	3. Impresión: en lito-offset a todo color a doble cara

	
	
	4. Presentación: con 2 varillas y 2 colgadores ajustables

	
	
	5. Idiomas: español

	
	
	6. Escala: I: 9.700.000

	
	
	7. Proyección azimutal Equivalente

	
	 Mapa mural América del Norte 
	1. Tamaño 100x100

	
	
	2. Papel: impreso en papel plastificado mate 200 gr aprox.

	
	
	3. Impresión: en lito-offset a todo color a doble cara

	
	
	4. Presentación: con 2 varillas y 2 colgadores ajustables

	
	
	5. Idiomas: español

	
	
	6. Escala: i: 10.000.000

	
	
	7. Proyección azimutal Equivalente

	
	Mapa mural América del Sur 
	1. Tamaño 140x100cm

	
	
	2. Papel: impreso en papel plastificado mate 200 gr aprox.

	
	
	3. Impresión: en lito-offset a todo color a doble cara

	
	
	4. Presentación: con 2 varillas y 2 colgadores ajustables

	
	
	5. Idiomas: español

	
	
	6. Escala: I: 8.000.000

	
	
	7. Proyección azimutal Equivalente

	
	 Mapa mural de Asia
	1. Tamaño 100x140cm

	
	
	2. Papel: impreso en papel plastificado mate 200 gr aprox.

	
	
	3. Impresión: en lito-offset a todo color a doble cara

	
	
	4. Presentación: con 2 varillas y 2 colgadores ajustables

	
	
	5. Idiomas: español

	
	
	6. Escala: I: 11.000.000

	
	
	7.Proyección azimutal Equivalente



	
	Mapa mural Europa 
	1. Tamaño 100x140cm

	
	
	2. Papel: impreso en papel plastificado mate 200 gr aprox.

	
	
	3. Impresión: en lito-offset a todo color a doble cara

	
	
	4. Presentación: con 2 varillas y 2 colgadores ajustables

	
	
	5. Idiomas: español

	
	
	6. Escala: I: 5.000.000

	
	
	7.Proyección azimutal Equivalente



	
	 Mapa mural de Oceanía 
	1. Tamaño 140x100cm

	
	
	2. Papel: impreso en papel plastificado mate 200 gr aprox.

	
	
	3. Impresión: en lito-offset a todo color a doble cara

	
	
	4. Presentación: con 2 varillas y 2 colgadores ajustables

	
	
	5. Idiomas: español

	
	
	6. Escala: I: 8.750.000

	
	
	7. Proyección azimutal Equivalente

	
	Mapa  físico de Ecuador
	1. Tamaño 140x100cm

	
	
	2. Papel: impreso en papel plastificado mate 200 gr aprox.

	
	
	3. Impresión: en lito-offset a todo color a doble cara

	
	
	4. Presentación: con 2 varillas y 2 colgadores ajustables

	
	
	5. Idiomas: español

	
	
	Proyección azimutal Equivalente.

	
	Mapa político  de Ecuador
	1. Tamaño 140x100cm

	
	
	2. Papel: impreso en papel plastificado mate 200 gr aprox.

	
	
	3. Impresión: en lito-offset a todo color a doble cara

	
	
	4. Presentación: con 2 varillas y 2 colgadores ajustables

	
	
	5. Idiomas: español

	
	
	6. Proyección azimutal Equivalente



	
	Mapamundi
	1. Tamaño 140x100cm

	
	
	2. Papel: impreso en papel plastificado mate 200 gr aprox.

	
	
	3. Impresión: en lito-offset a todo color a doble cara

	
	
	4. Presentación: con 2 varillas y 2 colgadores ajustables

	
	
	5. Encase: tubo individual de cartón con etiqueta clasificativa.

	
	
	5. Idiomas: español

	
	
	5. Robinson 


	MATERIAL DIDÁCTICO

	AULAS DE EDUCACIÓN INICIAL Y 1RO DE E.G.B.        

	
	Campanas Musicales de colores

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	16
	• Set de 7 campanas, mango de plástico resistente.
• Campanas metálicas de colores, no debe presentar defectos tales como: superficie corroídas o con filos cortantes, deben estar libres de corrosión, poros y picaduras en su superficie y otros defectos que afecten su uso.

Deben tener un acabado superficial, libre de asperezas, abolladuras, ralladuras y demás defectos que alteren su funcionalidad y apariencia.


	• Mango de plástico de 10cm.
• Campana metálica: 7.5cm de diámetro.

	
	Kit de Átomos

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	30
	• Átomos para construcción de material plástico resistente y atóxico, en colores vivos y variados.

• Cantidad por institución: de acuerdo al estándar.


	Espesor mínimo de entre 3mm y 1 cm de espesor y un diámetro de entre 7 y 10cm.


	
	Rompecabezas

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	220
	Rompecabezas de madera.

•Mínimo 30 piezas diferenciables por color.

• Acabado superficial libre de asperezas, abolladuras.

•En diferentes formas luego de ser armados: cuadrado, rectangular, circular, etc.


	Aproximadamente de las dimensiones de una hoja tamaño A4.



	
	Set de Enhebrado (12 unidades)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	30
	• Kit  de 12 piezas de hombre (1) y mujer (1).
• Hilo o piola suficiente para realizar varios ejercicios.

• En vistosos colores y de buenos acabados que garanticen durabilidad• En vistosos colores y de buenos acabados que garanticen durabilidad.

• Prendas de vestir, partes del cuerpo humano, módulos de una casa, implementos o utensilios de cocina, garaje, medico, etc.

•  Para revisión y aprobación.


	 
• Cada pieza tamaño A-4.
• Fomix de contextura durable o plástico.


	
	Legos

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	60
	• Kit  de 200 piezas gigantes.
• Material plástico.

• En diferentes formas y  colores.

• De buen material y  acabados que garanticen durabilidad.


	• Cada pieza tamaño  de 8 cm. Inicial I; Inicial II.
• Cada pieza tamaño   de 5cm  1ero de EGB

	
	Panderetas

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	48
	• Kit  de 6 panderetas.
• Material madera y metal las rodelas.

• En diferentes formas y  colores.

• De buen material y  acabados que garanticen durabilidad.

Para revisión y aprobación.
	• Diámetro de 15 cm.



	
	
	

	
	Pizarra Imantada

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	16
	• Pizarra magnética (imantada) con marco de aluminio


	• Altura total 120 cm.

• Ancho 150 cm.

• Marco de aluminio.

• 2 sujetadores.


	
	
	

	
	Teatro de marionetas

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	2
	• Diseño con tablero de melamínico, resistente a rayones,  superficie lisa, 18 mm de espesor, dos caras, tapacantos autoadhesivo del mismo color.

6 puertas abatibles en cada módulo.  Incluye agarradera de madera y bisagras de sujeción.

• Color: De acuerdo a imagen referencial.

• Diseño con tablero de melamínico, resistente a rayones,  superficie lisa, 25 mm de espesor, dos caras, tapacantos autoadhesivo del mismo color.

Color: De acuerdo a imagen referencial.

• Soporte con tablero de melamínico, 18 mm de espesor, dos caras, tapacantos autoadhesivo del mismo color.

• Color: De acuerdo a imagen referencial.

• Puertas posteriores abatibles con tablero de melamínico, superficie lisa, 25 mm de espesor, dos caras, tapacantos autoadhesivo del mismo color.  Incluye bisagras de sujeción y tiraderas.

• Color: De acuerdo a imagen referencial.

Incluye dos rótulos de madera sólida acabada con pintura tipo pizarra color gris obscuro, enmarcada con tablero de melamínico, 18 mm de espesor.

• Color de marco: Verde de acuerdo a imagen referencial.

• Tubo cortinero de acero inoxidable de 2 cm de diámetro.  Incluye cortina de tela color gris.


	• Altura total del mueble: 150 cm.
• Longitud total del mueble: 190 cm.

• Espesor total del mueble: 45 cm.

	
	Pizarra móvil tipo 1  

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	2
	• Estructura de aluminio anodizado con módulo pivotante de pizarra líquida. Incluye rueda con rosca en pivot para regulación de ángulo de inclinación de pizarra.

• Módulo inferior con estructura de aluminio anodizado con repisas flotantes fabricadas en tablero de melamínico de 18 mm de espesor.

• Módulo de pizarra de doble lado.

Ruedas de poliuretano color negro con pivot central, 75 mm de diámetro.

Incluye canaleta de aluminio en módulo inferior para colocar accesorios de pizarra.


	• Altura total de pizarra 180 cm.

• Longitud total de pizarra 120 cm.

• Espesor total de pizarra 30 cm.

	
	
	 

	INSTRUMENTOS MUSICALES

	

	AULAS DE EDUCACIÓN INICIAL Y 1RO DE E.G.B.

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	174
	Maracas (pares)

	
	• Material madera con elementos internos que produzca sonido 
	• Largo de la base de 10cm por 3 de ancho. • En forma superior 6 cm*4 de diámetro

	
	• En diferentes formas y  colores.
	

	
	• De buen material y  acabados que garanticen durabilidad
	

	
	• Funcional para niños de 4 y 5 años.
	

	
	• Formas diferentes.
	

	
	Armónica

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	342
	Categoría : Armónica
	Tamaño : 13 * 2,8 * 2,3cm

	
	Material: Madera
	

	
	Multifunción : Sí
	

	
	Edad : niños ( 3-6 años)
	

	
	Color: varios colores
	

	
	Tambores

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	OBSERVACIONES

	258
	• Material madera prensado con cuero sintético
	• Diámetro de 25 dependiendo e incremento de las formas. (hexagonal, redondo, ovalado, cuadrado)

	
	• En diferentes formas y  colores.
	

	
	• De buen material y  acabados que garanticen durabilidad
	

	
	• Formas diferentes.
	

	
	ESPEJO INICIAL
	

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES – CARACTERISTICAS
	OBSERVACIONES

	30
	·  El espejo debe ser elaborado en vidrio de 4 mm de espesor y enmarcado de aluminio.

·  Deberá ser anclado a la pared conforme  a las dimensiones.
	· Costo por metro cuadrado de instalación.



	
	KIT DEPORTIVO
	

	16
	IMPLEMENTOS                                                                                                                                                                                 •  cajoneta de cinco niveles
•  colchoneta
•  balón de futbol no.4
•  pelota de baloncesto no.5
•  pelotas de béisbol
•  conos medianos
•  silbatos
•  hulas
•  testigos
•  banderines
•  vallas
•  pelotas medicinales.
	

	
	Cajoneta de cinco niveles
	

	
	Cajón de salto piramidal elaborado en madera, de cinco cuerpos, superficie cubierta de esponja y cuero, de varios colores.
	Altura máxima: 100 cm x 60 cm de ancho en la base.

	
	Colchoneta
	

	
	Espuma de poliuretano de alta resistencia, 5cm de espesor, forrada de corosil lavable y resistente a rayones.  Incluye bandas de velcro en el perímetro para unir varias colchonetas entre sí. Color: varios, a elegir.
	Longitud de colchoneta: 200 cm.
Ancho de colchoneta: 100 cm.
Espesor de colchoneta: 5 cm.

	
	Balón de fútbol Nro. 4
	

	
	Balón de futbol, termosoldado Nro. 4 con foam en la superficie con efecto antilesión y cosido.
	Circunferencia: 63,4 - 66,0 cms.

	
	Hulas
	

	
	Fabricado en plástico resistente en una sola pieza, sin uniones.  Color: varios, a elegir.
	Tamaño diámetro 39,5 cm.

	
	Balón medicinal
	

	
	Balón medicinal de material PVC con rebote, resistente, de varios colores, peso: 5 kg.
	Diámetro: 20 cms.

	
	Pelota de baloncesto
	

	
	Pelota Nro. 5 elaborada en cuero, de color café.
	Circunferencia: 63,4 - 66,0 cms.

	
	Pelota de béisbol
	

	
	Pelota resistente color blanco cocida con hilo rojo, ya sea de nylon o poliéster. La costura enrollada es más plana.
	Su circunferencia es de 9 pulgadas (22,5 cms.) y no mayor a 9 1/4 pulgadas (24 cms.); su peso es de 5 onzas (142 gramos) y no mayor a 5,25 onzas (149 gramos).

	
	Conos medianos
	 

	
	Conos de plástico resistente con 12 agujeros para picas y acople de aro plano, de color naranja.
	32 cms. 

	
	Silbatos
	

	
	Silbato de varios colores, textura: Liso, pulido y brillante.
Termofijo, liso, brillante, sintético de plástico, peso aproximado de 10 gramos.
	Diámetro: 9,5 mms.

	
	Testigos
	

	
	Testigos de plástico o metal cilíndricos huecos, de dos colores vivos.
	30 cms. de largo 9 mms. de diámetro; peso entre 40 y 50 gramos.

	
	Banderines
	

	
	Banderines con soporte de plástico resistente, de tres colores a elegir.
	Aproximadamente 30 cms. de longitud.

	
	Vallas 
	

	
	Valla iniciación anti lesión de Pvc reforzada con ABS.
	Medidas: 50x15 cms.

	
	Valla de Pvc reforzado en color blanco.
	Medidas: 30x120 cms.


Servicio conexo de almacenaje y seguro de bienes.
	LOTE 8, METAL

	AULAS DE 2DO DE E.G.B. HASTA 3RO DE B.G.U.    

	Casillero para estudiante (candado y llaves)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	270
	• Fabricado en acero laminado A-36 espesor 0.9mm; esquinas reforzadas, cuenta con una platina portacandado de 1¨x1/8¨espesor,  sobre una base en acero laminado de 10 cm de altura por el ancho del módulo con refuerzos interiores.

• Acero laminado 0.8mm de espesor, reforzadas con estructura metálica en forma de U.B36

• Extremos matrizados/soldadura MIG.

• Pintura electrostática y secado al horno en color tono PANTONE COOL GREY 4C, sobre el cual luego se aplicarán los diseños de marca país.

Incluye candado con llaves en cada casillero.
	• La altura deberá ser siempre de 2m y la profundidad de 40cm del mueble compuesto por 16 casilleros. El máximo de filas y columnas por mueble de casillero serán de 4, para facilitar el transporte de los mismos.

• Respecto al largo de cada casillero individual se deberá primero confirmar las medidas en obra del espacio donde se instalarán los casilleros para así calcular las medidas.

• Cada aula deberá contar con 80 casilleros, para atender a los alumnos de las dos jornadas.

	Seguro conexo de almacenaje y seguro de bienes.

	LOTE 9, PERSIANAS

	LABORATORIOS 

	Persianas Horizontales –Enrollables

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	9560
	ESPECIFICACIONES TÉCNICAS: 
	Largo: 1.60m Ancho: 2.40m

	
	• Fabricación nacional.

• Persianas Enrollables Día/Noche, Translucida.

• Sistema de cordón con el cual al jalarlo, sube o baja la cortina.

• Consiste en un cordón continuo que permanece del mismo tamaño y a través del cual puede realizar fácilmente todos los movimientos de la cortina, el mismo accionamiento de freno a cordón, permitirá tanto abrir la cortina de arriba hacia abajo como de abajo hacia arriba. Los sistema de frenos actúan independientes .Logrará controlar la luz, visuales y privacidad en el espacio deseado. 

• Tubo de acero de diámetro de 38 mm.

• Suave y confiable mecanismo de operación.

• Soportes laterales plásticos de color blanco.

Base circular forrada en tela.

• Sistema normal manual, operado por cordón tipo cadena plástica.

• Entradas de luz reducidas a ambos costados.

• Fácil de instalar.

• Fácil de operar.

• Amplia colección de telas, con múltiples alternativas en cuanto a colores, texturas, acabados y niveles de privacidad.

• Cuatro niveles de privacidad disponibles: 
•  Transparencia, Semitransparencia, traslucidez.

• Telas solar Screen (mallas solares) en tres factores de apertura (paso luz permitido por la tela) que garantizan un control especializado y eficiente de los rayos UV.

USO: 

• Ventanas de laboratorios, aulas de clases y áreas administrativas, incluye en el costo de cada persiana la  colocación en cada lugar de la UEM.


	


Servicio conexo de instalación, almacenaje y seguro de bienes.
	LOTE 10, PUFF

	LABORATORIOS 

	AULAS DE EDUCACIÓN INICIAL Y 1RO DE E.G.B.        

	Puff sillón docente

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	17
	• Modelos alternativos

• Tela lona impermeable

• Estructura relleno de icopor

• Icopor desmenuzado

• Sofá,  Puff centro mesa,

• Doble Costura.

• Doble Cremallera.

• Colores pasteles  llanos en formas combinadas.

• Incluye lugar interno para almacenar recursos educativos (textos, cuentos, etc.)

• Garantía de producto de  dos años.

• La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.

• Para revisión y aprobación

• Se deberá utilizar uno de los 2 ítems 2 o 2.1.
Poliestireno estirado que garantice la durabilidad en forma de la envoltura, es decir sin tendencia de deformación.

 


	• Altura del mueble 80 cm.

• Longitud del mueble 117 cm.

• Altura de asiento 33cm.

• Fondo del asiento 40 cm.

• Abertura entre espaldar y tablero: 20 cm y deben haber 3 separaciones.



	
	
	

	
	Sala (PUFF)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	16
	• Modelos  alternativo.
• Tela lona impermeable.

• Estructura relleno de icopor.

• Icopor desmenuzado.

• Sofá,  Puff centro mesa, y dos sofás bipersonal y personal.

• Doble Costura.

• Doble Cremallera.

• Colores pasteles  llanos en formas combinadas.

• La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.

• Para revisión y aprobación
Poliestireno estirado que garantice la durabilidad en forma de la envoltura, es decir sin tendencia de deformación.
	• 1 sillón doble: 0.80cm x0.45cmx 0.45cm.
• 2 sillones simples:

0.45cmx0.45cmx0.45cm.

• 1 mesa de centro:

0.40cmx0.30cmx0.30cm.

	
	
	 

	
	BIBLIOTECA UNIDADES DEL MILENIO

	
	PUFF

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	16
	Material:
• Lona resistente de alta calidad, suave al tacto.  

• Relleno de bolas de goma y espuma picada.

• Requerimientos especiales.
Poliestireno estirado que garantice la durabilidad en forma de la envoltura, es decir sin tendencia de deformación.

	Diámetro total: 100 cm 

	
	RINCON MÁGICO

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	2
	TAPETE MOSAICO DE COLORES

	
	 Tapete mosaico multicolor combinados en contraste. (lila, naranja, rojo, amarillo, azul, verde)
	Tamaño:  140 cm x 140 cm.

	
	PANELES DECORATIVOS

	
	Paneles en tela de alta calidad  semi impermeables,  de color azul y fondo de estrellas de  color dorado, que reflejen un paisaje en la noche.
	a.  Los paneles tendrán una medida de 200 cm de largo y 70 cm de ancho cada uno.
b. Soportes en las espaldas de los paneles para que se puedan adherir a la pared.

	
	Paneles de tela  de alta calidad semi impermeables,  color celeste y que tenga diseño de nubes, que reflejen un paisaje en el día.
	a. Los paneles tendrán una medida de 200 cm de largo y 70 cm de ancho cada uno.
b. Soportes en las espaldas de los paneles para que se puedan adherir a la pared.

	
	PÉRGOLAS

	
	 Pérgola redonda  que se puedan adherir al  techo,  color azul.
	 Área  de 80 cm. de diámetro.  

	
	ALMOHADAS DE NUBES

	
	Almohadas en forma de nubes en tela kambella, con relleno de fibra de buena calidad, color celeste.  
	Medidas: 45cm x 20cm

	
	ALMOHADAS DE SOL

	
	Almohada  en forma de Sol  en tela  kambrella, con relleno de fibra de buena calidad, color amarillo.
	Medidas: 40cm x 40cm

	
	ALMOHADAS DE LUNA

	
	Almohada en forma de luna en tela y relleno de buena calidad, color plateado o plomo
	Medidas: 25cm X 40 cm


Servicio conexo de almacenaje y seguro de bienes.
	LOTE 11, MOBILIARIO A

	OFICINAS ADMINISTRATIVAS        

	Archivador  (Tipo 1) 

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	32
	TABLERO:

• Tablero de melamínico resistente a rayones y calor de 25 mm, color haya dos caras, laminado en canto duro del mismo color.

BASE:

• Con base y estructura interior de tool metálico pintado con pintura electrostática color negro y con una división metálica regulable en su interior.

• Cuatro puertas frontales abisagradas en melamínico color haya.

• Tiraderas de 10 cm de longitud en plancha metálica color negro con cerradura tipo botón con llave para seguridad.

USOS:

• Estaciones de trabajo.

	 Medidas de archivador: 1.50 X 0.40 m
Altura  de archivador:   0.725 m

	
	Archivador  (Tipo2)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	48
	ESTRUCTURA:
	 

	
	• Las estanterías metálicas con divisiones móviles serán de estructura metálica de cinco espacios (divisiones móviles) en ángulo en 90 grados de espesor de 2,5 mm, para archivar carpetas tipo FOLDER o similar.

• Las divisiones son metálicas con ángulo doblado perimetral para soportar el peso de las carpetas en mención, de 0,90 m de ancho y 0,40 de profundidad con un espesor en longitud desarrollada de 2,5 mm, sujetadas con tuercas para su regulación.

ACABADO:

•Pintura electrostática negra.

USOS:

• Área de archivo.
	Medidas de archivador: 1.00 X 0.40 m

Altura  de archivador:    2.00  m

	
	Armario médico

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	48
	ESTRUCTURA Y ACABADO:
	 

	
	• Mueble de melamínico resistente a rayones y calor de 25 mm, color haya dos caras, laminado en canto duro del mismo color.

• Con base y estructura interior de tool metálico pintado con pintura electrostática color negro y con tres división metálicas regulables en su interior.

• Cuatro puertas frontales abisagradas en melamínico color haya con vidrio.

• Tiraderas de 10 cm de longitud en plancha metálica color negro con cerradura con llave para seguridad.


	Medida de armario: 43 x 90 cm.
Altura de armario: 170 cm.

	
	Carteleras

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	24
	ESTRUCTURA:

• Estructura principal de aluminio, incluye anclajes a pared de mampostería.  Incluye dos puertas corredizas de vidrio de 4mm y cerradura.

ACABADO:

• Aluminio anodizado.  Superficie interior forrada con fieltro, color a elegir.

USOS:

• Docentes y estudiantes según ubicación de cartelera.
	Longitud total: 120 cm.

Ancho total: 80 cm


	
	Camilla

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	8
	ESTRUCTURA Y ACABADO:
	 

	
	• Marco superior: Perfil de acero L 40x40x3 mm.

• Patas: Tubo de Acero 1 ¼ “x 1.5 mm.

• Travesaño: Tubo de acero 1” x 1.5 mm.

• Refuerzo: Tubo de acero 1” x 1.5 mm.

• Barra anclaje: Tubo de acero 1” x 1.5 mm.

• Brazo Anclaje: Tubo de acero 40 x 20  x 1.5 mm.

• Bisagra: pomel ½”

• Acabado: pintura electrostática termofundible.

• Unión metal: Soldadura MIG.

• Regatones  de PVC alta resistencia , de color negro.

CARACTERÍSTICAS  GENERALES:

• Colchoneta: espuma de mediana densidad forrada en cuero.

• Soporte de colchoneta: base sólida de madera de 15mm de espesor, unida a la estructura mediante tornillos.

• Cabezal de camilla regulable a dos tiempos, de accionamiento  manual.


	Medida de camilla: 0.60 x 2.00 m

Altura de camilla:  0.90 m

	
	Escritorio  (Tipo 1) / Escritorio en L sin cajones

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	40
	SUPERFICIE DE TRABAJO Y ESTRUCTURA:

• Diseño en tipo L, en melamínico resistente a rayones y calor de  25 mm.  Color haya dos caras, laminado en canto duro del mismo color con pasa cables de alta resistencia.

• Estructura con soportes laterales y niveladores de altura, con pintura electrostática negra.

• Faldón metálico con plancha perforada en la parte frontal con pintura electrostática negra.

• Porta teclado con rieles.

CAJONERAS:

• Fabricado en lámina de acero de 1/32 x 1 mm.; de tres gavetas fija con llave, rieles y niveladores, en pintura electrostática color negro.

REGATONES:

• Exterior/PVC alta resistencia, de color negro.

USOS:

• Estaciones de trabajo tipo 1.


	 Medida de escritorio:  1.80 X 1.80 X 0.60  m
Altura  de escritorio:  0.725 m

Medida de cajonera: 0.40 X 0.56 m

Altura de cajonera:   0.70 m

	
	Escritorio  (Tipo 3)/ Escritorio en L con cajones

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	40
	SUPERFICIE DE TRABAJO Y ESTRUCTURA:

• Diseño en tipo L, en melamínico resistente a rayones y calor de  25 mm.  Color haya dos caras, laminado en canto duro del mismo color con pasa cables de alta resistencia.

• Estructura con soportes laterales y niveladores de altura, con pintura electrostática negra.

• Faldón metálico con plancha perforada en la parte frontal con pintura electrostática negra.

• Porta teclado con rieles.

CAJONERAS:

• Fabricado en lámina de acero de 1/32 x 1 mm.; de tres gavetas fija con llave, rieles y niveladores, en pintura electrostática color negro.

REGATONES:

• Exterior/PVC alta resistencia, de color negro.

USOS:

• Estaciones de trabajo tipo 3.
	 Medida de escritorio:  1.50 X 1.50 X 0.60 m.

Altura  de escritorio:  0.725 m.

Medida de cajonera: 0.40 X 0.56 m.

Altura de cajonera:  0.70 m



	
	
	 

	
	Silla  (Tipo 1)/Giratoria

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	80
	ESTRUCTURA:

• Deberán tener una base de 5 puntas y garruchas de nylon de alta resistencia, con columna mecánica y cubierta telescópica de plástico.

ASIENTO Y RESPALDAR:

• Serán de madera triplex posformada con poliuretano de alta densidad.

• El  soporte  del respaldo con platina de acero y cubierta (fuelle) de plástico. -El apoyabrazos  será de  poliuretano.  

•Deberá contener manubrio regulador de altura.

ACABADOS:

• Asiento y respaldar tapizados en cuerina negra.

RUEDAS:

• Ruedas giratorias color negro.

USOS: Estaciones de trabajo tipo 1.
	 Medida de silla: 0.58 X 0.55 m
Altura mínima de silla: 0.95 m

Altura máxima de silla: 1.12 m

Medida de asiento: 0.52 x 0.52 m

Medida de respaldar: 0.68 x 0.55 m    

	
	
	 

	
	Silla  (Tipo 3) / silla estudiante metal polipropileno

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	2464
	ESTRUCTURA:

• Deberán  ser construidas con tubo de acero de ½ pulgada, acabado con pintura electrostática negra en polvo de alta resistencia.

ASIENTO Y RESPALDAR:

• Serán de madera triplex pos formada con poliuretano de alta densidad.

ACABADOS:

• Asiento y respaldar tapizados en cuerina negra.

REGATONES:

• Exterior/PVC alta resistencia, de color negro.

USOS:

• Para sala de profesores y sala de espera.


	Medida de silla: 0.43 x 0.43m.
Altura máxima de silla: 0.81m.

Medida de asiento: 0.43 x 0.43m.

Medida de respaldar: 0.42x0.28m.  
 

	
	

	
	
	MEDIDAS

	
	
	 Medida de mesa: 2.20 x 1.20 m.

Altura  de mesa:  0.725 m.

	
	
	 


Servicio conexo de almacenaje y seguro de bienes.
	LOTE 12, MOBILIARIO B

	Kit 0 mobiliario escolar Inicial 

	
	SILLAS

	
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	200
	· Asiento de madera MDF con 15mm de espesor de baja emisión de formaldehido.

· Estructura del piso al espaldar en madera de Pino/Laurel en cuartones de 4x4cm.
Estructura del piso al asiento en madera de Pino/Laurel en cuartones de 4x4cm.

· Travesaños de madera MDF 15mm de espesor de baja emisión de formaldehido.

· Espaldar de madera MDF con 15mm de espesor de baja emisión de formaldehido.

· Acabado Mate, esquinas redondeadas.

Tarugos de madera resanada con masilla de 8 mm x 40 mm.
	Espesor (mm): 15
Formato (m): 1,83x2,44

Densidad: (kg) 620+/-5%

Humedad: o%

Hinchamiento: <0-3

Flexión-Módulo de ruptura (MDR)(KG/CM2): >0=270

Tracción perpendicular a las caras (kg/cm2):>0=7,5

Extracción de tornillo en el canto (kg): >90



	
	MESAS

	
	ESPECIFICACIONES – CARACTERISTICAS
	MEDIDAS

	200
	· Tablero de madera MDF con 18mm de espesor de baja emisión de formaldehido.

· Travesaños de madera MDF con 18mm de espesor de baja emisión de formaldehido. 

· Patas en cuartones de PINO / LAUREL de 4x4cm.

· Acabado Mate, esquinas redondeadas.

· Tarugos de madera resanado con masilla 8mm x 40mm 

	ESPESOR (mm): 18

FORMATO (m): 1,83X2,44

DENSIDAD (kg): 620+/-5%

HUMEDAD: 0%

HINCHAMIENTO: <0%

FLEXIÓN – MODUO DE RUPTURA (MDR) (kg/cm2) >0=270

TRACCIÓN PERPENDICULAR A LAS CARAS (kg/cm2)>0=7,5

EXTRACCION DE TORNILLO ENEL CANTO (KG): >90

	AULAS DE 2DO DE E.G.B. HASTA 3RO DE B.G.U.

	kit 1 mobiliario escolar 2do a 4to de EGB Tipo 1

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	1080
	COMPONENTES PRINCIPALES DE LA SILLA DE EGB TALLA 1:    

* Tubos de Acero de 7/8" de diámetro exterior, espesor 1,5mm. 

* Asiento con tablero contrachapado marino de 10,5mm (dos tableros de 5,2mm de espesor)  

* Espaldar con tablero contrachapado marino de 10,5mm (dos tableros de 5,2mm de espesor)

* Soldadura tipo MIG (cordón pulido sin rebabas)     

* Regatones de polipropileno alto impacto macho-hembra (ver fotografía en anexo)  

* Tuerca y perno enroscable 1/4" cabeza lisa y avellanada (ver fotografía de anexo)

* Platina para sujeción de tuerca, perno espesor de 1,5mm (ver fotografía de anexo)       

* Pintura electroestática TEXTURIZADA AZUL TURQUI COD: RAL 5005; 5017; 5019 

COMPONENTES PRINCIPALES DE LA MESA DE EGB TALLA 1    

• Tubos de acero de 1”de diámetro exterior, espesor 1.5mm.     

• Portalibro de Tol 0.9 mm= 900 micras de espesor     

• Soldadura Tipo MIG (cordón pulido sin rebabas)      

• Regatones de polipropileno alto impacto macho-hembra (ver fotografía en anexo)    

• Tuerca y perno enroscable ¼ “ cabeza lisa y avellanada (ver fotografía en anexo)    

• Platina electroestática TEXTURIZADA AZUL TURQUI COD: RAL 5005;5017:5019  

• Tablero contrachapado marino de 15mm de espesor.     


	SILLAS:    Contrachapado                                         Espesor del tablero (mm)(+/-0,2mm) 5,2    Espesor del asiento/espaldar (mm)(+/-0,2mm) 10,5                                                                                                         Dimensiones(mm x mm)  1,220x2,440                            Densidad (Kg/m3)     500-530                                           Tipo de resina   Fenódica                                                       SILLAS:     Tubería estructural laminada en caliente o laminado en frio                                                                        Diámetro exterior     7/82"                                                     Largo mm    4500-6000-7000                                              Espesor mm           1,5      

MESA:    Contrachapado                                                          Espesor(mm)  15                                                                     Dimensiones (mmxmm)   1,220x2,440                            Densidad (Kg/m3)     500-530                                             Tipo de resina        Fenódica                                               Tubería estructural laminada en caliente o laminado en frio                                                                          Diámetro exterior          1"                                                      Largo mm       4500-6000-7000                                           Espesor mm      1,5                                                                      Chapa laminada al frio o caliente                                       Tamaño l/f (mmxmm)                1220x2440                   Densidad (mm)                      0,9



	
	kit 2 mobiliario escolar 5to a 7mo de EGB Tipo 2

	CANTIDAD

	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	1080
	COMPONENTES PRINCIPALES DE LA SILLA DE EGB TALLA 2:

* Tubos de Acero de 7/8" de diámetro exterior, espesor 1,5mm.

* Asiento con tablero contrachapado marino de 10,5mm (dos tableros de 5,2mm de espesor)  

* Espaldar con tablero contrachapado marino de 10,5mm (dos tableros de 5,2mm de espesor)

* Soldadura tipo MIG (cordón pulido sin rebabas)

* Regatones de polipropileno alto impacto macho-hembra (ver fotografía en anexo).

* Tuerca y perno enroscable 1/4" cabeza lisa y avellanada (ver fotografía de anexo)    

* Platina para sujeción de tuerca, perno espesor de 1,5mm (ver fotografía de anexo) * Pintura electroestática

 TEXTURIZADA VERDE FORESTAL: COD: RAL6010; 6016; 6024.  

COMPONENTES PRINCIPALES DE LA MESA DE EGB TALLA 2      

• Tubos de acero de 1”de diámetro exterior, espesor 1.5mm.  

• Portalibro de Tol 0.9 mm= 900 micras de espesor.

• Soldadura Tipo MIG (cordón pulido sin rebabas)    

• Regatones de polipropileno alto impacto macho-hembra (ver fotografía en anexo)   

• Tuerca y perno enroscable ¼ “cabeza lisa y avellanada (ver fotografía en anexo)   

• Platina electroestática TEXTURIZADA VERDE FORESTAL COD: RAL 6010; 6016; 6024.    

• Tablero contrachapado marino de 15mm de espesor.       

                                                                                                                                          
	SILLAS:    Contrachapado                                         Espesor del tablero (mm)(+/-0,2mm) 5,2    Espesor del asiento/espaldar (mm)(+/-0,2mm) 10,5                                                                                                         Dimensiones(mm x mm)  1,220x2,440                            Densidad (Kg/m3)     500-530                                           Tipo de resina   Fenódica                                                       SILLAS:     Tubería estructural laminada en caliente o laminado en frio                                                                        Diámetro exterior     7/82"                                                     Largo mm    4500-6000-7000                                              Espesor mm           1,5  

MESA:    Contrachapado                                                          Espesor(mm)  15                                                                     Dimensiones (mmxmm)   1,220x2,440                            Densidad (Kg/m3)     500-530                                             Tipo de resina        Fenódica                                               Tubería estructural laminada en caliente o laminado en frio                                                                          Diámetro exterior          1"                                                      Largo mm       4500-6000-7000                                           Espesor mm      1,5                                                                      Chapa laminada al frio o caliente                                       Tamaño l/f (mmxmm)                1220x2440                   Densidad (mm)                      0,9

 

	
	kit 3 mobiliario escolar de 8vo a 10 EGB Tipo 3

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	1080
	COMPONENTES PRINCIPALES DE LA SILLA DE EGB TALLA 3: 

* Tubos de Acero de 7/8" de diámetro exterior, espesor 1,5mm.       

* Asiento con tablero contrachapado marino de 10,5mm (dos tableros de 5,2mm de espesor)     

* Espaldar con tablero contrachapado marino de 10,5mm (dos tableros de 5,2mm de espesor) 

* Soldadura tipo MIG (cordón pulido sin rebabas)      

* Regatones de polipropileno alto impacto macho-hembra (ver fotografía en anexo)   

* Tuerca y perno enroscable 1/4" cabeza lisa y avellanada (ver fotografía de anexo)

* Platina para sujeción de tuerca, perno espesor de 1,5mm (ver fotografía de anexo)  

* Pintura electroestática TEXTURIZADA NARANJA COD: 2011   

COMPONENTES PRINCIPALES DE LA MESA DE EGB TALLA 3    

• Tubos de acero de 1”de diámetro exterior, espesor 1.5mm.     

• Portalibro de Tol 0.9 mm= 900 micras de espesor.

• Soldadura Tipo MIG (cordón pulido sin rebabas).

• Regatones de polipropileno alto impacto macho-hembra (ver fotografía en anexo)

• Tuerca y perno enroscable ¼ “ cabeza lisa y avellanada (ver fotografía en anexo)  

• Platina electroestática TEXTURIZADA NARANJA COD: 2011   6016; 6024. 

• Tablero contrachapado marino de 15mm de espesor.       


	SILLAS:    Contrachapado                                         Espesor del tablero (mm)(+/-0,2mm) 5,2    Espesor del asiento/espaldar (mm)(+/-0,2mm) 10,5                                                                                                         Dimensiones(mm x mm)  1,220x2,440                            Densidad (Kg/m3)     500-530                                           Tipo de resina   Fenódica                                                       SILLAS:     Tubería estructural laminada en caliente o laminado en frio                                                                        Diámetro exterior     7/82"                                                     Largo mm    4500-6000-7000                                              Espesor mm           1,5      

MESA:    Contrachapado                                                          Espesor(mm)  15                                                                     Dimensiones (mmxmm)   1,220x2,440                            Densidad (Kg/m3)     500-530                                             Tipo de resina        Fenódica                                               Tubería estructural laminada en caliente o laminado en frio                                                                          Diámetro exterior          1"                                                      Largo mm       4500-6000-7000                                           Espesor mm      1,5                                                                      Chapa laminada al frio o caliente                                       Tamaño l/f (mmxmm)                1220x2440                   Densidad (mm)                      0,9



	
	kit 4 mobiliario escolar  para estudiante de 1ro a 3ro BGU Tipo 3

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	1080
	COMPONENTES PRINCIPALES DE LA SILLA DE EGB TALLA  4:    

* Tubos de Acero de 7/8" de diámetro exterior, espesor 1,5mm.    

* Asiento con tablero contrachapado marino de 10,5mm (dos tableros de 5,2mm de espesor) 

* Espaldar con tablero contrachapado marino de 10,5mm (dos tableros de 5,2mm de espesor)     

* Soldadura tipo MIG (cordón pulido sin rebabas) 

* Regatones de polipropileno alto impacto macho-hembra (ver fotografía en anexo) 

* Tuerca y perno enroscable 1/4" cabeza lisa y avellanada (ver fotografía de anexo)    

* Platina para sujeción de tuerca, perno espesor de 1,5mm (ver fotografía de anexo)  

* Pintura electroestática TEXTURIZADA AZUL MARINOCOD: RAL 5003, 5011. 5013. 

COMPONENTES PRINCIPALES DE LA MESA DE EGB TALLA 4    

• Tubos de acero de 1”de diámetro exterior, espesor 1.5mm.    

• Portalibro de Tol 0.9 mm= 900 micras de espesor.  

• Soldadura Tipo MIG (cordón pulido sin rebabas) 

• Regatones de polipropileno alto impacto macho-hembra (ver fotografía en anexo)   

• Tuerca y perno enroscable ¼ “ cabeza lisa y avellanada (ver fotografía en anexo)    

• Platina electroestática  TEXTURIZADA AZUL MARINOCOD: RAL 5003, 5011. 5013.       

• Tablero contrachapado marino de 15mm de espesor.    
	SILLAS:    Contrachapado                                         Espesor del tablero (mm)(+/-0,2mm) 5,2    Espesor del asiento/espaldar (mm)(+/-0,2mm) 10,5                                                                                                         Dimensiones(mm x mm)  1,220x2,440                            Densidad (Kg/m3)     500-530                                           Tipo de resina   Fenódica                                                       SILLAS:     Tubería estructural laminada en caliente o laminado en frio                                                                        Diámetro exterior     7/82"                                                     Largo mm    4500-6000-7000                                              Espesor mm 1,5                                                                  

MESA:    Contrachapado                                                          Espesor(mm)  15                                                                     Dimensiones (mmxmm)   1,220x2,440                            Densidad (Kg/m3)     500-530                                             Tipo de resina        Fenódica                                               Tubería estructural laminada en caliente o laminado en frio                                                                          Diámetro exterior          1"                                                      Largo mm       4500-6000-7000                                           Espesor mm      1,5                                                                      Chapa laminada al frio o caliente                                       Tamaño l/f (mmxmm)                1220x2440                   Densidad (mm)                      0,9



	
	Silla para 1ero de EGB

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	692
	ASIENTO Y RESPALDAR: - El  Asiento de madera triplex enchapado con 15mm de espesor de baja emisión de formaldehido.

•  Espaldar de madera triplex con 15mm de espesor de baja emisión de formaldehido.

• La fijación del asiento y respaldar a la estructura deberá realizarse con tornillos y tuercas de seguridad (ver plano).

ESTRUCTURA: - La estructura de soporte y refuerzo será de tubos de acero de Ø 7/8” y espesor de 1.5mm, formará un solo cuerpo, los tubos de acero se unirán entre sí con soldadura MIG.

• Incluye regatones de exterior /PVC de alta resistencia, de color negro, que estarán en contacto con el piso.

• Pintura electroestática texturizada azul turqui cod: ral 5005; 5017; 5019.

Acabado: - Todas las partes de madera deberán ser ligadas y laqueadas en color natural Mate.

Uso:  

•  Para uso exclusivo de estudiantes de Primero de Educación General Básica.

•  La variación en tamaño de silla para niños de EGB e Inicial se ajustará a las medidas que facilite la entidad contratante.


	Altura total de la silla: 60 cm

Altura piso-asiento: 30 cm

Altura asiento-fin del respaldar: 30cm

Longitud y ancho del asiento: 30 X 30 cm

Longitud y ancho del resapaldar: 30 X 15 cm

Altura piso-travesaño apoya pies: 10 cm


	
	Mesa de prelectura

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	12
	TABLERO:
	

	
	• El tablero de trabajo será de diseño hexagonal superficie lisa y bordes redondeados (para evitar accidentes).

•  Elaborado con tablero de madera MDF con 18mm de espesor de baja emisión de formaldehido (totalmente sellada).

•  La fijación de los tableros a la estructura deberá realizarse  Tarugos de madera resanado con masilla 8mm x 40mm.

ESTRUCTURA:

• La estructura será en  con travesaños de madera MDF con 18mm de espesor de baja emisión de formaldehido.

•  Patas en cuartones de PINO / LAUREL de 4x4cm.

ACABADO:

• Todas las partes de madera deberán ser  lijadas y laqueadas en color Mate.

Las bases de la silla son metálicas 


	Altura total de la mesa: 50 cm.

Altura piso-tablero de trabajo: 47.50 cm.

Longitud del tablero de trabajo: 60 cm.

Ancho del tablero de trabajo: 60 cm.

	
	Silla prelectura

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	24
	ASIENTO Y RESPALDAR:

• Asiento con tablero contrachapado  de 12mm de espesor.

• Espaldar con tablero contrachapado de 12mm de espesor.

•  La fijación del asiento y el espaldar será con tuerca y perno enroscable 1/4" cabeza lisa y avellanada.

ESTRUCTURA:

•  La estructura de soporte y refuerzo será de  tubos de acero de 7/8" de diámetro exterior, espesor 1,5mm.

• Soldadura Tipo MIG (cordón pulido sin rebabas)

• Incluye  regatones de polipropileno alto impacto macho –hembra.

ACABADO:

• La estructura de acero deberá ser pintada  con pintura electrostática  TEXTURIZADA AZUL TURQUI COD: RAL 5005; 5017; 5019.

USO:• Para uso exclusivo de estudiantes de 2do a 4to año de Educación General Básica.


	Altura total de la  silla (c): 51 cm.

Altura piso-asiento (d): 31 cm.

Longitud del asiento (a): 30,5 cm.

Ancho del asiento (b):   32 cm

	
	Pizarra

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	186
	ESTRUCTURA Y SUPERFICIE: -Estructura de madera triplex tipo A espesor 12mm.
	Longitud de la pizarra (A): 240 cm.

Ancho de la pizarra (B): 120 cm.

Soporte de marcadores: 50 X 5 cm.

	
	•Superficie: Fórmica acrílica espesor 0.8 mm, color blanco brillante, cuadriculada.   
	

	
	• Soporte de marcadores: Perfil de aluminio  espesor 1.5mm.

MARCO: • Perfil de aluminio espesor 1.5mm, esquinas con  protector en polipropileno, que incluirá soporte a pared.

ACCESORIOS Incluye borrador de filtro.
	

	
	Tablero de Corcho

	186
	-Perfil de aluminio acanalado sin pintar. 

-Sistema de Fijación Invisible.

-Esquineros plásticos que incluyen orificios en las cuatro esquinas para fijación en pared.

Incluir 4 elementos de fijación a la pared.
	LONGITUD DE LA PIZARRA (A): 120 cm

ANCHO DE LA PIZARRA (B):            80cm                     

GROSOR DEL CORCHO: 10 mm
	

	
	
	
	

	
	
	
	


*Lote 12: tiene servicios conexos.
	LOTE 13, MOBILIARIO C

	Casillero para estudiante  (180 mayores, 90 menores)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	36
	ESTRUCTURA:
	 

	
	• Elaborado con tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• Los tableros internos serán en MDF de 15mm,  (± 0,2 mm) de espesor y densidad (kg/m³) 595 ± 6%.

• La estructura estará compuesta por dos tableros laterales, un tablero superior, un tablero inferior y un tablero posterior.  

Internamente tendrá 3 tableros horizontales divisores y 3 tableros verticales divisores, los cuales permitirán crear el espacio para 16 casilleros abiertos.

• Siempre se deben sellar los cantos con bordos y aplicar laca en base de agua.

Todas las superficies que se encuentren en contacto con el suelo deben ser cubiertas con protectores de madera.

• ACABADO: Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.                                                              • USO: Para uso exclusivo de estudiantes de Educación Inicial y Primero de Educación General Básica.  

• PATAS: Protectores de patas en madera: largo de los tableros laterales x 1.6 cm x 1.5 cm de espesor.
	Altura total del mueble: 122 CM Longitud total del mueble: 120 CM. Ancho total del mueble: 35 CM 
Altura piso-tablero base de mueble: 2 CM 
Altura de cada casillero: 30 CM Longitud y ancho de cada casillero: 30 X 30 CM 

	
	
	

	
	Escritorio para docente

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	186
	TABLERO: -Diseño en tipo recto,  tablero de melamínico resistente a rayones y calor de 25 mm. Color haya dos caras, laminado en canto duro del mismo color.

• El tablero de trabajo será de diseño rectangular, superficie lisa y bordes redondeados (para evitar accidentes).

• La fijación de los tableros a la estructura deberá realizarse con tornillos y tuercas de seguridad.

ESTRUCTURA: -La estructura de soporte y refuerzo será de tubos de acero de Æ2"  y espesor de 1.5mm, formará un solo cuerpo, los tubos de acero se unirán entre sí con soldadura MIG.  Tendrá un faldón metálico color negro en la parte frontal (como se aprecia en la foto).

• Incluye regatones de exterior/PVC de alta resistencia, de color negro, que estarán en contacto con el piso.

ACABADO: • La estructura de acero deberá ser pintada  con pintura electrostática color gris.

USO: • Para uso exclusivo de los docentes en las aulas y laboratorios.


	Altura total de la mesa: 69 a 73.
Longitud del tablero de trabajo: 120 cm.

Ancho del tablero de trabajo: 60 cm.

	
	BIBLIOTECA UNIDADES DEL MILENIO

	
	Librero Alto (metálico)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	40
	Estructura:
• Cuerpo principal con estructura tubular metálica, rectangular de 25 x 25 mm, e=2,5mm.  • Acabado pulido con pintura electrostática anticorrosiva.

Incluye travesaños con tubo metálico cuadrado de 25 x 25 mm.

• Color: Gris metalizado mate.

• Entrepaños con tablero de melamínico resistente a rayones, 20 mm de espesor, dos caras, tapacantos autoadhesivo del mismo color.

• Color: Blanco de acuerdo a imagen referencial.

• Incluye estructura posterior con tubos transversales metálicos redondos, Ø 10 mm dentro del bastidor principal.

• Color: Verde, según imagen referencial.

Incluye regatones de PVC de alta resistencia, de color negro en zócalo.

a. Requerimientos especiales:

b. Almacenamiento: 

c. Aproximadamente 312 u. 
	Longitud total: 120 cm.
Profundidad total: 35 cm.

Altura total: 190 cm.

	
	
	 

	
	Mesa de trabajo (4 PERSONAS)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	20
	TABLERO:

• Diseño en tipo recto,  tablero de melamínico  resistente a rayones y calor de 25 mm. Color haya dos caras, laminado en canto duro del mismo color.

BASE: •  Las bases de soporte tubular serán metálicas pintadas en pintura electrostática color negro.

REGATONES: • Exterior/PVC alta resistencia, de color negro.

USO: • Capacidad para 4 personas.


	Longitud total   110 cm.
Profundidad total 70 cm.

Altura total:  72,5 cm.

	
	Mesa estudiante, para 2 laboratorios  ( 2,20 x 0,60m)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	240
	TABLERO: 
• Diseño en tipo recto,  tablero de melamínico resistente a rayones y calor de 25 mm. Color haya dos caras, laminado en canto duro del mismo color.

• El tablero de trabajo será de diseño rectangular, superficie lisa y bordes redondeados (para evitar accidentes).

• La fijación de los tableros a la estructura deberá realizarse con tornillos y tuercas de seguridad. 

Estructura: 

• La estructura de soporte y refuerzo será de tubos de acero de Æ2"  y espesor de 1.5mm, formará un solo cuerpo, los tubos de acero se unirán entre sí con soldadura MIG.  Tendrá un faldón metálico color negro en la parte frontal (como se aprecia en la foto) dónde irá anclada la canaleta por donde pasarán los cables.

• Incluye regatones de exterior/PVC de alta resistencia, de color negro, que estarán en contacto con el piso. 

Acabado: 

• La estructura de acero deberá ser pintada  con pintura electrostática color gris.

Uso: 

• Para uso exclusivo de los estudiantes en el la biblioteca general. 

	Longitud del tablero de trabajo: 240 cm.
Altura total de la mesa: 69 a 73 cm.

Ancho del tablero de trabajo: 60 cm.

	
	Mesa para estudiante (EXAGONAL)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	357
	Tablero: 
• El tablero de trabajo será de diseño hexagonal superficie lisa y bordes redondeados (para evitar accidentes).

• Elaborado con tablero de madera MDF con 18mm de espesor de baja emisión de formaldehido (totalmente sellada).

• La fijación de los tableros a la estructura deberá realizarse  Tarugos de madera resanado con masilla 8mm x 40mm.

Estructura: 
•La estructura será en  con travesaños de madera MDF con 18mm de espesor de baja emisión de formaldehido.

• Patas en cuartones de PINO / LAUREL de 4x4cm.

Acabado:

 •Todas las partes de madera deberán ser  lijadas y laqueadas en color Mate.

Las bases de la silla son metálicas. 
	Altura total de la mesa:  50 cm
Altura piso-tablero de trabajo:  47.50 cm

Ancho del tablero de trabajo: 60 cm

Longitud del tablero de trabajo: 60 cm

	
	COMEDOR /SALÓN USO MÚLTIPLE

	CANTIDAD
	Mesa para estudiante y  docente (acero inoxidable)

	64
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	
	Estructura de aleación de aluminio.
	80  cm X 70cm



	
	•Tablero de acero inoxidable.


	

	
	Repisa doble cara

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	24
	Estructura: 
 • Elaborado con tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• Los tableros internos serán en MDF de 15mm,  (± 0,2 mm) de espesor y densidad (kg/m³) 595 ± 6%.

• La estructura estará compuesta por dos tableros laterales, un tablero superior, un tablero inferior y un tablero intermedio.

• Internamente tendrá 4 tableros horizontales divisores los cuales permitirán crear el espacio para 6 repisas abiertas.

• Siempre se deben sellar los cantos con bordos y aplicar laca en base de agua.

• Todas las superficies que se encuentren en contacto con el suelo deben ser cubiertas con protectores de madera.

Acabado: 
• Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.

Uso: 
• Para uso exclusivo de estudiantes de Educación Inicial y Primero de Educación General Básica.

Patas: 
• Protectores de patas en madera: largo de los tableros laterales x 1.6 cm x 1.5 cm de espesor.
	Medidas referenciales:

Altura total del mueble:                                  122 cm.

Longitud total del mueble: 120 cm.

Ancho total del mueble: 60 cm.

Altura piso-tablero base de mueble:                                  2 cm.

Altura de cada repisa: 40 cm.

	
	Taburete: estudiante y docente (área de Bar)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	738
	• Estructura tubular de aluminio, resistente a la intemperie.
	30 X 55 cm.

	
	• Deberá incluir regatones de color negro.
	

	
	Taburete para estudiante (área de Laboratorio)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	256
	Estructura: 
• La estructura de soporte y refuerzo será de tubos de acero de Æ7/8"  y espesor de 1.5mm, formará un solo cuerpo, los tubos de acero se unirán entre sí con soldadura MIG.

• Incluye soporte perimetral para ser usado como apoya pies y regatones de exterior/PVC de alta resistencia, de color negro, que estarán en contacto con el piso.

Asiento: 

• Construido como una sola pieza de  polietileno   sin ningún tipo de juntas ni uniones lo cual permite una mayor resistencia a la pieza, con cantos redondeados.  Deberá soportar pesos de mín. 200 libras.

Acabado: 

• La estructura de acero deberá ser pintada  con pintura electrostática color negra.

• La pintura utilizada para la coloración del polietileno deberá ser de color azul.

Uso: 

• Para uso exclusivo de estudiantes que reciban clases en el  laboratorio, por ningún motivo se deberán colocar taburetes en las aulas normales u otro espacio educativo.


	Altura total del taburete: 75 cm.
Diámetro del asiento: 30 cm.

Ancho de la estructura base: 40 cm.

Longitud de la estructura base:  40 cm.


Servicio conexo de almacenaje y seguro de bienes.
	LOTE 14, MOBILIARIO D

	Closet para docente

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	33
	Estructura: 
• Elaborado con tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• Los tableros internos serán en MDF de 15mm,  (± 0,2 mm) de espesor y densidad (kg/m³) 595 ± 6%.

• La estructura estará compuesta por dos tableros laterales, un tablero superior, un tablero inferior y un tablero posterior y dos puestas frontales.

•  Internamente tendrá 3 tableros horizontales divisores los cuales permitirán crear el espacio para 4 repisas abiertas.

•  El mueble tendrá tiraderas metálicas y cerradura tipo botón.

•  Siempre se deben sellar los cantos con bordos pc y aplicar laca en base de agua.

•  Todas las superficies que se encuentren en contacto con el suelo deben ser cubiertas con protectores de madera.

Acabado:

 •  Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.

Para uso exclusivo de los profesores, dentro del aula de E.I.

Uso: 

• Para uso exclusivo de los profesores, dentro del aula de E.I. y 1ro de E.G.B.

Patas: 

• Protectores de patas en madera: largo de los tableros laterales x 1.6 cm x 1.5 cm de espesor.


	Medidas referenciales:

Altura total del mueble: 200 cm.

Longitud total del mueble: 120 cm.

Ancho total del mueble: 60 cm.

	
	Escritorio tipo 3

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	2
	Superficie de trabajo y estructura: 
•Diseño en tipo L, en melamínico resistente a rayones y calor de  25 mm.  

Color haya dos caras, laminado en canto duro del mismo color con pasa cables de alta resistencia.

• Estructura con soportes laterales y niveladores de altura, con pintura electrostática negra.

• Faldón metálico con plancha perforada en la parte frontal con pintura electrostática negra.

• Porta teclado con rieles.

Cajoneras: 

• Fabricado en lámina de acero de 1/32 x 1 mm.; de tres gavetas fija con llave, rieles y niveladores, en pintura electrostática color negro.

Regatones: 

• Exterior/PVC alta resistencia, de color negro.

Uso: 

• Estaciones de trabajo tipo 3.
	Medida de escritorio: 1.50 X 1.50 X 0.60  m

Altura  de escritorio: 0.725 m.

Medida de cajonera: 0.40 X 0.56 m.

Altura de cajonera: 0.70 m.

	
	
	 

	
	BIBLIOTECA UNIDADES DEL MILENIO

	
	Exhibidor de revistas

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	3
	• Estructura tubular metálica, rectangular de 30 x 30 mm, e=2,5mm.  Acabado pulido con pintura electrostática anticorrosiva.

Color: Gris metalizado mate.

• Módulos inferiores compuestos por tablero de melamínico, liso, resistente a rayones, superficie lisa, 18 mm de espesor, dos caras, tapacantos autoadhesivo del mismo color.  
• Anclaje a estructura tubular mediante tornillos de sujeción y platina e=2,5 mm soldada a estructura principal.

Color: Blanco según imagen referencial.

• Incluye 3 repisas inclinadas de tablero de melamínico de 18 mm, ancladas a soporte principal mediante tornillos de sujeción y platina e=2,5 mm soldada a estructura principal.

Color: Blanco, según imagen referencial.

Accesorios Regatones en caucho para parte inferior de mueble.
	Altura total: 170 cm

Longitud total: 36 cm

Profundidad total: 40 cm

	
	
	

	
	Librero Bajo Metálico)

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	24
	Estructura:

• Cuerpo principal con estructura tubular metálica, rectangular de 25 x 25 mm, e=2,5mm.  Acabado pulido con pintura electrostática anticorrosiva.

• Incluye travesaños con tubo metálico cuadrado de 25 x 25 mm.

Color: Gris metalizado mate.

• Entrepaños con tablero de melamínico resistente a rayones, 20 mm de espesor, dos caras, tapacantos autoadhesivo del mismo color.

• Divisiones verticales con tablero de melamínico resistente a rayones, 6 mm de espesor, dos caras, tapacantos autoadhesivo del mismo color.

• Color: Blanco de acuerdo a imagen referencial.

• Incluye estructura posterior con tubos transversales metálicos redondos, Ø 10 mm dentro del bastidor principal.

• Color: Verde, de acuerdo a imagen referencial.

Accesorios:

• Incluye regatones de PVC de alta resistencia, de color negro en zócalo.

a. Requerimientos especiales:

b. Almacenamiento: Aprox. 111 u.

	Longitud total: 90 cm.
Espesor total: 35 cm.

Altura total: 94 cm.



	
	Mesa para computador

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	6
	Tablero: • Diseño en tipo recto,  tablero de melamínico resistente a rayones y calor de 25 mm. 
Color haya dos caras, laminado en canto duro del mismo color.

• El tablero de trabajo será de diseño rectangular, superficie lisa y bordes redondeados (para evitar accidentes).

• La fijación de los tableros a la estructura deberá realizarse con tornillos y tuercas de seguridad.

Estructura:
• La estructura de soporte y refuerzo será de tubos de acero de Æ2"  y espesor de 1.5mm, formará un solo cuerpo, los tubos de acero se unirán entre sí con soldadura MIG.  Tendrá un faldón metálico color negro en la parte frontal (como se aprecia en la foto) dónde irá anclada la canaleta por donde pasarán los cables.

• Incluye regatones de exterior/PVC de alta resistencia, de color negro, que estarán en contacto con el piso.

Acabado:

 • La estructura de acero deberá ser pintada  con pintura electrostática color gris.

Uso: 

• Para uso exclusivo de los estudiantes en el la biblioteca general.
	Longitud del tablero de trabajo: 240 cm.
Altura total de la mesa: 69 a 73 cm.

Ancho del tablero de trabajo: 60cm.

	
	
	 

	
	COMEDOR /SALÓN USO MÚLTIPLE

	
	Mesa para estudiante y  docente

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	344
	Tablero: 
• Diseño en tipo recto,  tablero de melamínico  resistente a rayones y calor de 25 mm. Color haya dos caras, laminado en canto duro del mismo color.
	Longitud total: 110 cm.
Profundidad total: 70 cm

Altura total: 72,5 cm

	
	Base: 
• Las bases de soporte tubular serán metálicas pintadas en pintura electrostática color negro.
	

	
	Regatones: 
• Exterior/PVC alta resistencia, de color negro.
	

	
	Uso: 
• Área de comedor, cada mesa con capacidad para 4 personas.
	 

	
	Perchero 

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	34
	• Elaborado con tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

• 1 tablero horizontal: largo.

• 1 tablero vertical.

• 16 tableros divisiones con 1 esquina redondeada.

• Tableros divisiones serán en MDF de 15mm,  (± 0,2 mm) de espesor y densidad (kg/m³) 595 ± 6%.

• Se debe obtener 15 casilleros.

• Siempre se deben sellar los cantos con bordos y aplicar laca en base de agua.

• Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.


	• 1 tablero horizontal: largo: 240-244cm  x ancho: 20-21cm.

• 1 tablero vertical: largo: 240-244cm ancho: 25-27cm.

• 16 tableros divisiones: 19-20cm x 19-20cm.

• 15 ganchos dobles de acero inoxidable con puntas redondeadas, cada gancho estará en medio del compartimento en la parte inferior.



	
	Repisa una Cara

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	32
	Estructura: • Elaborado con tablero MDF de 16 mm (± 0,2 mm) de espesor, densidad (kg/m³) 550 ± 6%, con enchape de madera (okume, roble, anime, haya, sapelli, eucalipto o etimoe...) la cara expuesta.

Los tableros internos serán en MDF de 15mm,  (± 0,2 mm) de espesor y densidad (kg/m³) 595 ± 6%.

• La estructura estará compuesta por dos tableros laterales, un tablero superior, un tablero inferior y un tablero posterior.

• Internamente tendrá 2 tableros horizontales divisores los cuales permitirán crear el espacio para 3 repisas abiertas.

• Siempre se deben sellar los cantos con bordos y aplicar laca en base de agua.

• Todas las superficies que se encuentren en contacto con el suelo deben ser cubiertas con protectores de madera.

Acabado: 

 • Todas las partes del mueble deberán ser laqueadas en color natural. La pintura debe ser libre de arsénico o plomo, cadmio, mercurio u otros materiales venenosos, deben ser en base de agua.

Uso: 

Para uso exclusivo de estudiantes de Educación Inicial y Primero de Educación General Básica.

Patas: 

Protectores de patas en madera: largo de los tableros laterales x 1.6 cm x 1.5 cm de espesor.   
                                                                                                                                                                                         
	Altura total del mueble:  122 cm.
Longitud total del mueble: 120 cm.

Ancho total del mueble: 30 cm.

Altura piso-tablero base de mueble: 2 cm.

Altura de cada repisa: 40 cm.

	
	Acabado: 
• La estructura de acero deberá ser pintada  con pintura electrostática color negra.
	

	
	• La pintura utilizada para la coloración del polietileno deberá ser de color azul.
	 

	
	Uso: 
• Para uso exclusivo de estudiantes que reciban clases en el  laboratorio, por ningún motivo se deberán colocar taburetes en las aulas normales u otro espacio educativo.

	 

	
	Tarima

	CANTIDAD
	ESPECIFICACIONES- CARACTERÍSTICAS
	MEDIDAS

	8
	Diseño modular de 3 unidades iguales elaboradas en estructura metálica y recubierta con planchas de madera contrachapada ajustadas con tornillos auto perforantes.

Módulos:

• Cada módulo tendrá una medida de 2,44m (largo) x 1.83m (ancho) x 0.30m (alto).

• Se  deberá  realizar  un  entramado  metálico  por cada  0.60  metros  para  evitar  pandeo  y  lograr mayor rigidez.

• Cada módulo tendrá recubrimiento de contrachapado de 12mm de espesor (650 kg/cm3 de densidad) por los cincos lados del módulo, sin colocar en la base. Así se podrán intercambiar los módulos y lograr una mayor rigidez de cada uno de ellos.

• Para la unión del recubrimiento contrachapado, se utilizarán tornillos auto perforantes de 10 mm de largo.

Entramado metálico:

• Estructura Metálica de los módulos en tubo cuadrado de 1” x 1.5mm, con suelda MIG. El Entramado contempla la parte superior e inferior de cada módulo con sus respectivos parantes en cada uno de los nudos. y recubierta con pintura esmalte (blanca o negra).

Gradas:

• Cada grada tendrá una medida de 2.00m (largo) x 0.35m (huella) x 0.15m (altura o contrahuella).

• Cada   módulo   de   grada   será   elaborado en estructura metálica y recubiertos con  planchas de madera contrachapada (de 12 mm de espesor, 650 kg/cm3 de densidad, de la misma tonalidad y textura de los módulos principales) ajustadas con tornillos auto perforantes de 10 mm de largo.

Entramado metálico: 

• En  la grada es de tubo cuadrado de 1” x 1.5mm, con suelda MIG y recubierta con pintura esmalte (blanca o negra).

Uniones entre modulos y gradas:

• Las uniones para la estructura metálica deberán ser realizadas con platina de ½” DIN    931(M5, longitud 50mm, diámetro min de 10 mm).

Acabados:

• Color: café obscuro código 8011 según carta RAL (ver imagen).

Usos:

• Escenario o tarima modular.
	Medida de módulo Tarima (3 Unidades): 2,44m (largo) X 1,83 (ancho) x 0,30 (altura)

Medida del módulo grada ( 2 Unidades): 2.00m(largo) x 0,35m (huella) x 0,15m (altura -0 contrahuella)

Medidas  generales Tarima: 5,49m (largo) x 2,44 (ancho).

Altura de total: 0,30m.

Nota: Se aceptará tolerancia de disminución o aumento de medida en pocos centímetros debido a holguras de material compositivo de acabo.

	
	
	 


Servicio conexo de almacenaje y seguro de bienes.
4. Planos o Diseños

Estos documentos  incluyen “ningún “plano o diseño. NO APLICA
Para mayor información al proveedor se han  figurado las siguientes gráficas referenciales:

FICHA GRAFICA: LOTE 1 SEÑALETICA UEM Y BIBLIOTECA
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FICHA GRAFICA: LOTE 2, BAÑOS

	 ACCESORIOS DE BAÑO

	DISPENSADOR DE TOALLA DE MANO
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FICHA GRAFICA: LOTE 3, BASURERO
	COMEDOR /SALÓN USO MÚLTIPLE/OFICINAS ADMINISTRATIVAS/BAÑOS
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FICHA GRAFICA: LOTE 4, EQUIPO DE LABORATORIO

	LABORATORIO DE CIENCIAS
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FICHA GRAFICA: LOTE 5, EQUIPO TECNOLÓGICO

	BIBLIOTECA UNIDADES DEL MILENIO
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FICHA GRAFICA: LOTE 6, JUEGOS EXTERIORES
	ESTACIÓN DE JUEGO EXTERIOR PARA E.I. TIPO 1
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	ESTACIÓN DE JUEGO EXTERIOR PARA E.I. TIPO 2
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FICHA GRAFICA: LOTE 7, MATERIAL DIDÁCTICO E INSTRUMENTOS MUSICALES
	CABALLETE
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	CAJA DE LUZ
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	CAMA DIDACTICA
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	CAMPANAS MUSICALES DE COLORES
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	COCINA DIDÁCTICA
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	COLCHONETA PLEGABLE
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	IMPLEMENTOS BIBLIOTECA INFANTIL



	[image: image122.jpg]



[image: image123.png]


[image: image124.jpg]


 


	[image: image125.png]


[image: image126.png]


[image: image127.png]170em.

A
f
——1




[image: image128.jpg]



	[image: image129.png]


[image: image130.png]


[image: image131.jpg]


[image: image132.png]




	[image: image133.jpg]


[image: image134.emf]
[image: image135.png]


[image: image136.jpg]


 


	[image: image137.png]


[image: image138.png]


[image: image139.png]



	[image: image140.png]


[image: image141.png]





	KIT DE ATOMOS
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	KIT PSICOMOTOR (JUEGO DE BARRAS, PELOTAS, 2 COLCHONETAS)
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	LEGOS
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	LIBRERO DIDACTICO

	[image: image143.png]


[image: image144.png]



[image: image145.png]







	MICROONDAS DIDÁCTICO
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	PANDERETAS
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	PIZARRA IMANTADA
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	PIZARRA MÓVIL TIPO 1
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	REFRIGERADORA DIDÁCTICA
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	ROMPECABEZAS
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	SET DE ENHEBRADO (12 unidades)
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	SET DE LIMPIEZA
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	SOPORTE PARA FRUTERO DIDÁCTICO
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	TEATRINO DIDÁCTICO
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	TEATRO DE MARIONETAS
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	ZAPATERA
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	AULAS DE EDUCACIÓN INICIAL Y 1RO DE E.G.B.        
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FICHA GRAFICA: LOTE 8, METAL

	CASILLERO PARA ESTUDIANTE (CANDADO Y LLAVES)
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FICHA GRAFICA: LOTE 9, PERSIANAS
	PERSIANAS
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FICHA GRAFICA: LOTE 10, PUFF
	PUFF
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FICHA GRAFICA: LOTE 11, MOBILIARIO A
	ARCHIVADOR TIPO 1
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	ARCHIVADOR TIPO 2
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	ARMARIO MÉDICO
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	CAMILLA
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	CARTELERAS
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	ESCRITORIO TIPO 1/ESCRITORIO EN L SIN CAJONES
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	ESCRITORIO TIPO 3/ESCRITORIO EN L CON CAJONES
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	MESA TIPO 1/MESA DE REUNIONES 8 PERSONAS
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	SILLA TIPO 1/ GIRATORIA
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	SILLA TIPO 3
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FICHA GRAFICA: LOTE 12, MOBILIARIO B
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FICHA GRAFICA: LOTE 13, MOBILIARIO C
	CASILLERO PARA ESTUDIANTE (180 mayores, 90 menores)
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	LIBRERO ALTO (METÁLICO)
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	MESA ESTUDIANTE, PARA 2 LABORATORIOS
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	MESA PARA ESTUDIANTE Y  DOCENTE (ACERO INOXIDABLE)
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	REPISA DOBLE CARA
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	TABURETE PARA ESTUDIANTE
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FICHA GRAFICA: LOTE 14, MOBILIARIO D
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	LIBRERO BAJO METÁLICO
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	MESA PARA COMPUTADOR
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	MESA PARA ESTUDIANTE Y  DOCENTE
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	TABURETE PARA ESTUDIANTE (LABORATORIO DE FÍSICA Y LABORATORIO DE QUÍMICA)
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5. Inspecciones y Pruebas
Las  inspecciones y pruebas se realizarán conforme se consigna en el numeral 26.1 de las CGC, adicionalmente se establece que el MINEDUC asignará el personal técnico para la inspección de los bienes y para que juntamente con el “responsable designado”  que actúe como delegado del Administrador del Contrato, verifiquen que ellos se hallen conformes a las cantidades y características técnicas exigidas en el Documento de Licitación y descritas en la oferta, libres de todo daño o defecto apreciable y que estén correctamente armados. Aquellos bienes que no cumplan con las condiciones descritas previamente, serán rechazados y se informará al proveedor para su inmediato reemplazo, de igual forma el proveedor deberá proceder de inmediato a corregir cualquier defecto de armado en los bienes adquiridos. Tanto el reemplazo como la corrección de los defectos de armado, en ningún caso podrán superar los 10 días calendarios computados a partir de la fecha de notificación de la solicitud de reemplazo o corrección de defecto.

En todos los casos en los que se prevea el servicio de instalación el comprador se reserva la facultad de verificar la correcta instalación, operatividad  y puesta en funcionamiento  de todos los bienes.
Facultad del Comprador:
El Comprador se reserva la facultad de inspección y/o verificación de la planta de producción para constatar si la capacidad operativa, materiales utilizados y/ o bienes  a proveer son consistentes con lo expresado en su oferta. Esta facultad podrá ser ejercida, en cualquier momento,  luego de notificada la adjudicación, y si como resultado de dicha verificación se constatara que lo manifestado en la oferta no condice con lo  verificado, el Contratante podrá, sin perjuicio de otras sanciones que pudieren corresponder,  dejar sin efecto dicha adjudicación y adjudicar al segundo en orden de mérito, sin que ello otorgue derecho alguno de compensación  al oferente sobre el cual recayó la primera adjudicación.
PARTE III CONTRATO
SECCIÓN VIII. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO 
1. Definiciones
1.1 Las siguientes palabras y expresiones tendrán los significados que aquí se les asigna.
(a) “Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) o cualquier fondo administrado por el Banco.

(b) “Contrato” significa el Convenio de Contrato celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto con los Documentos del Contrato allí referidos, incluyendo todos los anexos y apéndices, y todos los documentos incorporados allí por referencia.

(c) “Documentos del Contrato” significa los documentos enumerados en el Convenio de Contrato, incluyendo cualquier enmienda.

(d) “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al Proveedor según se especifica en el Convenio de Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes allí estipulados o deducciones propuestas, según corresponda en virtud del Contrato.

(e) “Día” significa día calendario.

(f) “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado la prestación de los Servicios Conexos de acuerdo con los términos y condiciones establecidas en el Contrato. 

(g) “CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

(h) “Bienes” significa todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

(i) “El país del Comprador” es el país especificado en las Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

(j) “Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y Servicios Conexos, según se indica en las CEC.

(k) “Servicios Conexos” significan los servicios incidentales relativos a la provisión de los bienes, tales como seguro, instalación, capacitación y mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en virtud del Contrato. 

(l) “CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidad privada o pública, o cualquier combinación de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el suministro de cualquier porción de los Bienes o la ejecución de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, jurídica o entidad gubernamental, o una combinación de éstas, cuya oferta para ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el Comprador y es denominada como tal en el Convenio de Contrato. 

(o) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las CEC.
2. Documentos del Contrato 
2.1 Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio de Contrato, se entiende que todos los documentos que forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes allí incluidos) son correlativos, complementarios y recíprocamente aclaratorios. El Convenio de Contrato deberá leerse de manera integral.
3. Fraude y Corrupción y Prácticas Prohibidas 
3.1 El Banco exige el cumplimiento de su política con respecto a fraude y corrupción y prácticas prohibidas que se indican en Anexo 2.

4. Interpretación 
4.1 Si el contexto así lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa:

4.2 Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, así como los derechos y obligaciones de las partes serán los prescritos en los Incoterms, a menos que sea inconsistente con alguna disposición del Contrato.

(b) Los términos CIP, FCA, CPT y otros similares, cuando se utilicen, se regirán por las normas establecidas en la edición vigente de los Incoterms especificada en las CEC, y publicada por la Cámara de Comercio Internacional en París, Francia.

4.3 Totalidad del Contrato: El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Comprador y el Proveedor y substituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebración del Contrato.

4.4 Enmienda: Ninguna enmienda u otra variación al Contrato será válida a menos que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato, y esté firmada por un representante de cada una de las partes debidamente autorizado.

4.5 Limitación de Dispensas
(a) Sujeto a lo indicado en la Subcláusula 4.5 (b) siguiente de estas CGC, ninguna dilación, tolerancia, demora o aprobación por cualquiera de las partes al hacer cumplir algún término y condición del Contrato o el otorgar prórrogas por una de las partes a la otra, perjudicará, afectará o limitará los derechos de esa parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes por un incumplimiento del Contrato, servirá de dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del Contrato. 

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las partes en virtud del Contrato, deberá ser por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un representante autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y deberá especificar la obligación que está dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad: Si cualquier provisión o condición del Contrato es prohibida o resultase inválida o inejecutable, dicha prohibición, invalidez o falta de ejecución no afectará la validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del Contrato.

5. Idioma
5.1 El Contrato, así como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el Comprador, deberán ser escritos en el idioma especificado en las CEC.  Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén acompañados de una traducción fidedigna de los apartes pertinentes al idioma especificado y, en tal caso, dicha traducción prevalecerá para efectos de interpretación del Contrato.

5.2 El Proveedor será responsable de todos los costos de la traducción al idioma que rige, así como de todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traducción de los documentos proporcionados por el Proveedor.

6. Asociación en Participación o Consorcio 
6.1 Si el Proveedor es una Asociación en Participación o Consorcio, todas las partes que lo conforman deberán ser mancomunada y solidariamente responsables frente al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato y deberán designar a una de ellas para que actúe como representante con autoridad para comprometer a la Asociación en Participación o Consorcio. La composición o constitución de la Asociación en Participación o Consorcio no podrá ser alterada sin el previo consentimiento del Comprador.
7. Elegibilidad
7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberán ser originarios de países miembros del Banco. Se considera que un Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un país elegible si cumple con los siguientes requisitos:
(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un país miembro del Banco si satisface uno de los siguientes requisitos:
(i) es ciudadano de un país miembro; o
(ii) ha establecido su domicilio en un país miembro como residente “bona fide” y está legalmente autorizado para trabajar en dicho país.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un país miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un país miembro del Banco; y
(ii) más del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o firmas de países miembros del Banco.
7.2 Todos los socios de una asociación en participación, consorcio o asociación (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

7.3 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier país miembro del Banco.  Los bienes se originan en un país miembro del Banco si han sido extraídos, cultivados, cosechados o producidos en un país miembro del Banco.  Un bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un artículo comercialmente reconocido cuyas características básicas, su función o propósito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes. En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el proveedor, el comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexión, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiación si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un país miembro.  Cuando el bien es una combinación de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del país en donde éste fue empacado y embarcado con destino al comprador. Para efectos de determinación del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unión Europea”, éstos serán elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente país específico de la Unión Europea. El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los mismos.

8. Notificaciones
8.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberán ser por escrito y dirigidas a la dirección indicada en las CEC. El término “por escrito” significa comunicación en forma escrita con prueba de recibo.
8.2 Una notificación será efectiva en la fecha más tardía entre la fecha de entrega y la fecha de la notificación.

9. Ley Aplicable
9.1 El Contrato se regirá y se interpretará según las leyes del país del Comprador, a menos que se indique otra cosa en las CEC.
10. Solución de Controversias
10.1 El Comprador y el Proveedor harán todo lo posible para resolver amigablemente mediante negociaciones directas informales,  cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.
10.2 Si después de transcurridos veintiocho (28) días las partes no han podido resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas, entonces el Comprador o el Proveedor podrá informar a la otra parte sobre sus intenciones de iniciar un  proceso  de arbitraje con respecto al asunto en disputa, conforme a las disposiciones que se indican a continuación; no se podrá iniciar un proceso  de arbitraje con respecto a dicho asunto si no se ha emitido la mencionada notificación. Cualquier controversia o diferencia respecto de la cual se haya notificado la intención de iniciar un proceso  de arbitraje de conformidad con esta cláusula, se resolverá definitivamente mediante arbitraje. El proceso de arbitraje puede comenzar antes o después de la entrega de los bienes en virtud del Contrato. El arbitraje se llevará a cabo  según el reglamento de procedimientos estipulado en las CEC. 
10.3 No obstante las referencias a arbitraje en este documento,
(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a menos que las partes acuerden de otra manera; y 

(b) el Comprador pagará el dinero que le adeude al Proveedor.

11. Inspecciones y Auditorias 
11.1 El Contratista permitirá, y realizará todos los trámites para que sus Subcontratistas o Consultores permitan, que el Banco y/o las personas designadas por el Banco inspeccionen todas las cuentas y registros contables del Contratista y sus sub contratistas relacionados con el proceso de licitación y la ejecución del contrato y realice auditorías por medio de auditores designados por el Banco, si así lo requiere el Banco. El Contratista, Subcontratistas y Consultores deberán prestar atención a lo estipulado en la Cláusula 3, según la cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar significativamente el ejercicio por parte del Banco de los derechos de inspección y auditoría consignados en ésta Subcláusula 11.1 constituye una práctica prohibida que podrá resultar en la terminación del contrato (al igual que en la declaración de inelegibilidad de acuerdo a los procedimientos vigentes del Banco).
12. Alcance de los Suministros
12.1 Los Bienes y Servicios Conexos serán suministrados según lo estipulado en la Lista de Requisitos.
13. Entrega y Documentos
13.1 Sujeto a lo dispuesto en la Subcláusula 33.1 de las CGC, la Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos se realizará de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de los documentos de embarque y otros que deberá suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.
14. Responsabilidades del Proveedor
14.1 El Proveedor deberá proporcionar todos los Bienes y Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad con la Cláusula 12 de las CGC, el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con la Cláusula 13 de las CGC.
15. Precio del Contrato
15.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del Contrato no podrán ser diferentes de los cotizados por el Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.
16. Condiciones de Pago 
16.1 El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si corresponde, se pagará según se establece en las CEC.
16.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador deberá ser por escrito, acompañada de recibos que describan, según corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos presentados de conformidad con la Cláusula 13 de las CGC y en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

16.3 El Comprador efectuará los pagos prontamente, pero de ninguna manera podrá exceder sesenta (60) días después de la presentación de una factura o solicitud de pago por el Proveedor, y después de que el Comprador la haya aceptado.

16.4 Las monedas en las que se le pagará al Proveedor en virtud de este Contrato serán aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su  oferta. 

16.5 Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o  dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador pagará al Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa establecida en las CEC, por el período de la demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.
17. Impuestos y Derechos 
17.1 En el caso de Bienes fabricados fuera del país del Comprador, el Proveedor será totalmente responsable por todos los impuestos, timbres, comisiones por licencias, y otros cargos similares impuestos  fuera del país del Comprador.

17.2 En el caso de Bienes fabricados en el país del Comprador, el Proveedor será totalmente responsable por todos los impuestos, gravámenes, comisiones por licencias, y otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes contratados con el Comprador. 

17.3 El Comprador interpondrá sus mejores oficios para que el Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier exención impositiva, concesiones, o privilegios legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el país del Comprador.
18. Garantía de Cumplimiento
18.1 Si así se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los siguientes veintiocho (28) días de la notificación de la adjudicación del Contrato, deberá suministrar la Garantía de Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las CEC.

18.2 Los recursos de la Garantía de Cumplimiento serán pagaderos al Comprador como indemnización por cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

18.3 Como se establece en las CEC, la Garantía de Cumplimiento, si es requerida, deberá estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en una de los formatos estipuladas por el Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al Comprador. 

18.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantía de Cumplimento será liberada por el Comprador y devuelta al Proveedor a más tardar veintiocho (28) días contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligación relativa a la garantía de los bienes.
19. Derechos de Autor
19.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales conteniendo datos e información proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguirán siendo de propiedad del Proveedor. Si esta información fue suministrada al Comprador directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguirá siendo de propiedad de dichos terceros.
20. Confidencialidad de la Información 
20.1 El Comprador y el Proveedor deberán  mantener confidencialidad y en ningún momento divulgarán a terceros,  sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra información que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en conexión con el Contrato, antes, durante o después de la ejecución del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor podrá proporcionar  a sus Subcontratistas  los documentos, datos e información recibidos del Comprador para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato.  En tal caso, el Proveedor obtendrá de dichos Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la Cláusula 20 de las CGC.

20.2 El Comprador no utilizará dichos documentos, datos u otra información recibida del Proveedor para ningún uso que no esté relacionado con el Contrato. Así mismo el Proveedor no utilizará los documentos, datos u otra información recibida del Comprador para ningún otro propósito que el de la ejecución del Contrato. 

20.3 La obligación de las partes de conformidad con las Subcláusulas 20.1 y 20.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicará a información que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras instituciones que participan en el financiamiento del Contrato; 

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio público sin culpa de ninguna de las partes;

(c) (c) 
 puede comprobarse que estaba en posesión de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la otra parte; o  

(d) (d)
que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no tenía obligación de confidencialidad.

20.4 Las disposiciones precedentes de esta Cláusula 20 de las CGC no modificarán de ninguna manera ningún compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros o cualquier parte de ellos. 

20.5 Las disposiciones de la Cláusula 20 de las CGC   permanecerán válidas después del cumplimiento o terminación del Contrato por cualquier razón.
21. Subcontratación 
21.1 El Proveedor informará al Comprador  por escrito de todos los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la oferta original u ofertas posteriores, no eximirán al Proveedor de sus obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades contraídas en virtud del Contrato.

21.2 Todos los subcontratos deberán cumplir con las disposiciones de las Cláusulas 3 y 7 de las CGC.
22. Especificaciones y Normas 
22.1 Especificaciones Técnicas y Planos
(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este Contrato deberán ajustarse a las especificaciones técnicas y a las normas estipuladas en la Sección VI, Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la norma será equivalente o superior a las normas oficiales cuya aplicación sea apropiada en el país de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendrá derecho a rehusar responsabilidad por cualquier diseño, dato, plano, especificación u otro documento, o por cualquier modificación proporcionada o diseñada por o  en nombre del Comprador, mediante notificación al Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a códigos y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la edición o versión revisada de dichos códigos y normas será la especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio de dichos códigos o normas durante la ejecución del Contrato se aplicará solamente con  la aprobación previa del Comprador y dicho cambio se regirá de conformidad con la Cláusula 33 de las CGC.
23. Embalaje y Documentos
23.1 El Proveedor embalará los Bienes en la forma necesaria para impedir que se dañen o deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberá ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulación brusca y descuidada, su exposición a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el tamaño y peso de los embalajes se tendrá en cuenta, cuando corresponda, la lejanía del lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en que los bienes deban transbordarse.

23.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de los bultos deberán cumplir estrictamente con los requisitos especiales que se  hayan estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en cualquiera otra instrucción dispuesta por el Comprador.
24. Seguros
24.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes suministrados bajo el Contrato deberán estar completamente asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un país elegible, contra riesgo de extravío o daños incidentales ocurridos durante fabricación, adquisición, transporte, almacenamiento y entrega, de conformidad con los Incoterms  aplicables o según se disponga en las CEC.
25. Transporte
25.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se regirá por los Incoterms indicados.
26. Inspecciones y Pruebas
26.1 El Proveedor realizará todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes y Servicios Conexos según se dispone en las CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

26.2 Las inspecciones y pruebas podrán realizarse en las instalaciones del Proveedor o de sus Subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en el país del Comprador establecido en las CEC. De conformidad con la Subcláusula 26.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus subcontratistas se le proporcionarán a los inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso  el acceso a los planos y  datos sobre producción, sin cargo alguno para el Comprador.

26.3 El Comprador o su representante designado tendrá derecho a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Subcláusula 26.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los costos y gastos que ocasione su participación, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentación.

26.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificará oportunamente al Comprador indicándole el lugar y la hora. El Proveedor obtendrá de una tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento necesario para permitir al Comprador o a su representante designado presenciar las pruebas y/o inspecciones.

26.5 El Comprador podrá requerirle al Proveedor que realice algunas pruebas y/o inspecciones que no están requeridas en el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que las características y funcionamiento de los bienes cumplan con los códigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e inspecciones serán sumados al precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la fabricación y/o el desempeño de otras  obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberán realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas. 

26.6 El Proveedor presentará al Comprador un informe de los resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

26.7 El Comprador podrá rechazar algunos de los Bienes  o componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendrá que rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningún costo para el Comprador. Asimismo, tendrá que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningún costo para el Comprador, una vez que notifique al Comprador de conformidad con la Subcláusula 26.4 de las CGC.  

26.8 El Proveedor acepta que ni la realización de pruebas o inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o de su representante, ni la emisión de informes, de conformidad con la Subcláusula 26.6 de las CGC, lo eximirán de las garantías u otras obligaciones en virtud del Contrato.

27. Liquidación por Daños y Perjuicios
27.1 Con excepción de lo que se establece en la Cláusula 32 de las CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestación de los Servicios Conexos dentro del período especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demás recursos que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podrá deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidación de daños y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los Bienes atrasados o de los servicios no prestados establecido en las CEC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta alcanzar el máximo del porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el máximo establecido, el Comprador podrá dar por terminado el Contrato de conformidad con la Cláusula 35 de las CGC.
28. Garantía de los Bienes
28.1 El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo más reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a diseño y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

28.2 De conformidad con la Subcláusula 22.1(b) de las CGC, el Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estarán libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese incurrido, o derivados del  diseño, materiales o manufactura, durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen en el país de destino final.

28.3 Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantía permanecerá vigente durante el período cuya fecha de  terminación sea la más temprana entre los períodos siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los Bienes, o cualquier parte de ellos según el caso,  hayan sido entregados y  aceptados en el punto final de destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el país de origen.

28.4 El Comprador comunicará al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionará toda la evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador otorgará al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales defectos. 

28.5 Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicación, y dentro del plazo establecido en las CEC, deberá reparar o reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningún costo para el Comprador. 

28.6 Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podrá proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la situación, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato
29. Indemnización por Derechos de Patente
29.1 De conformidad con la Subcláusula 29.2, el Proveedor indemnizará y librará de toda responsabilidad al Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, daños, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representación legal, que el Comprador tenga que incurrir como resultado de  transgresión o supuesta transgresión de derechos de patente, uso de modelo, diseño registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del Contrato debido a:
(a) la instalación de los bienes por el Proveedor o el uso de los bienes en el País donde está el lugar del proyecto; y 

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en cualquier país.

Dicha indemnización no procederá si los Bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La indemnización tampoco cubrirá cualquier transgresión que resultara del uso de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido como resultado de asociación o combinación con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

29.2 Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el Comprador como resultado de alguna de las situaciones indicadas en la Subcláusula 29.1 de las CGC, el Comprador notificará prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre del Comprador responderá a dicho proceso o demanda, y realizará las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.    

29.3 Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28) días a partir del recibo de dicha comunicación de su intención de  proceder con tales procesos o reclamos, el Comprador tendrá derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre. 

29.4 El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. El Comprador será reembolsado por el Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.

29.5 El Comprador deberá indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas,  por cualquier litigio, acción legal o procedimiento administrativo,  reclamo, demanda, pérdida, daño, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al Proveedor como resultado de cualquier transgresión o supuesta transgresión de patentes, modelos de aparatos, diseños registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier diseño, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o materiales que hubieran sido suministrados o diseñados por el Comprador o a nombre suyo.

30. Limitación de Responsabilidad
30.1 Excepto en casos de negligencia criminal o de malversación,
(a) el Proveedor no tendrá ninguna responsabilidad contractual, de agravio o de otra índole frente al Comprador por pérdidas o daños indirectos o consiguientes, pérdidas de utilización, pérdidas de producción, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulándose que esta exclusión no se aplicará a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al Comprador los daños y perjuicios previstos en el Contrato, y 

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra índole, no podrá exceder el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitación de responsabilidad no se aplicará a los costos provenientes de la reparación o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligación del Proveedor de indemnizar al Comprador por  transgresiones de patente.

31. Cambio en las Leyes y Regulaciones
31.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la fecha de 28 días antes de la presentación de ofertas, cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con carácter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el lugar del país del Comprador donde está ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en interpretación o aplicación por las autoridades competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato serán incrementados o reducidos según corresponda, en la medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el desempeño de sus obligaciones en virtud del Contrato. No obstante lo anterior, dicho incremento o disminución del costo no se pagará separadamente ni será acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de conformidad con la Cláusula 15 de las CGC.
32. Fuerza Mayor
32.1 El Proveedor no estará sujeto a la ejecución de su Garantía de Cumplimiento, liquidación por daños y perjuicios o terminación por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

32.2 Para fines de esta Cláusula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situación fuera del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los únicos, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

32.3 Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificará por escrito al Comprador a la máxima brevedad posible sobre dicha condición y causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuará cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea razonablemente práctico, y buscará todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situación de Fuerza Mayor existente.

33. Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato
33.1 El Comprador podrá, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Cláusula 8 de las CGC, en uno o más de los siguientes aspectos:

(a) planos, diseños o especificaciones, cuando los Bienes que deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser fabricados específicamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;

(c) el lugar de entrega, y/o 

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

33.2 Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminución en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones  en virtud del Contrato, se efectuará un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendará según corresponda. El Proveedor deberá presentar la solicitud de ajuste de conformidad con esta Cláusula, dentro de los veintiocho (28) días contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del Comprador. 

33.3 Los precios que cobrará el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato, deberán convenirse previamente entre las partes, y no excederán los precios que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios similares.

33.4 Sujeto a lo anterior, no se introducirá ningún cambio o modificación al Contrato excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por ambas partes.
34. Prórroga de los Plazos 
34.1 Si en cualquier momento durante la ejecución del Contrato, el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con la Cláusula 13 de las CGC, el Proveedor informará prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora, posible duración y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la comunicación del Proveedor, el Comprador evaluará la situación y a su discreción podrá prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia, ambas partes ratificarán la prórroga mediante una enmienda al Contrato.

34.2 Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicó en la Cláusula 32 de las CGC, cualquier retraso en el desempeño de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondrá al Proveedor a la imposición de liquidación por daños y perjuicios de conformidad con la Cláusula 27 de las CGC, a menos que se acuerde una prórroga en virtud de la Subcláusula 34.1 de las CGC.
35. Terminación
35.1 Terminación por Incumplimiento
(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de incumplimiento del Contrato, podrá terminar el Contrato en su totalidad o en parte mediante una comunicación de incumplimiento por escrito al Proveedor en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del  período establecido en el Contrato, o dentro de alguna prórroga otorgada por el Comprador de conformidad con la Cláusula 34 de las CGC; o 

(ii) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligación en virtud del Contrato; o

(iii) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de licitación o de ejecución del Contrato, ha participado en prácticas prohibidas, según se define en la Cláusula 3 de las CGC.

(b) En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totalidad o en parte, de conformidad con la Cláusula 35.1(a) de las CGC, éste podrá adquirir, bajo términos y condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares a los no suministrados o prestados. En estos casos, el Proveedor deberá pagar al Comprador los costos adicionales resultantes de dicha adquisición. Sin embargo, el Proveedor seguirá estando obligado a completar la ejecución de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin concluir.

35.2 Terminación por Insolvencia
(a) El Comprador podrá rescindir el Contrato mediante comunicación por escrito al Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia.  En tal caso, la terminación será sin indemnización alguna para el Proveedor, siempre que dicha terminación no perjudique o afecte algún derecho de acción o recurso que tenga o pudiera llegar a tener posteriormente hacia el Comprador.

35.3 Terminación por Conveniencia
(a) El Comprador, mediante comunicación enviada al Proveedor, podrá terminar el Contrato total o parcialmente, en cualquier momento por razones de conveniencia. La comunicación de terminación deberá indicar que la terminación es por conveniencia del Comprador, el alcance de la terminación de las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminación.

(b) Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los veintiocho (28) días siguientes a al recibo por el Proveedor de la notificación de terminación del Comprador deberán ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador podrá elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porción y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del Contrato; y/o
(ii) que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el Proveedor.

36. Cesión 
36.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podrán ceder total o parcialmente las obligaciones que hubiesen contraído en virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.
37. Restricción a la Exportación
37.1 No obstante cualquier obligación incluida en el Contrato de cumplir con todas las formalidades de exportación, cualquier restricción de exportación atribuible al Comprador, al país del Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o servicios a ser proveídos y que provenga de regulaciones comerciales de un país proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios, y que impidan que el Proveedor cumpla con sus obligaciones contractuales, deberán liberar al Proveedores de la  obligación de proveer bienes o servicios. Lo anterior tendrá efecto siempre y cuando el Oferente pueda demostrar, a satisfacción del Banco y el Comprador, que ha cumplido diligentemente con todas las formalidades tales como aplicaciones para permisos, autorizaciones y licencias necesarias para la exportación de los productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo a los términos del Contrato. La Terminación del Contrato se hará según convenga al Comprador según lo estipulado en las Subcláusulas 35.3.
Sección IX.  Condiciones Especiales del Contrato
Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementarán y/o enmendarán las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aquí dispuestas prevalecerán sobre las de las CGC.
	CGC 1.1(j)
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	CGC 1.1 (q)
	Los Destinos finales de los Sitios del Proyecto es/son: los consignados a continuación:

Unidad Educativa del Milenio

Parroquia

Ubicación

Jaime Roldó Aguilera

Avila

Vía Loreto Avila (Av. Ernesto Ajon Gutiérrez) Al Final De La Intersección De La Calle Aniceto Jipa

Charles Darwin

Canchagua

Yanahurco Grande, Vía Insiliví Desde Toacazo A Yanahurco Grande

Chone

Angamarca

Vía A Angamarca Desde Zumbagua Pasando La Comunidad De Mocata, Final De Vía Piguaquindigua

27 De Febrero

Palmira

Sector Palmira Centro, Calles: Panamericana Sur Y Av. Cuenca, Desde Cajabamba 46 Km Al Sur En La Intersección Con La Vía Al Centro De Palmira

Ciudad De Pedernales

Pedernales

Lotización María Luisa - Etapa Iii, Junto Al Cibv  Calles: S/N Y Vía Chamanga

La Siberia

Cojimies

Vía A Chananga Km 31 Y Puente Del Río Mache

Simón Bolívar

Pimocha

Calle H Y Calle 2D

José De San Martín

Zapotal

Sector Pimocha Vía Zapotal- Quevedo Km 137 Vía Quevedo La Arcilla



	CGC 4.2 (a)
	El significado de los términos comerciales será el establecido en los Incoterms. 

	CGC 4.2 (b)
	La versión de la edición de los Incoterms será: 2010

	CGC 5.1
	El idioma será: Español

	CGC 8.1
	Para notificaciones, la dirección del Comprador será:

Atención: Vanesa Prado  (Gerente Unidades Educativas del Milenio)
Dirección: Av. Amazonas N34-451 entre Av. Atahualpa y Juan Pablo Sanz
Piso/Oficina: Piso 6

Ciudad: Quito
Código postal: 170515
País:  Ecuador
Teléfono: 593-02-3961300

Facsímile: 593-02-3961300
Dirección de correo electrónico: vanesa.prado@educacion.gob.ec

	CGC 9.1
	La ley que rige será la ley de:  la República del Ecuador 

	CGC 10.2
	Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de conformidad con la Cláusula 10.2 de las CGC, serán: 

Contrato con un ciudadano del país del Comprador: Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretación o ejecución del presente contrato, cuando las partes no  llegaren a un acuerdo amigable directo, podrán utilizar los métodos alternativos para la solución de controversias en el Centro de Mediación de la Procuraduría General del Estado en la ciudad de Quito – Ecuador. Si respecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo, y las partes deciden   someterlas   al   procedimiento   establecido   en   la   Ley   de   la   Jurisdicción Contencioso Administrativa, será competente para conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdicción en la ciudad de Quito - Ecuador. La legislación aplicable a este Contrato es la ecuatoriana. Contrato con un  Proveedor  Extranjero:  Cualquiera disputa,  controversia o  reclamo generado  por  o  en  relación  con  este  Contrato,  o  por  incumplimiento,  rescisión,  o anulación del mismo, deberán ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigente de la UNCITRAL.”  

	CGC 13.1
	Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor: 
Entrega y Documentos
Detalle  de  los  documentos  de  Embarque  y/o  otros documentos  equivalentes que deben ser proporcionados por el Proveedor (por lote que oferte):

En el caso de bienes suministrados desde el extranjero:

Una vez realizado el embarque, el Proveedor notificará por escrito al Comprador y a la compañía de seguros todos los detalles del embarque, que comprenderán el número del  Contrato,  una  descripción  de  los  bienes,  las  cantidades,  la  fecha  y  lugar  del embarque,  la  modalidad  de  transporte,  la  fecha  estimada  de  entrega  y  la  fecha estimada de llegada al lugar de destino convenido.

El Proveedor enviará al Comprador por fax o correo electrónico; y, por servicio especial de correo los siguientes documentos, con copia a la compañía de seguros:

i)  tres  originales  y  dos  copias  de  la  factura  del  Proveedor  en  que  se  describa  al Comprador   como:   MINISTERIO DE EDUCACION DE LA REPÚBLCA DEL ECUADOR y  se  indique  el  número  del  contrato,  el  número  del  préstamo,  y  la descripción, cantidad, precio unitario y monto total de los bienes. Los originales de las facturas  deberán estar firmados y timbrados o sellados con el timbre o sello de la empresa;

I. tres  originales  para  imprimir  en  destino  y  una  copia  del  conocimiento  de embarque negociable o título de transporte equivalente, limpio a bordo, con la indicación “flete pagado” y en que se describa al Comprador como MINISTERIO DE EDUCACION DE LA REPÚBLCA DEL ECUADOR y se indique a la parte que se ha de notificar tal como aparece en el Contrato, con entrega en el destino  final  de  conformidad  con  la  Lista  de  bienes  y  servicios  y  plan  de entregas, y dos  copias  del conocimiento de embarque no negociable, o tres copias de la carta de  porte ferroviario, o por carretera, o del documento de transporte multimodal, con la  indicación “flete pagado” y con entrega en el destino  final  de  conformidad  con  la  Lista  de  bienes  y  servicios  y  plan de entregas;

II. Un original y cuatro copias de la lista de embarque, con indicación del contenido de cada bulto;

III. Copia del certificado de seguro, en que el Comprador aparezca como beneficiario;

IV. Un original del certificado de garantía del fabricante o Proveedor, que cubra a todos los artículos suministrados;

El Comprador deberá recibir los documentos arriba mencionados antes de la llegada de los Bienes; si no recibe dichos documentos, todos los gastos consecuentes correrán por cuenta del Proveedor.

	CGC 15.1
	La Contratante pagará por:
· El lote 1 al Contratista…. XXX, $ 00,00  00/100 dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato".

· El lote 2 al Contratista $XXXXX   /100 dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato".
· El lote 3 al Contratista $ XXXXX con 00/100 dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato".
· El lote 4 al Contratista $ XXXXX 00/100  dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato".
· El lote 5 al Contratista $ XXXXX 00/100  dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato".
· El lote 6 al Contratista $ XXXXX 00/100 dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato".
· 

	
	· El lote 7 al Contratista $ XXXX/100 dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato".

· El lote 18 al Contratista $ XXXXX dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato".
· El lote 9 al Contratista $ XXXX /100 dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato". la sección X de los "Formularios del contrato".
· El lote 10 al Contratista $ XXXX 00/100 dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato". la sección X de los "Formularios del contrato".

· El lote 11 al Contratista $ XXXX 00/100 dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato". la sección X de los "Formularios del contrato".
· El lote 12 al Contratista $XXXX 00/100 dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato". la sección X de los "Formularios del contrato".
· El lote 13 al Contratista $ XXXX 00/100 dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato". la sección X de los "Formularios del contrato".

	
	· El lote 14 al Contratista $ 00/100 dólares  de  los  Estados  Unidos  de  América,  más  IVA,  de conformidad con lo consignado en el inciso segundo, último párrafo, del Convenio del Contrato que consta al inicio de la sección X de los "Formularios del contrato". la sección X de los "Formularios del contrato".

	CGC 16.1
	CGC 16.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato serán las siguientes:

Todos los pagos serán aprobados previamente por el Administrador del contrato.

A) Pago de bienes

1. Pago de bienes importados aplicado para los 14 lotes, es el siguiente:
i. Anticipo: El cuarenta por ciento (40%) del Precio del Contrato se pagará dentro de los treinta (30) días siguientes a la firma del Contrato, contra solicitud de pago y presentación de una garantía bancaria por el monto equivalente y  válida hasta que los bienes hayan sido entregados en la forma establecida en los documentos de licitación o en otra forma que el Comprador considere aceptable.

Garantía: El oferente para recibir el anticipo deberá rendir previamente garantías por igual valor del anticipo, que se reducirán en la proporción que se vaya amortizando aquél o se reciban los bienes. Las garantías podrán presentarse de la siguiente manera:

a)Garantía Incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o institución financiera establecidos en el país o por intermedio de ellos;
b) Una póliza de seguros; incondicional e irrevocable, de cobro inmediato, emitida por una compañía de seguros establecida en el país en concordancia con las CGC 18.3    
ii. Al recibir los bienes en el destino final: El  sesenta  por ciento (60%) del precio del Contrato de los bienes recibidos en el lugar de destino final se pagará dentro de los treinta (30) días siguientes de recibidos los bienes, contra presentación de una solicitud de pago y el acta de entrega recepción definitiva firmada por las partes.
2.Pago de bienes y servicios suministrados desde el país del Comprador:

El pago de los bienes y servicios suministrados desde el país del Comprador se efectuará en dólares de los Estados Unidos de América, de la siguiente manera:

i. Anticipo: El cuarenta por ciento (40%) del precio total del Contrato se pagará dentro de los treinta (30) días siguientes a la presentación de un recibo y de una garantía bancaria por un monto equivalente, en la forma establecida en los documentos de licitación o en otra forma que el Comprador considere aceptable.

Garantía: El oferente para recibir el anticipo deberá rendir previamente garantías por igual valor del anticipo, que se reducirán en la proporción que se vaya amortizando aquél o se reciban los bienes. Las garantías podrán presentarse de la siguiente manera:

a)Garantía Incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o institución financiera establecidos en el país o por intermedio de ellos;

b) Una póliza de seguros; incondicional e irrevocable, de cobro inmediato, emitida por una compañía de seguros establecida en el país en concordancia con las CGC 18.3    

ii. Contra aceptación: El sesenta por ciento (60%) restante del Precio del Contrato se pagará al Proveedor dentro de los treinta (30) días siguientes a la fecha del certificado de aceptación de la entrega respectiva, emitido por el Comprador.
B) Pago de los servicios conexos:

1. Pago del servicios de instalación de los bienes

Solo aplicable a los lotes: 

Lote 1: Señalética UEM y Biblioteca
Lote 2: Accesorios de baño

Lote 6: Juegos Exteriores

Lote 8: Metal

Lote 9: Persianas

Lote 11: Mobiliario A

Lote 13: Mobiliario C
Lote 14: Mobiliario D 

 El servicio de instalación, se pagará de conformidad con los precios unitarios cotizados en la oferta, dentro de los treinta (30) días a la presentación de la factura y acta de entrega recepción provisional del Comprador que constate la efectiva prestación del servicio.
6. Pago del servicio de almacenaje (no existe obligación de solicitarlos sólo se paga si se requiere y se presta efectivamente)
De requerirse el servicio de almacenaje, éste se pagará a mes vencido a los precios cotizados en la oferta, por día de almacenaje por lote adjudicado, incluyendo el costo del seguro que se haya contratado por tal concepto, el que deberá cubrir el 110% del valor de los bienes depositados, previa certificación del Comprador de la prestación del servicio y la aceptación del seguro.

*PAGOS INDEBIDOS

La CONTRATANTE se reserva el derecho de reclamar al CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la presentación del servicio, sobre cualquier pago indebido por error de cálculo o por cualquier otra razón, debidamente justificada, obligándose al CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones a las que por este motivo llegare a plantear la CONTRATANTE, reconociéndose el interés calculado a la tasa máxima del interés convencional, establecido en el Banco Central del Ecuador.

) PAGO

	CGC 16.5
	El plazo de pago después del cual el Comprador deberá pagar interés al Proveedor es a los 45 días de la aceptación y entrega de los bienes y su respectiva instalación cuando esta corresponda. La tasa de interés que se aplicará es la tasa activa que determine el Banco Central del Ecuador aplicable con las variaciones que ocurran durante el período que transcurra desde el día 46 hasta el día que efectivamente el pago esté depositado en la cuenta bancaria del proveedor. 

	CGC 17.3
	No se emitirá certificado alguno para la exoneración de impuestos.

	CGC 18.1
	Se requerirá una Garantía de fiel Cumplimiento.
El Proveedor, previo a la suscripción del Contrato, deberá suministrar una Garantía de Cumplimiento del Contrato equivalente al 10 % (diez por ciento) del monto total del contrato (una por cada lote).  

	CGC 18.3
	La Garantía de  Cumplimiento de Contrato deberá ser  nominada en  dólares de  los  Estados Unidos de América por un valor equivalente al diez (10%) del monto del contrato. Deberá ser instrumentada a través de cualquiera de las formas previstas en las44.1 IAO.

Además de las formas previstas en las IAO 41.1, el oferente podrá presentar una póliza de seguro de caución emitida por una compañía aseguradora, en tanto esta cumpla condiciones establecidas en el siguiente párrafo de esta Subcláusula.

Condiciones de las pólizas.- La(s) póliza(s) de seguros deberá(n) ser emitida(s) por una compañía de seguros, que cuente con un contrato de reaseguro vigente, y que no haya superado el monto de responsabilidad máxima de reaseguro. Las compañías reaseguradoras no deberán contar con calificación de riesgo inferior a “AA”. La(s) póliza(s) de seguros deberá(n) ser incondicional(es), irrevocable(s), de cobro inmediato, autónomas  y renovable(s) en forma inmediata a simple pedido del Contratante; sin cláusula de trámite administrativo previo, bastando para su ejecución el requerimiento del Comprador EP.

En todos los casos las garantías y fianzas deberán ser emitidas por una institución de un país elegible, habilitada para operar como tal en el país de emisión de la garantía. Si la garantía es emitida una compañía aseguradora o institución financiera situada fuera del país del Contratante, la aseguradora o institución financiera que emite la garantía deberán tener una institución corresponsal permiso para operar por la Superintendencia de Bancos y Seguros  en la Repúblicas del Ecuador permita hacer efectiva la garantía en dicho país. 

	CGC 18.4
	La liberación de la Garantía de fiel Cumplimiento tendrá lugar: a más  tardar de 28 días después de firmar el Acta de Recepción de los Bienes 

	CGC 23.2
	El embalaje, la identificación y la documentación dentro y fuera de los paquetes serán como  se  indica  a  continuación:  Se deberán  empaquetar de manera que garantice el traslado y entrega segura y en perfecto  estado, el  método  y  material  utilizado  en  el  embalaje  del equipamiento debe ser el adecuado para su correcto transporte y almacenamiento, El proveedor  se  compromete  a  que  el  embalaje  será  el  adecuado  para  resistir,  sin limitaciones,  su manipulación brusca y descuidada durante el tránsito y su exposición a temperaturas   extremas,   la   sal   y   las   precipitaciones   durante   el   tránsito   o   su almacenamiento en espacios abiertos siendo el único responsable por la integridad de los bienes hasta el momento de su llegada al lugar de destino convenido. 


	CGC 24.1
	El Proveedor está obligado bajo los términos del Contrato a transportar los Bienes al lugar  de  destino  final  dentro  del  país  del  Comprador,  definido  como  el  Sitio  del Proyecto, incluyendo seguro y almacenamiento.

Tal como se estipula en este Contrato, los bienes deberán estar asegurados por el Proveedor  hasta  que  sean  entregados  en  las Unidades Educativas indicadas en el Cuadro1. (INCOTERMS CIP 2010)

	CGC 25.1
	La  responsabilidad  por  el  transporte  de  los  Bienes  será  según  se  establece  en  los Incoterms 2010 precio CIP. 

	CGC 26.1
	Las inspecciones y pruebas serán como se indica  en la Parte II Requisitos de los Bienes y Servicios  Sección VII Lista de Requisitos “inspecciones y Pruebas”. 

	CGC 26.2
	Las inspecciones y pruebas se realizarán conforme se indica en la Parte II Sección VII Requisitos de Bienes y Servicios. Inspecciones y Pruebas

	CGC 27.1
	El valor de la liquidación por daños y perjuicios será: del 0.001 % del precio de la prestación incumplida por cada día de demora, ya sea en la entrega de los bienes en el lugar de destino convenido o en el cumplimiento de un servicio conexo.

Sin   perjuicio   de   lo   establecido   en   el   párrafo   precedente,   en   el   caso   que   el incumplimiento del servicio de instalación de los bienes supere los 10 días corridos, se aplicará a partir del día onceavo (11°) una penalidad adicional equivalente a 0.1 % por cada día de demora adicional en la prestación de dicho servicio.

El monto máximo de la liquidación por daños y perjuicios será: del 10 % del monto total del contrato (lote).

El monto máximo de la liquidación por daños y perjuicios será: equivalente al 10% del monto  total del contrato (lote) 

	CGC 28.3
	El período de validez de la Garantía  será de tres (3) años cada uno de los bienes que integran los 14 lotes y dicho plazo se computará a partir de la aceptación de los bienes (incluye armado,   instalación y ubicación en los sitios previstos en los Planos de Planta de los edificios) en el punto final de destino indicado en el Contrato. (Ubicación Instituciones educativas).

Dentro de dicho período y como obligación que forma parte de esa garantía técnica de calidad   y   buen  funcionamiento,  el  Contratista  efectuará  todas  las  reparaciones, sustituciones o  cambios respecto de aquellos Bienes o de sus partes en los que se descubran defectos de fabricación y/o armado y/o mala calidad y/o –de corresponder- instalación, garantizando la oportuna disponibilidad de los repuestos que se requieran. 

	CGC 28.5
	El plazo para reparar o reemplazar los bienes será dentro de los quince (15)   días calendarios a partir de la notificación. 


Anexo 1: Fórmula de Ajuste de Precios. NO  APLICA 
Si de conformidad con la Cláusula 15.2, los precios son ajustables, el siguiente método será utilizado para calcular el ajuste de los precios:

15.2    Los precios pagaderos al Proveedor, tal como se establece en el Contrato, estarán sujetos a reajuste durante la ejecución del Contrato a fin de poder reflejar las  variaciones surgidas en el costo de los componentes de mano de obra y materiales, de acuerdo con la siguiente fórmula:

                                                               P1 = P0 [a + bL1 + cM1] - P0

L0
 M0
a+b+c = 1

Dónde:

P1
=
ajuste pagadero al Proveedor

P0
=
Precio del Contrato (precio básico)

a
=
elemento fijo que representa utilidades y gastos generales incluidos en el Precio del Contrato, que comúnmente se establece entre el cinco por ciento (5%) y el quince por ciento (15%).

b
=
porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a la mano de obra.

c
=
porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a los materiales.

L0, L1
=
índices de mano de obra aplicables al tipo de industria que corresponda según el país de origen de los bienes, en la fecha básica y en la fecha del ajuste, respectivamente.

M0, M1  = 
índices de materiales correspondientes a las principales materias primas  en la fecha básica y en la fecha de ajuste, respectivamente, en el país de origen.

Los coeficientes a, b, y c según los establece el Comprador son como sigue:

a = [indicar valor del coeficiente] 

b=  [indicar valor del coeficiente]
c=  [indicar valor del coeficiente]
El Oferente indicará en su oferta la fuente de los índices y la fecha base de los índices.

Fecha base = treinta (30) días antes de la fecha límite para la presentación de ofertas.

Fecha del ajuste = [indicar el número de semanas] semanas antes de la fecha de embarque (que representa el punto medio del período de fabricación). 

La fórmula de ajuste de precio anterior podrá ser invocada por cualquiera de las partes bajo las siguientes condiciones:

 (a)
No se permitirá ningún reajuste de precios posteriores a las fechas originales de entrega, salvo indicación expresa en la carta de prórroga. Como regla general, no se permitirán reajustes de precios por períodos de retraso por los cuales el Proveedor es totalmente responsable. Sin embargo, el Comprador tendrá derecho a una reducción de precios de los Bienes y Servicios objeto del reajuste.
(b)
Si la moneda en la cual el Precio del Contrato P0 está expresado es diferente de la moneda de origen de los índices de la mano de obra y de los materiales, se aplicará un factor de corrección para evitar reajustes incorrectos al Precio del Contrato. El factor de corrección será igual a la relación que exista entre los tipos de cambio entre las dos monedas en la fecha básica y en la fecha del ajuste tal como se definen anteriormente.

(c)
No se efectuará ningún reajuste de precio a la porción del Precio del Contrato pagado al Proveedor como anticipo.

Apéndice 2: 
Prácticas Prohibidas 
1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas), observar los más altos niveles éticos y denuncien al Banco
 todo acto sospechoso de constituir una Práctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de selección y las negociaciones o la ejecución de un contrato.  Las Prácticas Prohibidas comprenden actos de: (i) prácticas corruptivas; (ii) prácticas fraudulentas; (iii) prácticas coercitivas; y (iv) prácticas colusorias y (v) prácticas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisión de Prácticas Prohibidas. Toda denuncia deberá ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sanción para la resolución de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un reconocimiento recíproco a las sanciones impuestas por sus respectivos órganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposición, los términos que figuran a continuación: 

(i) Una práctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una práctica fraudulenta es cualquier acto u omisión, incluida la tergiversación de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engañen, o intenten engañar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligación;

(iii) Una práctica coercitiva consiste en perjudicar o causar daño, o amenazar con perjudicar o causar daño, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una práctica colusoria es un acuerdo entre dos o más partes realizado con la intención de alcanzar un propósito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una práctica obstructiva consiste en:

a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la investigación o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de impedir materialmente una investigación del Grupo del Banco sobre denuncias de una práctica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para la investigación o que prosiga la investigación, o
b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspección del Banco y los derechos de auditoría previstos en el párrafo 1.1 (e) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones  del Banco, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas) ha cometido una Práctica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicación o ejecución de un contrato, el Banco podrá:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicación de un contrato para la adquisición de bienes o servicios, la contratación de obras, o servicios de consultoría;

(ii) suspender los desembolsos de la operación, si se determina, en cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Práctica Prohibida;

(iii) declarar una contratación no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donación relacionada inequívocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donación, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificación adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisión de la Práctica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestación a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible,  en forma permanente o por determinado período de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado
 subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco; 

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluyendo la imposición de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podrán ser impuestas en forma adicional o en sustitución de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del párrafo 1.1 (b) se aplicará también en casos en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicación de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisión definitiva en un proceso de sanción, o cualquier otra resolución.

(d) La imposición de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones referidas anteriormente será de carácter público.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas) podrá verse sujeto a sanción de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra Institución Financiera Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento recíproco de decisiones de inhabilitación. A efectos de lo dispuesto en el presente párrafo, el término “sanción” incluye toda inhabilitación permanente, imposición de condiciones para la participación en futuros contratos o adopción pública de medidas en respuesta a una contravención del marco vigente de una Institución Financiera Internacional (IFI) aplicable a la resolución de denuncias de comisión de Prácticas Prohibidas.

(f) El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentación de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoría por auditores designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberá prestar plena asistencia al Banco en su investigación.  El Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un período de siete (7) años luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigación de denuncias de comisión de Prácticas Prohibidas y (iii) aseguren que  los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigación provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigación por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discreción, podrá tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoría, obras o servicios de consultoría directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el párrafo 1.1  y ss. relativas a sanciones y Prácticas Prohibidas se aplicarán íntegramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provisión de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoría en conexión con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensión o la rescisión. Las agencias especializadas deberán consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiará los gastos conexos y se acogerá a otras medidas que considere convenientes.

2. Los Contratistas declaran y garantizan:

(a) que han leído y entendido las definiciones de Prácticas Prohibidas del Banco  y las sanciones aplicables a la comisión de las mismas que constan de este documento y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Práctica Prohibida descrita en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningún hecho sustancial durante los procesos de selección, negociación, adjudicación o ejecución de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores, funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra Institución Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento recíproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI,  o culpables de delitos vinculados con la comisión de Prácticas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compañía o entidad que  haya  sido  declarada  inelegible  por el Banco o por otra Institución Financiera Internacional (IFI) y con sujeción a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento recíproco de sanciones para  que  se  le  adjudiquen  contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con Prácticas Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de facilitación o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el Banco;

(g) que  reconocen que  el  incumplimiento  de  cualquiera de estas garantías constituye el fundamento para la imposición por el Banco de una o más  de las medidas que se describen en la Cláusula 1.1 (b).
Sección X. Formularios de Contrato 
Carta de Aceptación 
[papel con membrete del Comprador]

[fecha]
Para:  ADVANCE \D 1.90[nombre y dirección del Proveedor]
Asunto: Notificación de Adjudicación de Contrato No.  [Indicar número]
Le notificamos por la presente comunicación que su Oferta  de fecha [indicar fecha] para la ejecución de [indicar nombre y número del Contrato, conforme aparece en las CEC] por el Monto Contractual Aceptado de valor equivalente a [indicar el monto en palabras] ([indicar el monto en números]), con las rectificaciones y modificaciones que se hayan hecho de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes, ha sido aceptada por nuestro representante.

Sírvase suministrar la Garantía de Cumplimiento dentro de un plazo de 28 días de conformidad con las Condiciones Contractuales, usando para ello uno de los Formularios de Garantía de Cumplimiento que se incluyen en la Sección X del Documento de Licitación, Anexo a las Condiciones Especiales – Formularios del Contrato.

Firma autorizada: ______________________________________________
Nombre y cargo del firmante: _______________________________________
Nombre del Comprador: _______________________________________
Adjunto: Convenio
Convenio
[El Oferente seleccionado completará este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]
ESTE CONVENIO DE CONTRATO se celebra

El día [indicar: número] de [indicar: mes], [indicar: año].

ENTRE
1. [indicar nombre completo del Comprador], una [indicar la descripción de la entidad jurídica, por ejemplo, una Agencia del Ministerio de .... del Gobierno de - indicar el nombre del país del Comprador], o corporación integrada bajo las leyes de [indicar el nombre del país del Comprador] y físicamente ubicada en [indicar la dirección del Comprador] (en adelante denominado “el Comprador”), y 

2. [indicar el nombre del Proveedor], una corporación incorporada bajo las leyes de [indicar: nombre del país del Proveedor] físicamente ubicada en [indicar: dirección del Proveedor] (en adelante denominada “el Proveedor”).
POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitación respecto de ciertos Bienes y Servicios Conexos, [inserte una breve descripción de los bienes y servicios] y ha aceptado una oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de [indicar el Precio del Contrato en palabras y cifras expresado en la(s) moneda(s) del Contrato y] (en adelante denominado “Precio del Contrato”).
ESTE CONVENIO ATESNTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendrán el mismo significado que se les asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y serán leídos e interpretados como parte integral del Contrato:
(a) Este Convenio de Contrato 

(b) Las Condiciones Especiales del Contrato

(c) Las Condiciones Generales del Contrato; 

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las Especificaciones Técnicas);

(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales; 

(f) La notificación de Adjudicación del  Contrato emitida por el Comprador.

(g) [Agregar aquí cualquier otro(s) documento(s)]
3. Este Contrato prevalecerá sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos prevalecerán en el orden enunciado anteriormente.
4. En consideración a los pagos que el Comprador hará al Proveedor conforme a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes y servicios y la subsanación de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescritos en éste
EN TESTIMONIO de lo cual las partes han ejecutado el presente Convenio de conformidad con las leyes de [indicar el nombre de la ley del país que gobierna el Contrato] en el día, mes y año antes indicados
Por y en nombre del Comprador
Firmado: [indicar firma] 
en capacidad de [indicar el título u otra designación apropiada] 
en la presencia de [indicar la identificación del testigo]
Por y en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor] 
en capacidad de [indicar el título u otra designación apropiada] 
en la presencia de [indicar la identificación del testigo] 
Garantía de Cumplimiento
(Garantía Bancaria)

[El banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completará este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]  

[Papel con membrete del Garante o Código de identificación SWIFT]

Beneficiario: [indicar nombre y dirección del Comprador]



Fecha: [indicar la fecha de expedición]
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el número de la Garantía]
Garante: [indicar el nombre y dirección del lugar de expedición, a menos que se indique en el membrete]
Se nos ha informado que [indique el nombre completo del Proveedor; en caso que se trate de una Asociación en Participación o Consorcio, se debe incluir el nombre de dicha Asociación en Participación o Consorcio] (en adelante "el Ordenante") ha celebrado el Contrato No. [indicar el número de referencia del contrato] de fecha [indicar fecha] con el Beneficiario, para el suministro de [indicar el nombre del contrato y una breve descripción de los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante "el Contrato"). 

Además, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantía de Cumplimiento.

A solicitud del Ordenante, nosotros, el Garante, por medio del presente documento nos obligamos irrevocablemente a pagarle al Beneficiario cualquier suma o sumas que en total no excedan el monto de [indicar el monto en palabras] ([indicar el monto en números])1 dicha suma será pagadera en los tipos y proporciones de monedas en que sea pagadero el Precio del Contrato, al momento en que recibamos un requerimiento del Beneficiario acompañado de una declaración del Beneficiario en el requerimiento o en un documento independiente firmado que acompañe el requerimiento, declarando que el Ordenante ha incumplido sus obligaciones bajo el Contrato, sin necesidad de que el Beneficiario pruebe o muestre elementos para su requerimiento o de la suma especificada. 

Esta garantía vencerá, a más tardar el [indicar fecha]2, y cualquier requerimiento de pago relacionado deberá ser recibido por nosotros en la oficina indicada, en o antes de dicha fecha.  

Esta garantía está sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantías contra primera solicitud - URDG” (Uniform Rules for Demand Gurantees), Revisión de 2010  Publicación CCI No. 758, con excepción de la declaración bajo el Artículo 15 (a) que se excluye por el presente documento*.

_____________________ 
[firmas(s)] 

 Nota: *[Para información del Organismo Ejecutor: El articulo 15 (a) establece: “Condiciones del requerimiento: (a) Un requerimiento de una garantía debe ir acompañado de aquellos documentos que la garantía especifique, y en cualquier caso de una declaración del beneficiario indicado en qué aspecto el ordenante ha incumplido sus obligaciones respecto a la relación subyacente. Esta declaración puede formar parte del requerimiento o constituir un documento independiente y firmado que acompañe o identifique el requerimiento.] 
Garantía de Anticipo
[El banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completará este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]

[Papel con membrete del Garante o Código de identificación SWIFT]

Beneficiario: [indicar nombre y dirección del Comprador]



Fecha: [indicar la fecha de expedición]
GARANTIA DE ANTICIPO No.: [indicar el número de la Garantía]
Garante: [indicar el nombre y dirección del lugar de expedición, a menos que se indique en el membrete]
Se nos ha informado que [indique el nombre completo del Proveedor; en caso que se trate de una Asociación en Participación o Consorcio, se debe incluir el nombre de dicha Asociación en Participación o Consorcio] (en adelante "el Ordenante") ha celebrado el Contrato No. [indicar el número de referencia del contrato] de fecha [indicar fecha] con el Beneficiario, para el suministro de [indicar el nombre del contrato y una breve descripción de los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante "el Contrato"). 

Además, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se debe hacer un pago anticipado de un monto de [indicar el monto en palabras] ([indicar el monto en números]) contra una Garantía de Anticipo.
A solicitud del Ordenante, nosotros, el Garante, por medio del presente documento nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas que en total no excedan el monto de [indicar el monto en palabras] ([indicar el monto en números])1 al momento en que recibamos un requerimiento del Beneficiario acompañado de una declaración del Beneficiario en el requerimiento o en un documento independiente firmado que acompañe identifique el requerimiento, declarando que el Ordenante: 
(a) Ha utilizado el pago anticipado para propósitos diferentes a la entrega de los Bienes; o 
(b) No ha repagado el pago anticipado de acuerdo con las condiciones de Contrato, especificando la cantidad que el Ordenante ha dejado de pagar. 
Cualquier requerimiento presentado bajo esta garantía podrá ser sometido luego de la presentación al Garante de un certificado del Banco del Garante que certifique que el pago anticipado a que hace referencia esta garantía ha sido acreditado al Ordenante en la cuenta número [indicar número] en [indicar nombre y dirección del banco del Ordenante].

El monto máximo de esta garantía se reducirá progresivamente de acuerdo con los montos repagados por el Ordenante al pago anticipado de acuerdo con las copias de las declaraciones provisionales o en los certificados de pago que nos presenten. Esta garantía vencerá, a más tardar, con el recibo de la copia del certificado provisional de pago indicando que el noventa por ciento (90%) del Monto de Contrato Aceptado, se ha certificado para pago, o en la fecha [indicar fecha], lo que ocurra primero. En consecuencia, cualquier solicitud de pago bajo esta garantía deberá recibirse en esta oficinal con en o antes de dicha fecha.

Esta garantía está sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantías contra primera solicitud - URDG” (Uniform Rules for Demand Gurantees), Revisión de 2010  Publicación CCI No. 758, con excepción de la declaración bajo el Artículo 15 (a) que se excluye por el presente documento*.

____________________ 
[firmas(s)] 

Nota: *[Para información del Organismo Ejecutor: El artículo 15 (a) establece: “Condiciones del requerimiento: (a) Un requerimiento de una garantía debe ir acompañado de aquellos documentos que la garantía especifique, y en cualquier caso de una declaración del beneficiario indicado en qué aspecto el ordenante ha incumplido sus obligaciones respecto a la relación subyacente. Esta declaración puede formar parte del requerimiento o constituir un documento independiente y firmado que acompañe o identifique el requerimiento.] 
República del Ecuador

Ministerio de Educación

PROGRAMA NACIONAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA UNIVERSALIZACIÓN DE LA EDUCACIÓN CON CALIDAD Y EQUIDAD.
Préstamo BID 2340/OC-EC

ADQUISICIÓN DE EQUIPAMIENTO, MOBILIARIO. MENAJE Y EQUIPOS PARA UNIDADES EDUCATIVAS DEL MILENIO A NIVEL NACIONAL, FINANCIADAS CON RECURSOS DEL PRÉSTAMO BID 2340/OC-EC, PNIUEC-230-LPI-B-LPI-001-2016

1. La República del Ecuador, ha recibido recursos del Banco Interamericano de Desarrollo para financiar el costo del Programa Nacional de Infraestructura para la Universalización de la Educación con Calidad y Equidad; y, se propone utilizar parte de los fondos de este financiamiento para efectuar los pagos bajo el Contrato de Préstamo BID 2340/OC-EC. 

2. Este llamado a licitación se emite como resultado del Aviso General de Adquisiciones que para este Proyecto fuese publicado en el Development Business.

3. El Ministerio de Educación, subejecutor del Programa invita a los oferentes elegibles que tengan experiencia en fabricación, distribución, provisión, instalación y/o comercialización de los bienes que integran los 14 lotes que a continuación se consignan:

· Lote 1: Señalética UEM y biblioteca

· Lote 2: Accesorios de baños 

· Lote 3: Basureros

· Lote 4: Equipo de laboratorio

· Lote 5: Equipo tecnológico

· Lote 6: Juegos exteriores

· Lote 7: Material didáctico e instrumentos musicales
· Lote 18: Metal

· Lote 9: Persianas

· Lote 10: Puff

· Lote 11: Mobiliario A

· Lote 12: Mobiliario B

· Lote 13: Mobiliario C

· Lote 14 Mobiliario D

4. El presupuesto referencial es de USD $2.134.579,87 ( dos millones ciento treinta y cuatro mil quinientos setenta y nueve con 87/100 dolares americanos más IVA)

5. La licitación se efectuará conforme  a los procedimientos de Licitación Pública Internacional establecidos en la publicación del Banco Interamericano de Desarrollo titulada Políticas para la Adquisición de Obras y Bienes financiadas por el BID GN2349-9, y está abierta a todos los oferentes de países elegibles, según se definen en dichas normas.

6. Los Pliegos o Documentos de Licitación están disponibles en los portales WEB  www.compraspublicas.gob.ec, www.educacion.gob.ec, y en el www.dwvbusiness.com. Los interesados también podrán solicitar las bases al correo electrónico hernan.heredia@educacion.gob.ec, con copia a valeriachavez03@hotmail.com o acercarse a retirarlas en el Ministerio de Educación (Dirección Nacional de Cooperación y Asuntos Internacionales, Proyecto BID, piso 7) ubicadas en la Av. Amazonas N34-451 y Av.Atahualpa.

7. Reunión previa para los interesados en participar en esta licitación a realizarse por única vez el 28 de diciembre de 2016, a las 10:00, en la oficinas del Ministerio de Educación.

“Se solicita a los oferentes interesados revisar periódicamente cualquier comunicación publicada en el portal del MinEduc y del Devolepment Bussines 

Maribel Guerrero

SUBSECRETARIA DE ADMINISTRACION ESCOLAR

LPI No. PNIUEC-230-LPI-B-LPI-001-2016 


Adquisición de equipamiento, mobiliario. Menaje y equipos para Unidades Educativas del Milenio a nivel nacional, financiadas con recursos del préstamo BID 2340/OC-EC.


Diciembre 2016 





“PROGRAMA NACIONAL DE INFRAESTRUCTURA PARA LA UNIVERSALIZACIÓN DE LA EDUCACIÓN CON CALIDAD Y EQUIDAD”
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� A fin de facilitar al Comprador esta clasificación, el Oferente completará la versión correspondiente de la Listas de Precios incluidas en los Documentos de Licitación, entendiéndose que si el Oferente presenta una versión incorrecta de la Lista de Precios, su oferta no será rechazada sino simplemente reclasificada por el Comprador y colocada en el grupo de ofertas apropiado.


� El monto de la Fianza debe ser expresado en la moneda del País del Comprador o en una moneda internacional de libre convertibilidad


�  En el sitio virtual del Banco (�HYPERLINK "http://www.iadb.org/integrity"�www.iadb.org/integrity�) se facilita información sobre cómo denunciar la supuesta comisión de Prácticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigación y sanción y el convenio que rige el reconocimiento recíproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.


� Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo del documento de licitación) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su oferta o solicitud de precalificación debido a que aporta experiencia y conocimientos específicos y esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitación; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.


�  En el sitio virtual del Banco (�HYPERLINK "http://www.iadb.org/integrity"�www.iadb.org/integrity�) se facilita información sobre cómo denunciar la supuesta comisión de Prácticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigación y sanción y el convenio que rige el reconocimiento recíproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.


� Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo del documento de licitación) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su oferta o solicitud de precalificación debido a que aporta experiencia y conocimientos específicos y esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitación; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.


1 El Garante incluirá el monto que represente el porcentaje del Monto del Contrato Aceptado establecido en la carta de Aceptación, y denominado en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario.


2 Indicar la fecha de veintiocho días posteriores a la fecha esperada de terminación de acuerdo con la cláusula CGC 11.9. El Comprador deberá tener en cuenta que en el evento en que se otorgue una extensión de esta fecha de terminación del Contrato, el Comprador necesitará solicitar al Garante una extensión de esta garantía.  Dicha solicitud deberá ser por escrito y deberá darse con anterioridad a la fecha de vencimiento establecido en la garantía. En la preparación de esta garantía, el Comprador podrá considerar incluir el siguiente texto al formulario, al final del penúltimo párrafo: “El Garante se compromete a otorgar una extensión de esta garantía por un periodo que no excederá [seis meses] [un año], como respuesta a una solicitud por escrito del Beneficiario, la cual deberá ser presentada al Garante con anterioridad al vencimiento de  la garantía.”


1 El Banco deberá insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s) moneda(s) denominada(s) en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.
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